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Fruto de uma viséo colectiva dos dirigentes de sete paises,* anco-
rada nos sentimentos e opinides recolhidos em debates, por vezes
calorosos, realizados em varias capitais, a Comunidade dos Paises
de Lingua Portuguesa - CPLP foi oficialmente criada a 17 de Julho de
1996.

Na origem da sua constituicdo esta o reconhecimento, pelos Esta-
dos e respectivas sociedades, da existéncia de elementos integra-
dores, desde logo ressaltando a utilizagdo da mesma lingua de co-
municagado, os contactos e a vivéncia comum dos povos ao longo
de séculos. Essa vivéncia, apesar das contradicdes e conflitos regis-
tados acabou por gerar, com a resolugao do diferendo colonial, um
relacionamento solidario e duravel, propicio ao desenvolvimento do
sentimento de pertenga a um espaco comum.

Os Chefes de Estado e de Governo que assinaram a Declaracao
Constitutiva da CPLP perceberam que concertando a sua actuacao
no ambito de uma organizagéo internacional, contribuiriam para re-
forgar o prestigio e a credibiidade de cada um dos paises que re-
presentavam, conferindo-lhes uma projeccéo maior do que se agis-
sem isoladamente. Eles viram com clareza a vantagem da utilizag&o
de uma lingua comum, facilitadora do dialogo e entendimento, da
formacéo e consolidacéo de relacdes humanas, apontando para os
beneficios de uma acgéo coordenada e convidando a conjugagéao
de vontades direccionada para a obtencéo de vantagens recipro-
cas.

Com vista ao desenvolvimento das relagcdes num futuro também par-
tihado os fundadores da CPLP fizeram seus, valores universalmente
aceites, relativos a Paz, Democracia e Estado de Direito, Direitos Hu-
manos e Justica Social, que integraram na Declaracéo Constitutiva.
Quiseram, além disso, identificar objectivos convergentes a volta dos
quais seria possivel congregar esforgos e realizar projectos comuns
de interesse para o bem-estar e o desenvolvimento das respectivas
sociedades.

* Na verdade, oito, se levarmos em consideracéo a presenca, na sesséo constitutiva,
de uma delegacao da Comissdo Coordenadora da Frente Diplomatica da Resisténcia
Timorense.



Alguns dos interesses partilhados eram e sao ditados pela evolugao
da situacéo internacional cada vez mais complexa, que exige a coor-
denacédo e a conjugagao de vontades para encontrar solucdes aos
problemas que se colocam as sociedades modernas.

Durante o periodo decorrido desde a sua criacéo, a CPLP tem-se
afirmado como Comunidade e como Organizacéo e consolidado o
seu reconhecimento, tanto a nivel dos Estados como na cena inter-
nacional.

Cada vez mais os Estados coordenam e procuram harmonizar as
suas politicas num leque progressivamente abrangente de dominios
de intervencao. A cooperacdo entre os paises da CPLP firmaraizes e
é factor relevante no seu processo de desenvolvimento. As consul-
tas sobre questdes de interesse mutuo e a coordenacao de politicas
vao paulatinamente criando procedimentos compativeis, facilitando
o intercAmbio e a mais rapida adopcao das melhores praticas.

Com crescente frequéncia a CPLP é associada a iniciativas de ou-
tras organizagdes intergovernamentais e solicitada a participar em
eventos de relevancia internacional.

Por outro lado, a Lingua Portuguesa, ao mesmo tempo que se con-
solida nos paises da Comunidade onde ela n&o constitui lingua ma-
terna esta a conquistar progressivamente espaco de afirmagéo no
mundo.

Verifica-se, ainda, um interesse consistente dos cidaddos em con-
tribuir para o desenvolvimento da Comunidade como espaco de in-
tercambio e de cooperacédo. Disso € expressao o elevado numero
de organizagdes que ja foram criadas e continuam a surgir, com o
objectivo de conjugar esforgos para promover interesses comuns
dos cidadéos e procurar sinergias através de iniciativas conjuntas
nos dominios mais diversos, estendendo-se da salde a educacéo,
da cultura a accéo humanitaria, do desenvolvimento comunitario ao
Meio-Ambiente.

Mas se ¢ verdade que a Comunidade, ao longo dos seus onze anos
de existéncia, tem registado sucessos, tambéem ¢ facto que estes
nao tém bastado para ir ao encontro de grande nimero de expec-
tativas que a sua criacdo desencadeou entre os cidadaos.

Embaixador Luis de
Matos Monteiro da
Fonseca

Secretario Executivo
Secretario Executivo da CPLP,
eleito pela V Conferéncia de
Chefes de Estado e de Gover-
no realizada em 27 de Julho
de 2004, na cidade de Sao
Tomé, e reconduzido pela VI
Conferéncia, em 2006, Bissau.
Natural da Ponta do Sol, Santo
Antdao, Cabo Verde. Diplomata
cabo-verdiano, foi Represen-
tante Permanente de Cabo
Verde junto as Nacdes Unidas,
em Nova lorque (2001-2004).
Embaixador Extraordinario e
Plenipotenciario na Austria e
Representante Permanente de
Cabo Verde junto as Nacdes
Unidas, em Viena (1991- 1994).
Director-Geral da Politica
Externa, do MNE CV (1996-
1999). Foi ainda Director-Geral
dos Assuntos Politicos e Cultu-
rais do MNE CV (1994 - 1996).
Embaixador Extraordinario e
Plenipotenciario em Moscovo,
com acreditacao na Lituania,
Estonia, Kasaquistao e Ucrania
(1991-1994). Embaixador Ex-
traordinario e Plenipotenciario
em Haia, Paises Baixos e junto
as Comunidades Europeias,
Acreditado em Bruxelas, Co-
penhaga, Estocolmo, Helsin-
quia, Londres, Oslo e Reiquia-
vik (1987 -1991).
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Essas expectativas que, por um lado, s&o alimentadas por algumas
metas que a Organizacao se propds e publicitou, por outro e com
frequéncia, resultam de uma percepcao desproporcionada do al-
cance dos objectivos da CPLP, assim como dos seus recursos e
competéncias.

E importante reconhecer que varios objectivos estabelecidos pelos
fundadores da CPLP continuam por se concretizar, seja por insufici-
éncia de recursos, seja por ndo se ter conseguido alcancar os ne-
cessarios consensos quanto as formas de as materializar. Os Esta-
dos sao dirigidos por governos que tém as suas proprias agendas
e prioridades, que podem variar com a situacao interna ou interna-
cional e que nem sempre coincidem a cada momento em maté-
rias como aquelas de que depende o sucesso de uma organizacao
como a CPLP.

Decerto, o estadio de desenvolvimento dos paises membros reflec-
te-se na eficacia da Organizacéo e na rapidez com que se realizam
0s seus objectivos. Como € sabido, dos oito paises que integram a
Comunidade, seis sdo Estados em vias de desenvolvimento, neces-
sitando, por isso, em grande medida, do apoio da cooperacdo inter-
nacional. Essa dependéncia da ajuda externa — a que Portugal e o
Brasil procuram responder de maneira altamente significativa - limita
a sua capacidade de iniciativa nas organizagdes de que esses paises
fazem parte, designadamente a CPLP.

Noutros casos, os estrangulamentos resultam das dificuldades que
alguns Estados experimentam em conciliar certos objectivos da
CPLP com outros compromissos internacionais que subscreveram.
Encontram-se neste caso os obstaculos que se colocam a uma
maior faciidade de movimentacdo, ao alargamento de direitos es-
pecificos dos cidadaos dos paises membros no espaco da Comuni-
dade assim como a uma mais livre circulacéo de bens culturais entre
esses paises. O prosseguimento das medidas visando facilitar a cir-
culacéo, promover a integracao dos residentes originarios de outros
Estados da Comunidade e o reconhecimento reciproco de direitos
politicos, econdmicos, sociais e culturais merece figurar nas agen-
das dos governos de forma destacada.

N&o obstante, é possivel melhorar o desempenho da Organizacéo
se 0s governos se esforcarem no sentido de uma maior integracéo
da dimenséo da CPLP na elaboracao e gestao das suas politicas. A
este respeito, importa que se aposte mais decididamente no funcio-
namento dos mecanismos de coordenacao, em particular os das
reunides ministeriais e sectoriais para que se garanta a efectiva reali-
zacao das decisdes adoptadas nessas instancias e o seu adequado
seguimento.

Um passo importante nesse sentido podera sem duvida ser a cria-
céo da Assembleia Parlamentar, forum importante através do qual



os eleitos dos cidadaos teréo a possibilidade de exercer um papel
activo no acompanhamento e aconselhamento da accéo dos exe-
cutivos em prol da realizac&o dos objectivos propostos em 1996.

Cabe ainda realcar o factor decisivo que é a iniciativa cidada. E in-
dispensavel que a CPLP caminhe no sentido de se converter num
espaco de cidadania, de partilha e reconhecimento identitario.
Devemos continuar a estimular a organizacao e a participacao da so-
ciedade civil com vista a que possa contribuir para o fortalecimento
das bases da Comunidade e promover os seus ideais. A integracao
das organizacdes da sociedade civil como observadores consultivos
confere-lhes capacidade adicional de intervencao nesse sentido.

Num projecto politico ambicioso como é o da edificacéo de uma co-
munidade, é vital para o seu éxito que os cidadaos se sintam parte
e beneficiarios do processo para que se sintam motivados a dar-lhe
O seu apoio. Esse apoio sera tanto mais consistente quanto mais
proximos os cidadaos de cada pais se sentirem dos cidadaos dos
restantes, através do conhecimento das diferentes realidades que
compdem a CPLP.

Essa aproximacao depende dos esforcos que forem feitos atravées
da educacéo, da utiizacdo dos 6rgaos de comunicacao social, da
promocao do intercambio cultural e da facilitacédo da circulacdo no
espaco da CPLP.

A opiniao publica &€ um factor que pode influenciar poderosamente
o caminho a seguir e, bem assim, o ritmo com que pode avancar. O
envolvimento dos artistas, cientistas, pensadores, politicos, jornalis-
tas e outros formadores de opini&o no debate e na reflexéo sobre
os caminhos da CPLP €, pois, fundamental para a criagdo de uma
opiniao publica favoravel.

E também no sentido de contribuir para a formacao, em todos os
NOSsSOs paises, de uma opinido publica que propicie o desenvolvi-
mento do grande projecto CPLP gque surge este documento, o qual,
para além de procurar fazer um balanco da primeira década da sua
existéncia, sistematiza informacdes sobre a Comunidade e traz a
opini&o e testemunhos autorizados de algumas personalidades in-
fluentes no espaco luséfono.

Com a presente publicacéo concretizamos um passo importante na
aposta do Secretariado Executivo em assegurar uma maior divul-
gacéo da Organizacao e das actividades que se realizam sob a sua
egide.

Na elaboracéo deste importante trabalho agora trazido a publico,
participaram diversas individualidades, assessores e técnicos que
trabalham na CPLP. A todos quantos contribuiram para que ela fosse
possivel, exprimimos 0 NOSSo apreco Mais sincero.

Embaixador Luis Fonseca
Secretario Executivo da CPLP



Em termos da vida de uma Organizagdo um periodo de dez anos &,
por certo, curto, para determinar a sua histéria. E, contudo, suficiente
para que se faca uma avaliacédo do caminho percorrido, se corrijam
rumos e se proceda a uma reflexdo sobre os desafios que se lhe
deparam no futuro.

Passado um primeiro momento de entusiasmo, em que alguns poli-
ticos, numerosos orgaos de informacdo e muitos na sociedade civil,
viam a CPLP como uma resposta para os mais diversos problemas
que os preocupavam num dado momento histérico (desde a de-
mocratizacdo dos Estados-membros ao seu desenvolvimento, da
circulacéo de pessoas ao incremento das relacbes comerciais), é
hoje possivel fazer um balanco sobre o cumprimento, ou néo, pela
Organizacédo, dos objectivos para que foi criada.

Para tal julgo de recordar que os seus fundadores, apos enuncia-
rem um conjunto de principios solidos e elevados, identificaram nos
Estatutos trés objectivos: coordenacao politica; cooperacao para o
desenvolvimento e a promogao e difuséo da Lingua Portuguesa.

No dominio da coordenacgéo politica, devemos ter presente que
a fundacdo da CPLP coincide historicamente com um momento
internacional em que se reforcam e aprofundam as organizacdes
politicas e econdmicas de caracter regional, criando compromis-
sos e lacos aos diversos Estados-membros. Mesmo assim, a CPLP
desenvolveu e aprofundou praticas de consulta regular, assegurou
valiosos apoios entre os oito e, sem se sobrepor as Organizacoes
Regionais de que cada um faz parte (UE, SADC, CEDEAO, ASEAN ou
MERCOSUL), conquistou o seu espaco na determinacéo das politi-
cas dos Estados-membros.

Foi ainda mais longe. Num respeito total pelos assuntos internos de
cada Estado-membro, mas insuspeita de quaisquer designios ocul-
tos, a CPLP, utilizando os estreitos lacos humanos existentes entre
0s seus dirigentes, interveio repetidamente em momentos de crise
em alguns dos paises, participando de forma constante na busca de
uma normalidade politica e no lento processo de democratizagcéo
das sociedades.

Estamos longe de ter atingido um estadio ideal, mas o balanco &
francamente positivo e ndo se contam entre os oito paises da Co-
munidade situacdes extremas de descalabro politico ou de conflito
generalizado.



Quanto ao segundo objectivo — cooperacao para o desenvolvi-
mento em todos os dominios — a insisténcia nos primeiros anos foi
essencialmente na formacao de quadros e no dominio da saude.
Com poucos recursos e competindo com Agéncias ha muito esta-
belecidas, a CPLP ficou claramente aquém das expectativas. Falta-
lhe, pois, convencer os Estados-membros que a Organizacdo, sem
ser uma Agéncia de Cooperacao, pode ter um valor acrescentado
neste dominio. A semelhanca nos problemas e as experiéncias ad-
quiridas em numerosos dominios permitem o estabelecimento de
sinergias na busca de solucdes. Paralelamente, a CPLP pode cons-
tituir um instrumento Unico de internacionalizacéo de projectos, per-
mitindo aceder a recursos das grandes Agéncias e Fundacodes inter-
nacionais.

Estes dois pontos - partilha de problemas e solucdes e possibilidade
de internacionalizacdo dos projectos e da busca de financiamento
—a gue se soma uma lingua comum e estruturas administrativas se-
melhantes, constituem a enorme mais valia da CPLP, nem sempre
aproveitada.

Promocao e difusao da lingua portuguesa

O facto de no momento em que foi criada ja existir uma Instituicéo
comum com esse objectivo — o lILP (Instituto Internacional de Lingua
Portuguesa) — fez com que a CPLP de inicio acompanhasse menos
intensamente estas questdes.

O IlILP, por razdes estruturais, teve sérias dificuldades em “arrancar”
na execucgao das tarefas que |he eram atribuidas. Corrigidos e ul-
trapassados os bloqueios que o impediam de funcionar, espera-se
agora uma actividade mais intensa e visivel no dominio de um pa-
trimonio comum aos oito, onde todos tém interesses a defender,
embora por razdes nem sempre coincidentes.

Na realidade, cada um dos Estados-memibros tem, em relacéo ao
idioma portugués, uma posi¢cao no subconsciente nacional e politico
diferente, que afecta a sua forma de encarar as questdes da lingua
comum. Desde a suprema confianca do Brasil e dos brasileiros, para
guem o idioma que falam € um instrumento vivo e reflexo do seu
tamanho de 180 milhdes de habitantes, até a posicédo “defensiva”
e conservadora de Portugal, que vé ameacas a lingua surgidas de
varios quadrantes; desde os paises africanos, onde o portugués &

Embaixador José Ta-
deu da Costa Sousa
Soares

Secretario Executivo
Adjunto

Nasceu no Porto. Iniciou a
carreira diplomatica em Margo
de 1972. Na V Conferéncia de
Chefes de Estado e de Gover-
no, em 27 Julho de 2004, em
Sao Tomé e Principe, foi eleito
Secretario Executivo Adjunto e
foi reconduzido pela VI Confe-
réncia de Chefes de Estado e
de Governo, em 2006, Bissau.
Serviu na Missao Permanente
de Portugal junto das Nacoes
Unidas em Nova lorque e

nas Embaixadas em Berlim e
Téquio. Foi Consul-geral em
Paris e, em 1992, durante a
Presidéncia portuguesa da
Uniao Europeia, foi Secretario
da Conferéncia de Paz da Ju-
goslavia. Representante Per-
manente Adjunto da Missao
Permanente de Portugal junto
das Nacdes Unidas (1994).
Embaixador em Bangueco-
que, sendo acreditado simul-
taneamente em Singapura,
Vietname, Cambodja, Malasia,
Birmania e no Laos (1999). Foi
ainda Director dos Servicos
das Relagoes Culturais Bilate-
rais, Director dos Servicos dos
Assuntos Multilaterais e Direc-
tor-Geral dos Assuntos Comu-
nitarios do MNE de Portugal.
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um instrumento ao servigo da unidade nacional e de uma maquina
administrativa que se quer cada vez mais eficiente, até Timor-Leste,
onde a lingua portuguesa constitui um claro elemento de diferencia-
¢ao e identidade nacional. Mas todos podem beneficiar por fazerem
parte de um bloco linguistico especifico, tendo assim interesse na
sua promocéao internacional.

Paralelamente aos trés objectivos acima referidos e que foram sen-
do cumpridos com diversos niveis de sucesso, julgo que uma palavra
deve ser dita sobre o Secretariado da Organizacéo e a sua reestru-
turacdo em curso, que visa adapta-lo aos desafios que se deparam
a CPLP.

Unico érgéo com caracter permanente, o Secretariado Executivo
soube manter-se pequeno em numero e em orcamento (a CPLP
custa aos oito, no seu conjunto, cerca de um milh&o de euros/ano,
isto ndo incluindo o Fundo Especial para projectos de desenvolvi-
mento).

O Secretariado, que responde aos pedidos e instrucdes dos Esta-
dos, mas pode apresentar igualmente iniciativas proprias, € consti-
tuido por “assessores”, na maioria cedidos pelos Estados, ressen-
tindo-se, inevitavelmente, desta situagcdo, em que n&o intervinha na
escolha do seu proprio pessoal.

A criacdo de um quadro técnico, paralelo ao dos “assessores” nacio-
nais, as reformas no sistema de chefia agora em curso (criacdo do
lugar de Director- Geral escolhido por concurso, em substituicdo do
Secretario Executivo Adjunto), e a manutencéo de baixos encargos
financeiros, permitira ao Secretariado ser o motor eficiente sobre o
qual se apoiarao as iniciativas dos Estados.

Desafios - Séo claras algumas das questbes as quais a Organiza-
céo deve prestar maior atencéo. Umas requerem apenas um mero
aperfeicoamento no tratamento de temas ja identificados: Continu-
ado e discreto apoio as actividades de democratizacdo dos Esta-
dos-membros; intensificacéo da cooperacao feita pelos ministérios
sectoriais; revisdo e internacionalizacéo de todo o sistema de coo-
peracéo para o desenvolvimento, orientada de forma a integrar-se
nos objectivos do milénio; cooperacdo internacional na promogao
da lingua portuguesa; etc.

Outras séo, contudo, novas e deverao receber, no futuro, particular
atencéo. Citaria, a titulo de exemplo as seguintes:

Juventude - E essencial e subjacente a propria existéncia da Co-
munidade um melhor conhecimento e intercadmbio entre os jovens



dos oito. Tem-se algumas vezes resumido a criacdo da CPLP com
uma frase simples: “A CPLP ¢ a resposta politica a um sentimento”.
Para que esse sentimento perdure, € necessario que as futuras ge-
racoes, em cada um dos Estados-membros, conhecam a realidade
dos restantes.

Ambiente - As questdes de proteccao do ambiente iréo desem-
penhar um papel cada vez mais relevante no futuro. Os oito devem,
desde ja, e de uma forma sistematica, partilhar experiéncias e cola-
borar neste dominio.

Energia - Fazem parte da CPLP grandes produtores energéticos e
Estados totalmente dependentes da sua importacao. O futuro apon-
ta para o desevolvimento de energias renovaveis. Podemos pensar
em conjunto como enfrentar os desafios que se nos deparam neste
dominio.

Mar - Foram as viagens atraves dos mares que estiveram na origem
dos paises da CPLP e o mar ainda hoje os une e tem uma presenca
indelével na cultura dos oito. O mar podera ser uma inesgotavel fon-
te de recursos. Com mais de sete milhdes de quildmetros quadra-
dos de zona econdmica exclusiva, os Estados-membros tém muito
a partilhar.

Oportunidades comerciais e de investimento - A CPLP nao am-
biciona, por certo, a ser uma area de comeércio livre — mas as poten-
cialidades neste dominio estéo longe de ser exploradas. Um trabalho
profundo sobre a forma de intensificar as trocas comerciais e os in-
vestimentos entre os oito, deve ser levada a cabo sem demora.

Abertura a Sociedade Civil — Deixei para o fim uma das questbes
que considero essenciais a vida da Organizacao. Com a aprovacao
do Estatuto de Observador Consultivo, ha cerca de dois anos, cria-
ram-se as estruturas necessarias para um intercambio regular com
a sociedade civil. Ha, agora, que prosseguir nesse caminho e dina-
mizar as imensas oportunidades que se nos oferecem criando-se,
se necessario, Nno Secretariado, um departamento exclusivamente
votado a tal fim.

A terminar, diria que uma observacao cuidadosa e objectiva me leva
a fazer um balanco positivo dos primeiros dez anos da CPLP, em-
bora, por vezes, de valor desigual nos resultados conseguidos nas
diferentes areas de actuacao.

Quanto ao futuro, encaro-o com optimismo, certo de que sabere-
mMos responder as expectativas que os Governos e as populacdes
dos Estados-membros depositam na Organizacao.

Embaixador Tadeu Soares
Secretario Executivo Adjunto da CPLP



Participar no processo de criacéo da CPLP - Comunidade dos Pai-
ses de Lingua Portuguesa, foi um dos acontecimentos mais alician-
tes da minha vida politica.

Trata-se de um processo longo em que participei primeiro como Se-
cretario de Estado dos Negdcios Estrangeiros e mais tarde como
Ministro dos Negodcios Estrangeiros de Portugal.

A CPLP foi formalmente instituida a 17 de Julho de 1996 com 7 esta-
dos membros (Angola, Brasil, Cabo Verde, Guiné-Bissau, Mocambi-
que, Portugal e Sao Tomeé e Principe) e posteriormente alargada para
incluir Timor-leste, que entretanto conquistara a sua independéncia,
processo em que a CPLP participou activamente.

Este grupo de Estados - situados em 4 continentes e englobando
230 milhdes de pessoas - consolidou uma realidade resultante dos
lacos de fraternidade e cooperacao que se foram entretanto criados
entre eles.

Como Primeiro-Ministro de Portugal participei também activamente
nas actividades da CPLP.

Nas minhas funcdes actuais de Presidente da Comissé&o Europeia
venho perseguindo o objectivo de reforcar a cooperacéo da Unido
Europeia com Estados membros da CPLP e com a propria CPLP.
Este processo tem contribuido para aumentar a visibilidade e a to-
mada de consciéncia para esta realidade importante na cena inter-
nacional que & o espaco lusdfono.

No &mbito destas acgcdes de reforco da cooperacéo da Uniéo Euro-
peia com o mundo CPLP realco:



1. estabelecimento de cooperacéo formal entre a Comisséo Euro-
peia e a CPLP através dum Memorando de Entendimento entre as
partes.

2. cooperagéo entre a UE e os Paises Africanos de Lingua Oficial
Portuguesa (PALOP) no ambito do 10° Fundo Europeu de Desenvol-
vimento incluindo também Timor-Leste.

3. estabelecimento duma parceria estratégica entre a UE e o Bra-
sil.

Estes desenvolvimentos no ambito do reforco da cooperacao da UE
com o mundo lusdfono serao formalizados no segundo semestre de
2007 sob Presidéncia Portuguesa da UE.

Estas iniciativas vao contribuir para reforco da afirmacao politica do
espaco lusdfono e também permitir a cooperacaéo entre todos os
estados lusdfonos independentemente dos acordos bilaterais que
tenham com a UE.

O espaco CPLP é constituido por Estados com diferente grau de
desenvolvimento humano e socio-econdmico ligados contudo por
uma lingua, cultura, historia e heranca comum.

O Memorando de Entendimento entre a UE e a CPLP visa nomeada-
mente viabilizar a cooperacdo no dominio da reducéo da pobreza e
alcancar os objectivos de desenvolvimento do milénio.

Faco votos para que esta cooperacéo, que agora se perspectiva
entre a CPLP e a Comisséo Europeia, venha a contribuir par alcancar
0Ss objectivos comuns das duas Instituicdes

Dr. José Manuel Durao Barroso
Presidente da Comissao Europeia
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A lingua portuguesa, na expressao ja dogmatica de Fernando Pes-
soa, € a nossa patria: - “minha patria € a lingua portuguesa”. Essa
lingua que, tendo so as pequenas terras de Portugal onde ser falada,
ganhou os mares e tornou-se a lingua dos navegantes, dos desco-
bridores, das caravelas que sairam pelos mares afora. Na aventu-
ra das Grandes Navegacodes, semeou palavras nas duas costas de
Africa, adentrou o oceano Indico, passou pelo estreito de Malaca e
ganhou os mares da China. E no navio de S&o Francisco Xavier, che-
gou até Nagasaqui, no Japao. Neste deixar de palavras e recolher
palavras, transformou-se neste idioma de cultura universal.

Nestes Ultimos quinhentos anos, o portugués voltou-se de um idio-
ma oceanico num idioma continental. Ao iniciar, no século XV, sua
expansao para aléem do extremo ocidental da Peninsula Ibérica, ga-
nhou primeiro o Atlantico e depois o Indico, fixando-se nas ilhas e
NOS pequenos e NuMerosos portos ao longo das praias que borde-
jam o que os gregos chamavam de Rio Oceano. Onde ganhou as
orelhas e as bocas, ficou. Tornou-se a lingua de corte, a exemplo do
gue sucedera com o francés na Europa do século XVII, em reinos
africanos como os do Benim, do Congo e do Warri, deixou palavras
e modos de dizer emn numerosas linguas, do ioruba ao japonés, mar-
cou profundamente ndo s o vocabulario mas também a sintaxe de
idiomas como o papiamento e o urrobo, criou novas linguas, como
os crioulos de Cabo Verde, de Casamansa, da Guiné-Bissau, de séo
Tomeé e Principe e de Ano Bom, e os papias de Malaca, do Ceilao, de
Macau, do Timor e da india.

Saiu dos navios e das praias, para expandir-se terra firme adentro,
acabando por consolidar-se num imenso espaco territorial, que
€ dos mais amplos do mundo em que se fala o mesmo idioma. E
fala-se o mesmo idioma com invulgar unidade, uma unidade que se
superpde aos regionalismos que enriqguecem e que o tomam, sem
qualquer esforco, naturalmente compreendido por todos os que o
falam ao longo do grande arco que corre da Europa até Timor-Leste.
No Brasil, desempenhou também um papel fundamental como ins-
trumento da coeséo e da unidade politica.



Em 1989, como Presidente do Brasil, tive a grande honra de receber
na minha cidade de S&o Luis do Maranh&o os chefes de Estado de
Mocambique, Guiné-Bissau, S&do Tomeé e Principe, Portugal e Cabo
Verde, e a representacao de Angola. Estavamos reunidos na iden-
tificacdo da lingua portuguesa, nossa heranca comum. Da reuniao
de Sao Luis nasceu, podemos dizer, a Comunidade dos Paises de
Lingua portuguesa. Procuravamos entao estreitar nossos lagcos co-
muns de histoéria, das nossas raizes, de nossa inseparavel amizade.

A valorizacao internacional de nossa lingua comum representa um
enriguecimento de nosso potencial de insercéo internacional. Os
beneficios s&o comuns, e precisavamos de uma acgcao concertada,
coerente. Iniciamos, portanto, um processo de cooperacao multila-
teral, ampliando os lacos dos tradicionais acordos bilaterais, que nos
expressavam a dimenséo do que a lingua portuguesa representa
como factor de cultura e de desenvolvimento. Desde a criacdo da
CPLP, temos mantido a nossa decisao politica em favor da via de
cooperacéo, do fortalecimento dos vinculos culturais forjados pela
lingua comum, mediante uma politica linguistica compativel, que dé
relevo a nossa actuacao internacional.

A lingua portuguesa néo € apenas um meio de comunicacao para
nossa comunidade de nacdes; nao € apenas um elemento aglutina-
dor para nossa culturas. A lingua deve ser, acima de tudo, reflexo e ve-
iculo de amplos movimentos de renovacao cultural de Nossos pPovos.

Somos cerca de 200 milhdes de seres humanos que podemos Nnos
comunicar diretamente, que podemos partilhar aimensa riqueza cul-
tural de nossos paises. Devemos usar este extraordinario patrimonio
para identificar e aperfeicoar os tracos culturais que nos s&o comuns
e, ao mesmo tempo, preservar e valorizar os elementos que nos
diferenciam.

A unidade e a diversidade — ou a diversidade dentro da unidade — da-

réo a nosso empreendimento o vigor e a temperanca necessaria
para o seu pleno éxito.

Senador José Sarney
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A CPLP: O QUE E E O QUE REPRESENTA PARA O MUNDO

A Comunidade dos Paises de Lingua Portuguesa (CPLP) foi fundada
a 17 de Julho de 1996, em Lisboa, e € constituida por oito Estados:
Angola, Brasil, Cabo Verde, Guiné-Bissau, Mocambique, Portugal,
Sao Tomé e Principe e Timor-Leste.

Os lagos entre os povos que habitam os territdrios que integram hoje
a CPLP sdao muito antigos e foram tecidos pela lingua portuguesa ao
longo de mais de cinco séculos de historia. Inicialmente uma lingua
de navegadores, mercadores e missionarios, hoje lingua oficial dos
oito membros da Comunidade, o Portugués € actualmente o patri-
monio comum de cerca de 240 milhdes de pessoas, a quinta lingua
mais falada no mundo.

Lingua, histdria e cultura s&o os alicerces da CPLP, mas a jovem Co-
munidade n&o pretende ser apenas a zeladora de um passado de
encontros e desencontros, afectos e memdrias gloriosas para uns,
dolorosas para outros. Aberta para o mundo e virada para o futuro,
como 0s homens e as mulheres que a habitam, maioritariamente
jovens, a CPLP pode dizer sem exageros que nenhum dos grandes
desafios que enfrenta a humanidade Ihe é alheio, porque todos a
afectam.

0 Espaco Fisico

A area do globo terrestre ocupada pelos oito Estados-memibros da
CPLP € muito vasta.

S80 10 742 000 km2 de terras, 7,2 por cento da terra do planeta (148
939 063 km2), espalhadas por quatro Continentes — Europa, Ameéri-
ca, Africa, Asia.

Situado maioritariamente no hemisfério sul, este espaco desconti-
Nnuo abrange realidades t&o diversas como a do gigante Brasil, sexto
pais do mundo pela superficie, como o mindsculo arquipelago de
Sao Tomé e Principe, o Estado mais pequeno de Africa.

O clima, a fauna e a flora séo variados, correspondentes a diversida-
de das latitudes em que se situam os varios paises membros. Com
excepcao de Portugal, de clima temperado com variantes oceénica
e mediterranea, a maior parte da CPLP situa-se na zona tropical sub-
equatorial. Os indices de pluviosidade determinam grandes diferen-
cas de paisagens naturais, as vezes dentro de um so pais, como
acontece no Brasil - das estepes semi-aridas do Nordeste a selva
amazonica - e em Angola - da floresta do Mayombe ao deserto de
Namibe e as savanas inundaveis do Zambeze.



Populacao (milhées)

239

Superficie (km2)

10.711.694

Zonas Econémicas Exclusivas (km2) Blssau

2.142.922

Porto m

Ponta Delgada m G)-I_iSboa

Faro

Funchal =

Cidade da Praia

. S. Tomé
(o}

m Rio Branco

0 500 1000 1500

BISSAU
BRASILIA
DILI
LISBOA
LUANDA
MAPUTO
PRAIA
SAO TOME

PRAIA

S. TOME

BISSAU
LUANDA

Belém m

Manaus =
Fortaleza m

Natal m B Cabinda

e o Luanda

W Luena

Salvador m Benguela @ g Huambo

B raSIII ia ® Namib!

Campo Grande = m Belo Horizonte

Sdo Paulo m m Rio de Janeiro

PortoAlegre m

2000 2500 3000 3500 4000 4500 5000 5500 6000 6500 7000 7500 8000

S. TOME LISBOA LUANDA BRASILIA MAPUTO
PRAIA BISSAU S. TOME LUANDA  LISBOA MAPUTO
PRAIA BISSAU S.TOME LUANDA BRASILIA
MAPUTO BISSAU PRAIA LISBOA BRASILIA
LUANDA S. TOME BISSAU PRAIA BRASILIA
LISBOA S.TOME BRASILIA  LUANDA MAPUTO

BISSAU PRAIA MAPUTO LISBOA BRASILIA

M Menengue
e

8500 9

MAPUTO

LISBOA



10,6 | 0199 | 1473 - 0424
92391 | 1001 | 36125 4083
1727.408 131397 123725  800.561
1214 _ 724 _
2300 | 209 350 | 965

/ / g,

Dil

Mocambique \ Brasil \ Angola \ Timor-Leste \

801.590 28:;4.327 3::2%;6}’\00 3:?;907\“
578986  3,191.827 518433 70.326
2.700 7.360 1.600 706

000 9500 10.000 10.500 11.000 11.500 12.000 12.500 13.000 13.500 14.000 14.500 15.000 15.500 16.000 16.500 17.000 17.500 18.000 18.500 19.000
DiLI

DiLI
MAPUTO LUANDA S.TOME LISBOA BISSAU PRAIA BRASILIA
DILI
DILI
DiLI
DiLI
DiLI



A CPLP: O QUE E E O QUE REPRESENTA PARA O MUNDO

Os membros da Comunidade
séo os “donos” de parte consi-
deravel dos mares do mundo
(361126 222 km2) e de uma
parte ainda mais significativa
do Oceano Atlantico.

0 Mar

O mar, que teve um papel primordial na histéria da CPLP desde o
inicio da gesta dos navegadores portugueses do seculo XV, ndo é
menos importante na definicdo da sua realidade actual. Com as suas
aguas territoriais (24 milhas) e as suas ZEE (Zonas Econdmicas Ex-
clusivas) (200 milhas) os membros da Comunidade séo os “donos”
de 7.142.753 km2, o que representa cerca de 2 por cento dos mares
do mundo (361.126.222 km2), e de uma parte ainda mais significati-
va do Oceano Atlantico.

Portugal, tem uma das mais extensas ZEE da Unido Europeia
(1.727.408 km2) e quatro dos membros da Comunidade — Angola,
Brasil, Cabo Verde, Guiné-Bissau e Sao Tomeé e Principe - flanqueiam
as duas margens do Atlantico Sul.

A Convencéo das Nacdes Unidas sobre Direito do Mar permitiu ao
Brasil estender os limites da sua Plataforma Continental e exercer o
direito de jurisdicéo sobre os recursos econdmicos em uma area de
cerca de 4,5 milhdes de km2. A chamada Amazodnia Azul contém as
maiores reservas de petroleo e gas dos pais.

Esta dmensé&o maritima condiciona a existéncia da CPLP mais do
que é geralmente lembrado: alem de trés Estados insulares (Cabo
Verde, S&o Tomé e Principe e Timor-Leste) e de um Estado com dois
arquipélagos (Portugal, com os arquipélagos das Agores e Madeira)
a Comunidade abrange milhares de quildmetros de costas, debru-

© Fernando Rosa



A CPLP: O QUE E E O QUE REPRESENTA PARA O MUNDO

gados sobre alguns dos fundos marinhos mais importantes do mun-
do pelas suas riquezas (reservas haliéuticas, minerais, petroleo) ou
estratégicos para o transporte maritimo (Atlantico Médio, Canal de
Mocambique, Mar de Timor).

Algumas destas realidades que condicionam, também, a vida dos
seus habitantes: com excepgao de Brasilia, todas as cidades capitais
da CPLP sao, simultaneamente, os principais portos (Luanda, Lisboa,
Maputo, Cidade da Praia, Bissau, S&o Tomée, Dili); € também no litoral
que se concentra a maior parte da populacdo: dois tercos vivem a
menos de 100 km do mar.

Populacdes e Demografia

A populacdo da CPLP é constituida pelos cidaddos dos oito Esta-
dos-memibros, residente ou emigrante em paises ndo membros. Em
2006, era quantificada em cerca de 240 milhdes de pessoas mas,
na maioria dos casos, trata-se apenas de estimativas. De qualquer
maneira, a populacéo esta a aumentar muito rapidamente, dado que
sO Portugal tem um crescimento demografico negativo, enquanto
os outros paises membros tem um crescimento igual ou superior
aos 2,5 por cento ao ano e mais de metade das suas populacdes
s80 jovens adultos.

Os Estados-membros da CPLP proibem a discriminacéo racial ou
religiosa, pelo que ndo existem estatisticas cientificas que dividem
esta populacéo em funcéo da cor da pele, credo religioso ou origem
étnica. E, no entanto, possivel pintar o retrato do cidaddo médio da
CPLP como o de uma mulher (mais de 51 por cento da populagcéo),
jovem (menos de 25 anos), negra ou mestica (como 40 por cento
dos brasileiros).

O cristianismo &, de longe, a religido dominante e o Catolicismo,
que chegou a todos os territérios da actual comunidade com as ca-
ravelas portuguesas, congrega o maior niUmero de praticantes. Nao
se trata, contudo, de uma realidade homogénea e invariavel, no es-
paco e no tempo. Cerca de 73 por cento dos brasileiros, 94 por cen-
to dos portugueses e 80 por cento dos cabo-verdianos dizem-se
catdlicos mas em todos estes paises se assiste a um crescimento
das outras confissbes cristas (protestantes e evangélicas, nomea-
damente), reconhecidas ou néo legalmente, e das chamadas Igrejas
Independentes Africanas (em Mocambique, os zionistas séo aproxi-
madamente tao numerosos como os catolicos, 17,5 por cento). Nos
paises africanos e em Timor-Leste (90 por cento de catodlicos) o cris-
tianismo n&o obliterou por completo os cultos e ritos ancestrais.

O Islao é a segunda religidao no espaco da CPLP, praticada por cerca
de 10 milhées de cidadaos da Comunidade (45 por cento na Guiné-
Bissau, 17 por cento em Mocambique e pequenas comunidades no
Brasil, Portugal, Timor e Angola). Sincretismo e tolerancia sdo rasgos
culturais dominantes que impregnam a religiosidade popular. Apesar
das nefastas memoarias da Inquisicéo, que esteve na origem do de-
gredo ou exilio de muitos judeus do Reino de Portugal, e de periodos
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A CPLP: O QUE E E O QUE REPRESENTA PARA O MUNDO

de intolerancia no século XX, fanatismos e fundamentalismos nao
formam parte da cultura comum.

Paraisto tera contribuido a histdria e séculos de viagens e migracdes
cruzadas, voluntarias ou forcadas. Uma tradicdo que remonta, para
os portugueses, ao seculo XV, quando Portugal contava pouco mais
de um milh&o de habitantes, e pela qual se habituaram a estarem
sempre em inferioridade numeérica nos paises de destino.

Todos os membros da CPLP tém hoje lacos com importantes comu-
nidades de emigrantes e descendentes de emigrantes, em quase
todos os paises em todos os continentes.

A diaspora portuguesa, a mais antiga, € ainda a mais numerosa, em
termos absolutos: 4.721.683 pessoas recenseadas, oficialmente ou
pelas associacdes, em 2001. Detem, por lei, direito de voto — desde
que mantendo a nacionalidade portuguesa - e esta representada
no Parlamento de Lisboa por quatro deputados. As comunidades
principais residem, actualmente, na Uniao Europeia, América do Nor-
te, Africa do Sul e Venezuela.

Com aproximadamente 500 mil membros, a diaspora cabo-verdia-
na tem ainda uma maior importancia relativa, quer face ao nimero
total de cidad&os cabo-verdianos quer pelo papel que desempenha
na vida politica, econdmica e cultural do arquipélago. Estados Uni-
dos, Europa, Africa (hnomeadamente, Senegal, Angola e S&o Tomé e
Principe) e o Brasil foram os principais destinos de vagas sucessivas
de migrantes.

Os sao-tomenses, logo que puderam, também se lancaram nas ro-
tas de emigracao. A guerra nos respectivos paises obrigou mocam-
bicanos, angolanos e guineenses a procurar refugio e/ou empregos
Nnos paises vizinhos e em Portugal.

O Brasil, que acolheu no passado dezenas de milhdes de imigran-
tes, tornou-se mais recentemente também um pais de emigrantes,
sendo os Estados Unidos, Jap&o e Europa os principais destinos. Em
Portugal, a comunidade brasileira € actualmente uma das trés mais
numerosas e a maior de entre os migrantes oriundos dos Estados-
membros da CPLP.

Comunicacdes e Transportes

As comunicacdes e 0s transportes, aéreos e maritimos, de passa-
geiros e de carga — que foram sempre importantes na vida de todos
0s paises membros da CPLP - s&o ao mesmo tempo, na era da “al-
deia global”, um esteio da comunidade e um dos seus calcanhares
de Aquiles.

As distancias e os custos que acarretam penalizam as trocas co-
merciais e tornam onerosas as telecomunicagdes e as viagens entre
paises da CPLP.



’

0acoes aereas

incipais

Pr




N

 Fronteiras terrestres partilhadas. e «.

~
3 ST
ﬁ‘ * 7
\ )

’ IS C
. ?

7



A CPLP: O QUE E E O QUE REPRESENTA PARA O MUNDO

Ao nivel das infra-estruturas, Portugal e o Brasil dispdem de uma
rede bastante densa de portos e aeroportos internacionais, mas so
a partir de Lisboa é possivel voar directamente para a maioria das
capitais da CPLP.

Actualmente, os paises africanos de lingua oficial portuguesa (PA-
LOP) tém em curso importantes planos de desenvolvimento das
suas infra-estruturas portuarias e aeroportuarias, domeésticas e in-
ternacionais.

O transporte maritimo - que movimenta a quase totalidade do co-
meércio externo do Brasil e uma parte substancial das exportacoes e
importacdes dos PALOP e de Timor-Leste — experimenta uma fase
de grande crescimento a nivel mundial, mas apresenta ainda seve-
ras lacunas intracomunitarias, como a escassez de carreiras mariti-
mas regulares e as dificuldades de estiva e de manuseamento de
cargas.

Economias e Desenvolvimento

As economias dos Oito sao desiguais, quer pelas suas dimensoes,
quer pelo nivel de desenvolvimento, quer ainda pelo ritmo de cres-
cimento.

De acordo com a classificacéao estabelecida pelas Nacdes Unidas,
Portugal, membro da Uni&o Europeia desde 1986 e co-fundador do
Euro, a moeda uUnica europeia, pertence ao grupo dos paises mais
desenvolvidos.

O Brasil figura entre os paises de desenvolvimento intermedio e €
uma das “poténcias emergentes” a nivel global.

Os PALOP e Timor-Leste pertencem a categoria dos paises menos
desenvolvidos. A Guiné-Bissau, S&do Tomeé e Principe e Timor-Leste
figuram entre os paises menos avancados do mundo.

Cabo Verde merece uma mencao especial por ser um dos paises
que, pelos indices macroecondmicos, ja alcancou na viragem do
milénio o patamar dos paises de desenvolvimento intermedio. No
entanto, devido a fragiidade da sua economia, negociou com as
Nacodes Unidas um periodo de adaptacao ao seu novo estatuto, de
forma a conservar algumas das vantagens outorgadas aos paises
menos desenvolvidos.

Segundo o relatério do Fundo Monetario Internacional, a evolugéo
econdmica dos Oito nos ultimos trés anos (2004-2005-2006) & ca-
racterizada pelos dados seguintes:
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Produto Interno Bruto (a precos correntes, em milhares de milhées de délares:

2004 2005

Angola 19,800 30, 632 43,759

Cabo Verde 0,925 0,999 1,150

Mocambique 5,913 6,636 7,296

S. Tomé e Principe 0, 064 0,072 0,079

Produto Interno per capita (a precos correntes, em délares)

2004 2005 2006

Angola 1322,0 1987,5 2758

Cabo Verde 1978,9 2099 2371,0

Mocambique 309 338,7 364,0

S. Tomé e Principe 401,58 439,27 4742
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PIB per capita em paridade de poder de compra
(a precos correntes, em dodlares)

2004

Angola 2 464 2975 3 399

Cabo Verde 6 354 6 797 7 244

Mocambique 1274 1381 1499

S. Tomé e Principe 1495 1568 1669

Taxa de Inflacao (em percentagem, face ao ano anterior)

2004 2005 2006
Angola 43,6 23 13,3
Cabo Verde -1,9 0,4 4.9

12,6 6,4 13,2
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Balanca Comercial (a precos correntes, em milhares de milhdes de délares)

Angola 0,685 4137 4,606

Cabo Verde - 0,132 - 0,034 - 0,053

Mocambique -0,5 -0,7 -0,8

S. Tomé e Principe - 0,015 - 0,022 - 0,049

Nota: o relatorio de 2007 do FMI ndo inclui dados relativos a Timor-Leste

© Agéncia LUSA
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A Cooperacao Econdmica

Ana Neto

A CPLP corresponde a um vasto mercado e a um significativo po-
tencial empresarial. Neste sentido, ja no momento da criagcédo da
CPLP, em 1996, os Estados-membros reconheceram a importan-
cia da cooperacao empresarial, entre outras areas de cooperacao,
como um dos caminhos para reforcar os objectivos que a Organiza-
cao se propde, reconhecendo que e inegavel o poder de influéncia
das empresas nha conformacéo da sociedade actual e o seu esforco
na construcao de uma sociedade mais justa e democratica. Todavia,
esta vertente ndo assumiu qualquer relevancia nos primeiros anos
apos a criacéo da Comunidade.

SO em Julho de 2002, com a realizacdo do | Forum Empresarial, em
Lisboa (1), a CPLP comecou a dar os primeiros passos para refor-
car a cooperacao economica entre os Estados-memibros com vista
a facilitar e propiciar a intensificacédo do intercambio econdmico e
comercial, tendo os governantes assumido que so eliminando bar-
reiras supérfluas e unindo esforcos se poderiam obter economias
de escala e de produtividade que permitiriam enfrentar a crescente
concorréncia de uma economia marcada pela abertura assimétrica
de mercados imperfeitos, pela circulacdo de bens e servicos e pela
liberalizacdo agressiva dos movimentos de capitais e investimentos.

Seguiram-se mais trés Fora Empresariais: em Junho de 2003, em
Fortaleza (Brasil), emn Outubro de 2004, na Cidade da Praia e em
Outubro de 2005, no Funchal.

Estes Fora, cuja institucionalizac&o ainda ndo foi conseguida (2), de-
veriam constituir um instrumento que ajudasse a mobilizar os agen-
tes econdmicos publicos e privados dos paises da CPLP, num mun-
do globalizado, por forma a estreitarem as suas relacdes e a criarem
uma maior troca de experiéncias e informacodes, levando-os tam-
bém a partiiharem os seus problemas, a desenvolver projectos co-
MuNs e a criar parcerias.

Pretendia-se com a realizacao periddica destes Foruns Empresa-
riais, considerados um marco na dinamizacao da cooperacao eco-
ndémica e empresarial da Organizacao, estabelecer mais uma etapa
na construcéo da CPLP ao dota-la de uma visdo e programa para a
area economica.

Em Junho de 2004, foi criado o Conselho Empresarial da CPLP (CE-
CPLP), outro instrumento de reforco da vertente econdmica da Co-
munidade. A sua constituicao fora ja aprovada na Cimeira de Brasilia,
em Julho de 2002, por uma Resolucao dos Chefes de Estado e de
Governo que referia “O Conselho de Ministro tomou conhecimen-
to, com apreco, das conclusdes adoptadas pelo Forum Empresarial,
exprimindo particular satisfacdo pela criacdo de um Conselho Em-
presarial norteado por principios e valores comuns a todos os Es-
tados-membros e com o objectivo de desenvolver uma dimenséo
econdmica e de cooperacao empresarial no espaco da CPLP”.
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O Conselho, uma estrutura independente dos Governos, ainda que
criada sob o “chapeu” da CPLP, e como uma parceria publico-priva-
da, deveria representar um passo adiante no reforco do “braco eco-
némico” da CPLP, funcionando como mais um instrumento activo de
fortalecimento da cooperacao econdmica e empresarial, do espaco
lusdfono, sendo tal certamente facilitado pelo trunfo que representa
a utilizacdo da lingua portuguesa como veiculo de negdcios.

Desta forma, caberia ao CE-CPLP a responsabilidade de definir prio-
ridades consenténeas com os interesses da classe e com os sec-
tores que mais e melhor se adequam aos paises do espaco CPLP.
O mesmo ¢ dizer que o Conselho so podera ter viabilidade e ser
reconhecido como instrumento de ajuda aos empresarios da Co-
munidade se os mobilizar com projectos concretos e realizaveis que
0s gjudem a integrar-se econdmica e comercialmente (3) no mundo
globalizado e competitivo.

Mas, a data dos 10 Anos, ha que reconhecé-lo, a cooperacao eco-
nomica e empresarial na CPLP € ainda incipiente e incerta — o Ultimo
Forum Empresarial foi em 2005 e o Conselho Empresarial ainda pro-
cura a sua misséao.

Notas:

(1) Na lll Cimeira de Chefes de Estado da CPLP, em 2000 em Maputo, foi deliberado
organizar o | Férum Empresarial da CPLP para afirmar a Comunidade através de uma
vertente econdmica e de cooperacdo empresarial;

(2) Certamente porque a descontinuidade geografica dos paises da nossa Comu-
nidade, levando-os a pertencer a blocos regionais distintos, e as particularidades do
guadro social e econdmico dos Estados-membros da CPLP tao diferenciados séo
factores ndo mobilizadores, embora tornem, também, maior o desafio de articular,
com o maximo beneficio, as potencialidades, iniciativas e oportunidades de tao vasta
familia;

(8) Tendo o potencial de operar como uma grande Camara de Comeércio e IndUstria
gue uniria os empresarios dos oito paises da Comunidade e capaz de dinamizar quer
o relacionamento entre os empresarios deste espaco, quer o seu acesso aos me-
canismos de cooperacao empresarial e econdmica dos blocos onde estéo inseridos
- Uni&o Europeia, Mercosul, Unido Econémica e Monetéria dos Estados da Africa Oci-
dental (UEMOA) e Comunidade de Desenvolvimento da Africa Austral (SADC).
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Politica Internacional

Diversa nas suas realidades geografica, humana, econdmica e so-
ciais, a CPLP tem procurado ter uma voz activa nos fora internacio-
nais e estabelecer relagdes de cooperagao com todas as organiza-
¢coes internacionais e regionais onde os seus membros participam,
em regra geral desde antes da fundacéo da comunidade.

Todos os oito Estados-memibros da CPLP sdo membros do sistema
das Nacodes Unidas.

Portugal € membro fundador da Organizacéo do Tratado do Atlan-
tico Norte (NATO ou OTAN, 1947). Aderiu em 1986 a Comunidade
Econdmica Europeia, hoje Unido Europeia, e aderiu no primeiro pe-
lotdo a moeda Unica europeia (Euro), apds diversos anos com o Es-
cudo integrado no cabaz virtual do Ecu.

O Brasil, membro da Organizacéo dos Estados Americanos (OEA) é
um dos fundadores do Mercado Comum do Sul (Mercosul), em con-
junto com a Argentina, Paraguai e Uruguai, e participa activamente
Nos varios processos de integracdo em curso na Ameérica do Sul e
nas negociacdes da Zona de Comercio Livre das Ameéricas.

Em Africa, os PALOP foram admitidos logo apds a sua independén-
cia politica na Organizacéo da Unidade Africana (OUA) e sdo actual-
mente membros da Uniao Africana, que lhe sucedeu em 2001. Ao
mesmo tempo, aderiram as varias organizacdes regionais e sub-re-
gionais em que estéo geograficamente inseridos.

Angola e Mocambique fazem parte da Comunidade para o Desen-
volvimento da Africa Austral (SADC). Angola integra a Comunidade
dos Paises da Africa Central (CEAC) que inclui ainda S&o Tomé e
Principe. Angola também participa com dinamismo na instituciona-
lizacdo da Organizacdo dos paises do Golfo da Guiné e foi admiti-
da em 2006 na Organizacao dos Paises Exportadores de Petrdleo
(OPEP). Cabo Verde e Guiné-Bissau s&o memibros da Comunidade
dos Estados da Africa Ocidental (CEDEAO), tendo a Guiné-Bissau
decidido aderir a Unido Economia e Monetaria da Africa Ocidental
(UEMOA) e adoptado a moeda comum, o Franco CFA, como moeda
nacional.
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Dez anos de Acordos

Mario Mendao

Os Acordos celebrados no ambito da CPLP, por serem o reflexo do
trabalho realizado no prosseguimento dos objectivos estatutarios da
Organizacdo, marcam o sucesso da concertacao de interesses dos
Estados-membros num interesse comunitario comum.

O Secretariado Executivo da CPLP e os Estados-memlbros trabalham
continuamente no sentido da materializacéo dos compromissos as-
sumidos em avancos da Comunidade, e procuram a concertacao
de vontades no sentido promover a celebracéo de novos Acordos.

Os documentos encontram-se separados em trés grupos, diferen-

ciados pela natureza dos signatarios. Assim:

Acordos Intra CPLP (os signatarios sao os
Estados-membros)

B Declaracao constitutiva da CPLP

B Estatutos da CPLP

B Acordo de Cooperacao entre Governos Integrantes da
CPLP para Reducédo da Demanda, Prevencao de Uso
Indevido e Combate a Producéao e ao Trafico llicito de

Entorpecentes e Substancias Psicotropicos

B Acordo sobre o estabelecimento da Sede da CPLP em
Portugal

Acordo de Cooperacao entre Instituicdes de Ensino
Superior dos Paises Membros da CPLP

B Acordo Geral de Cooperacao no ambito da CPLP

B | Protocolo Modificativo ao Acordo Ortografico da Lingua
Portuguesa

B |l Protocolo Modificativo ao Acordo Ortografico da Lingua
Portuguesa

B Acordo sobre a Supressao de Vistos e Passaportes
Diplomaticos, Especiais e de Servico, entre os Governos
dos Paises Membros da CPLP

B Revisdo dos Estatutos do IILP

B Estatuto do Centro de Analise Estratégica

B Acordo sobre a Concesséao de Vistos de Mdltiplas
Entradas para Determinadas Categorias de Pessoas
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Acordo sobre o estabelecimento de Requisitos Comuns
Maximos para a Instrucéo de Processos de Visto de Curta
Duracao

Acordo sobre o estabelecimento de Balcdes Especificos
nos Postos de Entrada e Saida para o Atendimento de
Cidadaos da CPLP

Acordo sobre a concesséao de Visto Temporario para
tratamento medico a cidadéos da CPLP

Acordo sobre a lsencéo de Taxas e Emolumentos
devidos a emissao e renovacao de autorizacdes de
residéncia para os cidadaos da CPLP

Acordo de Cooperacéao entre Estados Memibros da CPLP
sobre o Combate ao HIV/SIDA

Resolucéao de Reviséo dos Estatutos da CPLP

Forum dos Parlamentos dos Paises de Lingua Oficial
Portuguesa e respectivo Estatuto

Acordo de Cooperacao entre os Estados Membros
sobre o Combate a Malaria/Paludismo

Convencao sobre a transferéncia de pessoas
condenadas entre os Estados-memibros da CPLP

Convencao sobre Auxilio Judiciario em matéria Penal
entre os Estados-membros da CPLP

Convencao sobre Extradicéo entre os Estados-membros
da CPLP.

Acordos entre a CPLP e outras Organizacoes
Internacionais

Acordo de Cooperacéo com a Organizacéo Internacional
das Migracdes — OIM

Acordo com a Organizacéao das NU para a Agricultura e
Alimentacéo - FAO

Programa de Cooperacdo com a Conferéncia das
Nacdes Unidas para o Comeércio e Desenvolvimento
- UNCTAD

Complemento adicional ao Programa de Cooperacéo
CPLP/UNCTAD, com a participacdo do SEBRAE RS

Protocolo de Cooperacédo com a Associacéo das
Universidades da Lingua Portuguesa - AULP
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B Acordo com a Organizacéo das Nacdes Unidas para a
Educacéo, Ciéncia e Cultura - UNESCO

B Acordo com a Unido Latina

B Termos da Colaboracéo da CPLP, como Centro
Colaborador do Programa da Nagdes Unidas contra o
HIV/SIDA - UNAIDS

B Convénio Operacional CPLP/UNCTAD/Empretec

B Acordo de Cooperacéao Base com a Organizacéo Mundial
da Propriedade Intelectual - OMPI

B Convénio com a Organizagéo dos Estados Ibero-
Americanos para a Educagéo, Ciéncia e Cultura

B Protocolo de Cooperacéo com a Open City International
Foundation - FOCA

B Memorandum de Entendimento com a Organizagao
Internacional do Trabalho - OIT

B Resolucéo de Cooperacéo entre a CPLP e a Organizacéo
das Nacdes Unidas

B Protocolo de Cooperacéo com a Uniao das Cidades
Capitais de Lingua Portuguesa

B Unido das Cidades Capitais Luso-Afro-Américo-Asiaticas

B Protocolo de Cooperacdo com a Organizagao
Internacional do Trabalho - OIT

B Atribuicdo do Estatuto de Observador a CPLP na
Assembleia-Geral das Nacdes Unidas

B Acordo de Cooperacdo com a Uniado Econdmica e
Monetéria da Africa Ocidental - UEMAO

B Acordo sobre o Programa de Cooperagéo Técnica com a
FAO (Propriedade , Ordenamento e aspectos legais)

B Acordo com o Alto Comissariado da Nacdes Unidas para
os Direitos do Homem - ACNUDH

Acordos entre a CPLP e entidades da Sociedade Civil
(desenvolvido no capitulo VII).



Exposicao no Museu da Lingua Portuguesa, Estacdo da Luz, Sao Paulo, Brasil.
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Antecedentes

Dizer que a lingua portuguesa foi espalhada nos paises que formam
hoje a CPLP, pelos portugueses de Portugal, € apontar para uma evi-
déncia. A origem mais remota da comunidade € pois a expansao do
Reino de Portugal iniciada com as exploracdes maritimas do Século
XV —aquela que “deu novos mundos ao mundo”.

N&o se trata aqui de fazer a histdria da colonizacéo portuguesa. Con-
tudo vale a pena lembrar alguns dos tracos que marcam ainda hoje
a comunidade.

O primeiro destes tracos € a antiguidade dos lacos que comeca-
ram a ser forjados quando os navegadores lusos desembarcaram
em terras nunca dantes visitadas por europeus.

Da descoberta das primeiras ilhas de Cabo Verde por Dinis Dias a
chegada de Vasco da Gama a Calecut na India, em 1498, e de Pedro
Alvares Cabral as Terras da Santa Cruz, hoje no Brasil, em 1500, a
gesta dos descobridores cumpriu-se em pouco mais de meio Sé-
culo. Em 1471, Jodo de Santarém e Péro Escobar tinham explorado
a costa do Golfo da Guiné e descoberto S&do Tomé e Ano Bom (hoje
na Guiné Equatorial). Em 1481, Diogo Cé&o atingiu o estuario do rio
Zaire e ergueu o primeiro padrao no solo da futura Angola. Em 1487,
Bartolomeu Dias dobrou o Cabo da Boa Esperanca, abrindo o ca-
minho do Indico. Na histdrica viagem para a India, Vasco da Gama
— sabe-se por Damiao de Gdis — colocou cinco padrdes, dois dos
quais na costa de Mocambique. Em 1510, Afonso de Albuquerque
conguistou Goa que se tornou a principal possessao portuguesa No
Oriente. Em 1514, Jorge Alvares atinge a China, em 1543 Francisco
Zeimoto, Antdnio Mota, Antdnio Peixoto e Fernao Mendes Pinto sao
0Ss primeiros europeus a desembarcar no Japéo. Ao Ceildo, Birmania
e as ilhas de Sumatra e Java foi posteriormente estendida a influén-
cia portuguesa, com Malaca, na peninsula da Malasia como ponto
de apoio: Timor, referenciada nos mapas desde 1515, comecou en-
t80 a ser regularmente visitada por navios portugueses.

Nao se tratava de um “império” no sentido classico do termo, sen-
do a ocupacéo territorial reduzida — com excepcao do Brasil — a um
conjunto de pragas, fortalezas, presidios, entrepostos e feitorias, es-
palhado ao longo das costas, descontinuo Nno espago e no tempo.
Mas os conhecimentos e contactos entdo estabelecidos perdura-
ram, mais ou menos fortes, até ao presente.

O segundo tragco dominante é o caracter marcadamente mercantil
da empresa, com uma larga participacéo de particulares e o lucro
como principal motor.

HISTORIA DA INSTITUIGCAO
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O primeiro ouro em po trazido da costa africana criou a conviccao
de que a regido poderia servir para o estabelecimento de uma acti-
vidade comercial capaz de paliar as necessidades de numerario que
entdo se fazia sentir em Portugal e em toda a Europa.

As visitas anuais a Guiné e Mina para carregar escravos € ouro, tro-
cados por panos e trigo, produzido na Madeira ou comprado na
Europa, fortaleceram o valor da moeda portuguesa. O centro deste
comercio era Lagos onde foi criada a Casa da Guiné, transferida em
1482 para Lisboa com o nome de “Casa da Guiné e da Mina”.

Contudo, a penuria cronica do erario regio levaram a Coroa a arren-
dar o trato da Guiné a mercadores. O primeiro contrato deste tipo,
firmado entre o rei Afonso V e o mercador de Lisboa Ferndao Gomes,
com o encargo de armar as suas custas a continuacdo da explora-
cao do litoral africano, iria servir de modelo, quer para o financiamento
das frotas, quer para o povoamento e colonizacao das novas pos-
sessodes. A Coroa cobrava impostos e reservava-se o monopolio de
alguns produtos considerados estrategicos — ouro, pedras preciosas,
especiarias e armas. O controlo da administracéo central sobre as
actividades destes empresarios nao era facil e foi geralmente frouxo,
deixando ampla margem a iniciativa de empreendedores e aventu-
reiros, nacionais e estrangeiros, que raramente cumpriam as leis. A
situacao alterou-se com D. Jo&o Il e D. Manuel mas, em breve, os re-
cursos existentes no pais eram insuficientes para a extensao do ter-
ritdrio, para as fortalezas e feitorias que se pretendiam controlar. No
final do Século XVI, com a uniao das duas monarquias ibéricas, mul-
tiplicam-se os ataques pelos tradicionais inimigos da Espanha. Por
meados do Seculo XVII, Portugal detinha apenas alguns pontos-cha-
ve na Asia e em Africa, voltando-se de decisivamente para o Brasil.

Evangelizacao

A difusdo do catolicismo entre os povos onde estavam implantadas
as feitorias portuguesas, embora tendo constituido uma das ban-
deiras da misséo dos colonizadores € inseparavel do tragco anterior.
Naturalmente, todas as frotas dos descobrimentos se faziam acom-
panhar de sacerdotes e missionarios, pois a Graca divina eram en-
comendadas a salvacao dos tripulantes e o bom sucesso da expedi-
cao. O esforco para converter os “gentios” nao era porém isento de
calculo mercantil. Alem de “dilatar a f&”, a conversao dos senhores
das terras descobertas era uma forma de os transformar em aliados
dos portugueses. O caso paradigmatico € o do Reino do Congo,
com o baptismo do soberano que tomou o nome de D. Jo&o |, em
1491, nome do “seu primo” o rei de Portugal e fez erguer a primeira
igreja catdlica em territdrio africano. O seu fiho, D. Afonso, enviou
uma embaixada a Roma para prestar obediéncia ao Papa, como fa-
ziam 0s outros reis cristdos e um filho deste, D. Henrique, foi nome-
ado por Ledo X bispo titular de Utica, mais tarde auxiliar do Funchal e
finalmente chefe da Igreja do Congo (1521-1531), ou seja, o primeiro
bispo catodlico da Africa Austral.

Uma tentativa de converter o “imperador” do Monomotapa (reino
que existiu em Mocambique e no actual Zimbabué entre os rios Lim-



popo e o Zambeze, de 1421 a1884) obedeceu a mesma intencéo de
fazer dele um aliado contra os muculmanos que na altura domina-
vam O comercio na costa africana do Indico, nomeadamente, o do
ouro e do marfim. Os esforcos dos jesuitas D. Goncalo da Silveira,
André Fernandes e André da Costa nao foram contudo coroados de
sucesso. D. Gongalo, um portugués vindo de Goa, foi em 1561 o pri-
meiro martir cristdo de Mocambique. A procura de uma alianca com
0s portugueses foi ainda o que levou a Rainha Ginga da Mutamba
a receber o baptismo em Luanda, em 1621, das maos de um capu-
chinho italiano. A rainha nao aceitava submisséo nem tributo mas a
proibicéao, feita por Lisboa, aos mercadores de “comprar baptizados
como escravos” nunca foi respeitada, a julgar pelas reclamacdes do
rei do Congo e dos missionarios.

Os donos de escravos eram em contrapartida obrigados a ensinar
a religido aos seus dependentes, missao incumbidas aos capelaes
dos engenhos, mais ou menos dedicados.

Houve assim, desde o inicio duas igrejas: a dos poderosos, ja que
a pratica catodlica era uma forma de aceder ao poder dos brancos,
e a dos negros, mais ou menos contaminada por ritos e costumes
africanos. A criacdo da primeira Irmandade de Nossa Senhora do
Rosario em Africa foi autorizada pelo rei na ilha de Sao Tomé em
1526, “a pedido de dois negros livres”. No Século XVI surgiriam duas
Irmandades dos Homens Negros em Portugal, uma em Lisboa e ou-
tra em Lagos. Na altura 10 por cento da populacéo portuguesa era
constituida por escravos africanos, segundo o historiador Cristoévao
de Oliveira.

Os sucessos da Evangelizacdo na Asia foram particularmente no-
taveis em Sri-Lanka, Timor, Malaca e no territdrio proximo de Goa.
Mas, também, um pouco por toda a parte, do Japao a Birmania, das
Celebes ao Vietname, pequenas comunidades cristas viriam a ser
convertidas e existem até aos nossos dias.

Alem de “dilatar a

fé” a converséao dos
senhores das terras
descobertas era uma
forma de os transfor-
mar em aliados dos
portugueses.
(Angola).
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Interdependéncia

Talvez o rasgo mais original da colonizagéo portuguesa seja a inter-
dependéncia que cedo se estabeleceu entre as varias “coldnias”,
criando “lacos especiais” entre elas, tdo ou mais fortes que com a
metropole, sempre carente de recursos financeiros e humanos para
acudir as necessidades dos colonos.

Lacos que perduram entre a maioria dos membros da CPLP.

Timor sempre dependeu,mais de Goa que de Lisboa e depois do fim
do Estado portugués da India (ocupado pela Uniao Indiana em 1961)
foi para Macau que se transferiram grande parte das relacdes.

Mocambique pertenceu ao mesmo conjunto, dada a sua posicao
estratégica na rota maritimas para o Oriente, criando lagos fortes
com Goa. O monopdlio indiano sobre o comércio com Mocambique
so foi abolido em 1686 e a separacao administrativa do Estado da
india teve lugar em 1752. Mas os efeitos destes cruzamentos anti-
gos perduram na cultura como atraves de uma influente minoria de
origem indiana em Mocambique. Também ali encontraram refugio e
apoio muitos independentistas timorenses depois da ocupacao in-
donésia da ilha em 1975.

Pela sua posicéo estratégica no Atlantico, Cabo Verde sempre ocu-
pou um lugar destacado nas relacdes entre Lisboa e o resto das
possessdes portuguesas e em particular entre o Brasil e Africa. O
arquipélago foi, até ao Século XV, uma escala quase obrigatdria das
frotas que da Europa demandavam a Africa e o Brasil.

A Guiné chamou-se Guiné de Cabo Verde desde a carta regia de
1466 — que outorgava aos moradores da ilha de Santiago o monopo-
lio do comeércio com o territdrio continental africano adjacente para
favorecer o povoamento do arquipélago — e dependeu administra-
tiva, militar e politicamente de Cabo Verde até 1879, data da instala-
¢ao do primeiro governador da Guiné Portuguesa em Bolama.

O interesse brasileiro pelos escravos capturados ou comprados na
Guiné criou lacos entre comerciantes cabo-verdianos e brasileiros
que, com altos e baixos, perduraram para além da total substituicao
dos primeiros pelos segundos e até ao fim da escravatura no Brasil.
A Companhia do Grao Para e Maranhao, fundada em 1756, fortificou
Bissau em 1777 e fez dela o principal entreposto de escravos, eclip-
sando Cacheu como centro comercial e administrativo.

Os brasileiros nao precisaram de intermediarios para as suas rela-
cdes com as outras possessdes portuguesas em Africa. Em virtude
de sua privilegiada posicao estrategica no litoral do Atlantico Sul, em
frente a Angola, e pelas condicdes que ofereciam os seus portos, a
Bahia foi ponto quase obrigatdrio de passagem das armadas que se
dirigiam ou regressavam a Angola. O mesmo sucedia com as fro-
tas comerciais, que iam ao Brasil e s6 dali alongavam a sua viagem
até Angola e ao Indico, contornando o continente africano. Do Brasil
partiu a expedicdo que em 1648 libertou Luanda da ocupacéo ho-
landesa.



A colonizacdo, associada a introducao das culturas de plantacéo, do
Brasil e dos arquipélagos de Cabo Verde e S&o Tome reforgcou esta
interdependéncia econdmica, politica e militar.

No Seculo XV, Portugal ja produzia agucar na Madeira e Sao Tome.
A sua procura na Europa e os altos precos praticados estimularam
a implantacéo de canaviais na costa brasileira e a maioria dos histo-
riadores situa o arranque da colonizacdo do Brasil por volta de 1530,
com o aparecimento dos primeiros engenhos para produzir agucar.
Esta actividade teve o seu apogeu nos Séculos XVI e XVII (até ser
afectada pela concorréncia das Antilhas) mas marcou a socieda-
de brasileira por séculos e determinou as suas relacées com Africa,
porque quer as plantacdes, quer as minas de ouro e diamantes (s6
descobertos no Brasil no Século XVIl) precisavam de uma grande
quantidade de méao-de-obra escrava.

O trafico de escravos tornou-se numa das actividades mais lucrati-
vas do triangulo atlantico.

O comércio de escravos era anterior — para pdr em cultivo a Madeira
foram utilizados escravos trazidos das Canarias (Guanches) ou com-
prados aos Mouros — mas a colonizacéo do Brasil fez crescer a pro-
cura de forma exponencial e o trafico negreiro tomou proporgdes
sem precedentes. Luanda, Cabo Verde e S&o Tomé converteram-se
em entrepostos de escravos destinados as Ameéricas (e ndo apenas
ao Brasil) e, na fase final, até Mocambique forneceu escravos para o
trafico transatlantico.
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o século XV Portugal ja
produzia agucar na Ma-
deira e em Sao Tomée.
(Sao Tomé e Principe).
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Com a descoberta
das primeiras jazidas
de ouro no Brasil, aflui
todo o tipo de gente a
procura de riquezas e
o interesse da coroa
portuguesa volta-se
para o Brasil. (Minas
Gerais, Brasil).

A producdo acgucareira exigia actividades complementares, agricul-
tura para a producao de alimentos e a pecuaria que fornecia a popu-
lacéo de carne, forca motriz para os engenhos, couro com suas mul-
tiplas utilidades e animais de transporte. Os cavalos e as primeiras
cabecas de gado vieram de Cabo Verde, em 1534, para a capitania
de S&o Vicente. Em 1550, Tomé de Sousa mandou uma caravela a
Cabo Verde para trazer um novo carregamento para Sao Salvador
da Bahia. Dado que uma carta régia de 1701 proibia a pecuaria numa
faixa costeira de 10 léguas (reservada aos canaviais, mais rentaveis
para a Coroa) os criadores de gado tiveram que se expandir para
o interior do Brasil, primeiro nos sertdes do nordeste (até as brutais
secas de 1791 a1793) e logo nas campinas do sul onde encontraram
condicdes mais favoraveis.

Em 1560, a Unido Ibérica colocou Portugal sob o dominio de Espa-
nha. A crise teve como consequéncia o reforco dos lacos entre o
Brasil e Angola e a tomada do controlo da coldnia e do trafico de
escravos pelos brasileiros.

Os holandeses, que ocuparam Pernambuco em 1630, perceberam
a dependéncia da regido da méo-de-obra escrava africana e ocu-
param Luanda em 1641. O restabelecimento do dominio portugués
sobre Angola e S&o Tomeé depois da restauracado da independéncia
de Portugal em 1640 foi obra dos brasileiros. Em 1648, s&o os co-
merciantes do Rio de Janeiro que financiam uma armada coman-
dada por Salvador Correia de Sa que retoma Luanda e expulsa os
holandeses.

A partir desta data e durante um Século todos os cargos importantes
do governo passaram a ser ocupados por pessoas vindas do Brasil,
desde o governador-geral até ao bispo e ao comandante militar. Os
brasileiros substituem os portugueses no controlo da colénia e do
trafico negreiro.
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Com a descoberta das primeiras jazidas de ouro no Brasil, na terra
posteriormente chamada Minas Gerais € logo no Mato Grosso (1718)
e Goias (1725), iniciou-se um novo ciclo. O Brasil vira-se para dentro
—s0 a procura de escravos nao esmorece (em 1786, 75 por cento da
mao-de-obra nas minas & constituida por escravos), afluem ao Brasil
todo o tipo de gente a procura de riquezas e o interesse da coroa
portuguesa focaliza-se no Brasil. Surgem conflitos entre colonos e
forasteiros (“emboadas”) e entre estes e os funcionarios da Inten-
déncia das Minas (criada em 1720) ¢rgao directamente vinculado a
Coroa com a funcéo de atribuir passaportes e terras, cobrar impos-
tos, fiscalizar o trabalho nas minas e, quando foi fixado o minimo de
arrobas de ouro que deveriam ser enviadas anualmente para Lisboa,
executar a derrama.

O facto que melhor caracteriza a inversao das relacdes coldnia-me-
tropole foi contudo a mudanca da familia real e da corte portuguesa
para o Brasil, na sequéncia das invasdes napolednicas da Peninsula
e com o apoio da Inglaterra. O futuro D. Jodo VI chegou ao Brasilem
Janeiro de 1808, com uma comitiva de cerca de 10 000 pessoas, €
entre esta data e 1820 foi o Rio de Janeiro a capital do império, facto
Unico na historia europeia e que criou as bases para a futura emanci-
pacao politica da coldnia: que aconteceu em 1822 quando o principe
D. Pedro, homeado regente do Brasil pelo pai e intimado por Lisboa
a escolher entre os interesses dos colonos e do poder central, op-
tou pelos primeiros e proclamou a independéncia, reconhecida por
Lisboa, em 1825.

A independéncia do Brasil levou Portugal a virar-se de novo para Afri-
ca, para a procura de terras e de mao-de-obra. A escravatura, aboli-
da no Brasil em 1888 sobreviveu nos territdrios africanos de Portugal
sob a forma do contrato e do envio de servicais, nomeadamente,
para Sao Tome, primeira coldnia africana grande produtora de café e
cacau. A conquista militar e a luta pela fixacao das fronteiras, na Gui-
né portuguesa, Angola e Mocambique, iniciadas na segunda metade
do Século XIX vao prolongar-se durante as trés primeiras décadas do
Século XX, transformando em inimigos povos que durante Séculos
tinham conhecido um outro convivio com as gentes portuguesas.

Um traco se mantém: a falta de meios financeiros e o escasso nu-
mero de tropas “metropolitanas” comprometidos nestas guerras de
conquistas, efectuadas, quase sempre, com grande participacéo de
tropas locais, auxiliares ou fornecidas por chefes tradicionais “alia-
dos”. Ao contrario do que acontecera nos primoérdios da presenca
portuguesa em Africa, as conquistas modernas foram onerosas para
Portugal, as baixas de um lado e do outro, embora nédo contabiliza-
da com preciséao, foram significativas. O que obrigou a um esforco
também maior de propaganda, a volta dos “direitos histéricos” de
Portugal sobre os territdrios africanos, e de exaltacéo patridtica, par-
ticularmente, patente no episddio do “ultimato inglés” de 1890.

Para Portugal, esse “elan” patridtico pela “Africa portuguesa” foi um
dos factores catalizadores de profundas mudancas politicas e so-
ciais, que culminaram com o derrube da Monarquia (1910), e da mo-
dernizacéo das forcas armadas, com a implementacéo do servico
militar, universal e obrigatorio (1911).
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Para Angola, Guiné Portuguesa e Mocambique as conquistas mili-
tares portuguesas e as campanhas posteriores ditas de pacificacéo
foram, como no resto de Africa, o inicio da construcao de novas en-
tidades. Juntados a forca no mesmo molde e sujeitos ao direito co-
lonial imposto pelas poténcias europeias, conjuntos heterogéneos
de povos iriam transformar-se em angolanos, guineenses e mocam-
bicanos favorecendo a emergéncia de uma incipiente “consciéncia
nacional” que serviria de alicerce aos movimentos emancipadores e
independentistas, e daria origem, na segunda metade do Século XX,
aos movimentos de libertacéo e a luta armada.

Mesticagem, miscigenacao, crioulizacao

Teorizada por Gilberto Freire em “Casa Grande e Senzala” (1933) e
sobretudo no livro “O mundo que o portugués criou” (1937), com o
conceito de “luso-tropicalismo”, a “especial capacidade de o portu-
gués se misturar com os povos tropicais, trocando padrdes culturais
e criando sociedades sincréticas e harmonicas” foi mais produto das
circunstancias anteriormente enumeradas que de uma politica ou
orientacao deliberada.

E certo que como vice-rei da india, Afonso de Albuquerque (1505-
1519) promoveu os casamentos mistos de oficiais portugueses com
mulheres de Goa.

Noutras latitudes, as unides entre portugueses e mulheres nativas
foram a resposta natural a escassez de mulheres europeias e as ne-
cessidades dos primeiros moradores, naufragos ou degredados.

Quando os portugueses chegaram ao Brasil, o litoral era povoado
por uma numerosa populacéo amerindia. Os grupos tupis possui-
am uma organizacdo social bastante complexa e falavam a mes-
ma lingua. Nao tendo chegado a organizar impérios, como no Mé-
Xico ou o Peru, receberam os recém-chegados sem hostilidade,
nem resisténcia, pelo menos numa fase inicial. Os contactos com
os tapuias ou carijos do interior foram mas tardios e geralmente
violentos. Os tupis quase desapareceram, por morte ou miscige-
nacao mas o seu legado esta presente com milhares de palavras




que foram incorporadas ao vocabulario da lingua portuguesa actu-
almente falada no Brasil (homes de animais e plantas) e em muitos
toponimos, nomeadamente, os nomes de varios Estados e de nu-
merosas cidades.

Muitas das grandes familias paulistas tem uma india na origem da
sua genealogia.

No Brasil como em Africa, as autoridades - civis e religiosas - fecha-
ram os olhos ao que nao podiam impedir € as relacdes sexuais entre
portugueses e nativas, livres ou escravas, nao eram consideradas
crime nem pecado como no resto do Reino.

Esta tolerancia foi reforcada pelo facto dos filhos nascidos destas
unides se revelarem muito Uteis para a continuacao da expansao
e da colonizacdo. Mais resistentes ao clima e as doencas tropicais,
conhecedores das linguas e culturas indigenas, mesticos e escravos
alforriados (forros) foram os intermediarios naturais, mais ou menos
zeladores e leais dos brancos, sempre em pequeno NUMero.

Se o engenho de acgucar, com a sua Casa Grande e a Sanzala dos
negros foi o crisol de um tipo de mesticagem proprio ao Brasil, o
modelo de sociedade “escravocrata”, patriarcal, conservadora e for-
temente piramidal — branco no topo, escravos em baixo, mesticos
e forros nos escaldes intermédios — impds-se em todas as coldnias
onde prosperaram as culturas exportadoras.

Ha, porem, outro tipo de aculturacéo, bem mais violenta, propiciada
pelo comércio de escravos. “Lancados” de Cabo Verde, grumetes
da Guing, bandeirantes do Brasil, pombeiros em Angola, aventura-
ram-se para o interior das terras, em caravanas que visitavam as fei-
ras e negociavam com caciques e sobas. Diziam-se portugueses ou
eram vistos como tais, pelo vestuario, a fala, a religido e as armas.

As “bandeiras” que desempenharam um papel tao importante na
fundaca&o do Brasil eram expedicdes financiadas por comerciantes
ou fazendeiros que congregavam aventureiros e foragidos sob a
chefia de algum homem das velhas familias de colonos. Passavam
anos a fio no mato, formavam novas familias com as carijos, funda-
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vam arraiais onde se cultivava o milho e regressavam com cafilas de
indios para serem vendidas como escravos.

As “guerras pretas” para cacar escravos no interior de Africa, re-
produziam aproximadamente o mesmo modelo, forjando aliancas
(frequentemente seladas por unides de sangue) entre pombeiros e
réegulos e sobas. Surgiram grandes familias luso-africanas, relaciona-
das com outras luso-brasileiras, que rapidamente se converteram
na verdadeira classe dominante nas coldnias, independentemente
da cor da pele, com a qual as autoridades portuguesas eram obriga-
das a pactuar para conservar os seus lugares e prosperar.

O gquadro do nascimento destas sociedades crioulas de origem por-
tuguesa ndo seria completo sem uma referéncia aos judeus. Se os
primeiros cristdos novos chegaram a Cabo Verde e Sao Tomeé como
deportados, muitos emigraram voluntariamente para as colonias de-
pois da implantacdo da Inquisicdo em Portugal. Expostos aos mes-
mMos perigos, falando a mesma lingua e confrontados as populacdes
indigenas, cristdos-novos e cristédos-velhos aproximaram-se e mis-
turaram-se, até se esbater quase por completo o preconceito da
“limpeza de sangue”.

Foi também no Brasil que os negros vindos de Angola, pelo seu nu-
mero, chegaram a formar um apreciavel aglomerado social, lideran-
do os escravos de outras origens e vinculando utopicamente a mae
patria: documentos falam da coroacéo dos “reis do Congo” no Reci-
fe, em 1674, e do “Rei de Angola” em Ouro Preto, em 1773.

A miscigenacao nunca significou igualdade ou respeito pelas cultu-
ras indigenas. Pelo contrario, como observou um missionario jesui-
ta, as “relacdes de dominacdo e subordinacdo inerentes ao sistema
colonial levavam geralmente as camadas mais baixas da sociedade
colonial a portarem-se com as populacdes naturais com uma supe-
rioridade que Ihes era negada na metropole”.

O resultado final foram sociedades crioulas, com identidade e cul-
tura propria. Donde os os “flhos da terra” — portugueses nascidos
nas coldnias ou nelas instalados de longa data - tratavam com algu-
ma sobranceria os “reinois” recém-chegados, funcionarios régios ou
militares, tidos geralmente como fracos, incompetentes e cupidos.
Sem questionar a alegada superioridade da matriz cultural europeia
muitos “flhos da terra” acusaram o sisterma colonial de impedir o pro-
gresso e o desenvolvimento e alguns combateram nas fileiras dos
movimentos de libertacéo. A democracia racial e a reivindicacéo do
multi-culturalismo viriam muito mais tarde, depois das independén-
cias politicas.



Os precursores da GPLP

Consumada a independéncia do Brasil e abolida a escravatura, fi-
cava desfeita a teia transatlantica de interesses cruzados e Portugal
teve de assumir sozinho a defesa das suas possessdes ultramari-
nas, ameacadas pelas outras poténcias coloniais europeias.

Portugal e o Brasil ndo deixam, poréem, de seguir caminhos paralelos
com o mesmo quadro constitucional, obra do mesmo soberano, D.
Pedro | do Brasil e IV de Portugal, e de um quadro politico e intelectu-
al suficientemente proximo (reforcado pela enorme emigracao por-
tuguesa) para produzir os mesmos efeitos quase simultaneamente:
desenvolvimento da Macgonaria e das ideias republicanas e “regene-
racionistas”, implantacao da Republica no Brasil em 1889 e tentativa
falhada no Porto, dois anos depois, que acabou por vingar em 1910;
golpe militar em Portugal em 1926, seguido da instauragdo da dita-
dura salazarista, que toma o nome de “Estado Novo” - o mesmo que
Getulio Vargas, levado ao poder pelos militares em 1930, adoptou
para o regime corporativa que instaurou em 1937.

Foi depois da Segunda Guerra Mundial e do regresso da democracia
ao Brasil que o divorcio comecou a se acentuar e levou um ndmero
crescente de democratas e opositores a ditadura portuguesa a ru-
mar para o “pais irmao”.

Permaneceu viva, nalguns circulos intelectuais dos dois paises a uto-
pia da “Nova Lusitania”, idealizada pelo Padre Anténio Vieira como
uma profecia biblica, atribuindo a Portugal a misséo de converter e
reformar o mundo.

Ja em 1902, o brasileiro Silvio Romero tinha proposto a criacéo de
uma Federacdo Luso Brasileira, bloco linguistico envolvendo o
Brasil e Portugal e as suas coldnias, como forma de resistir aos inten-
tos “recolonizadores” das grandes poténcias promotoras das Con-
ferencias de Berlim.

O poeta luso Fernando Pessoa actualizou e modernizou o mito do
Quinto Império na sua “Mensagem” e no “Livro do Desassossego”.
A frase “ a minha Patria € a Lingua Portuguesa” que Pessoa coloca
na boca do seu heteronimo Bernardo Soares iria converter-se numa
espécie de divisa da Lusofonia e deste novo “império”, nao material
mas cultural.

Como salientava o filosofo luso Agostinho da Silva, que foi em toda
a sua vida e obra um activo propagandista deste “quinto Império”
espiritual, impo de toda intencdo dominadora ou hegemonica, nao
haveria “quinto imperador” e o poder do Espirito Santo sopraria em
todas as partes onde se fala o portugués.

O escritor brasileiro Gilberto Freire, com a sua teoria do “luso-tropi-
calismo” de grande projeccao internacional, chamou a atencido so-
bre a “gestao de antagonismos” que constitui na sua opinido a mar-
ca original da colonizacéo portuguesa nos Tropicos e da formacao
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da identidade brasileira. Sem o querer, proporcionou argumentos a
ditadura de Salazar para exaltar a “misséo civiizadora” e a “voca-
cao universalista” de Portugal e justificar a resisténcia aos ventos da
mudanca, da democracia e da descolonizacéo. Fortemente atacado
por anti colonialistas de inspiracao liberal e marxista, Freire foi recen-
temente reabilitado no Brasil onde, em 2000, por iniciativa do Presi-
dente Fernando Henrique Cardoso, foi celebrado o “ano de Gilberto
Freire”.

Apesar do Tratado de Amizade e Consulta, assinado em 1953, a
politica colonial de Portugal - que levou as guerras lavradas em trés
frentes, Guiné-Bissau, Angola e Mogcambique - entre 1961 e 1974
- foi um obstaculo ao normal relacionamento entre Portugal e Brasil
durante boa parte da segunda metade do Século XX. Foram deéca-
das de costas voltadas, apenas disfarcadas pela retérica da “familia”
e dos “afectos”.

No inicio da década de 1960, o Professor Adriano Moreira, mi-
nistro portugués do Ultramar (1961-63) reconhecia a inexistén-
cia de “uma partilha de concepcdes quanto ao futuro, ou quanto
aos futuros possiveis” entre Portugal e o Brasil. E a “necessidade
urgentissima de redefinir a imagem reciproca de ambos os pai-
ses”.

Apobs a sua saida do Governo, Adriano Moreira fundou o Movimen-
to da Unido das Comunidades de Cultura Portuguesa com
0 objectivo de “formar e movimentar a opinido publica” e criar um
“clima de unidade e autenticidade” para suportar a “concretizacéo
pratica” da Comunidade Luso-Brasileira. Presidiu aos dois Congres-
sos das Comunidades, em Lisboa (1964) e Lourenco Marques (hoje
Maputo) (1966).

As propostas de Adriano Moreira foram recebidas com desconfianga
nos circulos do poder e foram descartadas pela propaganda oficial
do regime empenhada na mobilizagcdo da opinido publica portugue-
sa a favor da defesa militar das Provincias Ultramarinas

José Aparecido de Oliveira enfrentou dificuldades bastante
semelhantes no Brasil. Homem de cultura e diplomata, ja em 1961
sonhava com uma comunidade fraterna de paises de lingua portu-
guesa baseada na luta pela liberdade, a democracia, a autodetermi-
nacao dos povos e a independéncia das coldnias e contra o racismo
e todas as formas de discriminacéo. Encontrou um aliado na pessoa
do Presidente Janio Quadros que o tomou como chefe de gabi-
nete.

Quadros teve de deixar a Presidéncia antes de ter cumprido o pri-
meiro ano do seu mandato, mas dotou o Brasil de uma nova politi-
ca externa, mais independente e baseada na procura do didlogo e
da amizade entre os povos. Estabeleceu relacdes diplomaticas com
a Unido Sovigtica e a China, condenou a intervencao militar norte-
americana em Cuba e promoveu a democracia racial no Brasil, no-
meando o primeiro embaixador negro e criando as primeiras reser-
vas indigenas.



A instauracéo da ditadura militar no Brasil, em 1964, provocou um
estreitamento das relagcdes com o regime salazarista que ndo teve
efeito significativo no plano das relacdes bilaterais. Isto, apesar dos
Acordos de Cooperacao de 1966 e da neutralidade brasileira em
relacéo a guerra nas colonias africanas de Portugal.

O Tratado da Igualdade de Direitos, promulgado em 1971, ja em
plena era marcelista, n&o agradou a todos os brasileiros. Visto do
Brasil, Portugal era apenas o pais de origem de emigrantes de condi-
céo social humilde e frequentemente analfabetos, alvos de chacota
e de inUmeras anedotas.

Seria preciso esperar até Abril de 1974 para que a “revolucao dos
Cravos” volte para Lisboa as atencdes de intelectuais e artistas e de-
mocratas brasileiros, e para por Chico Buarque a cantar a esperanca
num futuro “imenso Portugal”.

Amilcar Cabral, Agostinho Neto, Samora Machel e os lideres
dos movimentos de libertacéo - PAIGC, FRELIMO, MLSTP, FRETI-
LIN - que lutaram pela independéncia dos seus paises, ressalvando
sempre que o iNimigo Nao era o povo portugués mas um regime e
um sistema injusto e anacronico, devem ser incluidos do rol dos pre-
cursores da CPLP.

As guerrilhas foram escolas onde se ensinou a falar, escrever e ler
em portugués. Agostinho Neto escreveu poesias em portugués; Ca-
bral dizia que “a lingua € o bem mais precioso que nos deixaram os
“tugas””’ e Samora tomou como lema “um so6 povo, uma so lingua”.
Estas opg¢des politicas deram origem a criagéo, no dia 20 de Abril
de 1961, em Casablanca (Marrocos) da Conferencia das Organiza-
¢des Nacionalistas das Coldnias Portuguesas (CONCP) que agrupa-
va o Movimento Popular de Libertacdo de Angola, a Unido Nacional
dos Trabalhadores de Angola, o Comité de Libertagcéo de S&o Tomé
e Principe, o Partido Africano da Independéncia da Guiné e Cabo
Verde, e a Unido Democratica Nacional de Mocambique (mais tarde
Frente de Libertacéo de Mocambique), primeira organizacédo muilti-
nacional de lingua portuguesa.

Conseguidas as independéncias, os fundadores da CONCP, no po-
der nos cinco jovens Estados africanos, resolveram dar continuidade
a cooperacao e solidariedade forjadas durante a luta comum contra
o colonialismo portugués, criando, em 1979, o Grupo dos Cinco
Paises de Lingua Oficial Portuguesa (PALOP), primeira organi-
zagao intergovernamental de lingua portuguesa.

O assumir da herancga linguistica e cultural comum facilitou a rapida
retoma do didlogo e da cooperagéo bilateral com Portugal, supe-
rando os traumas da guerra e da descolonizacéo, e com o Brasil
— que foi dos primeiros paises a estabelecer relagcdes com os PALOP
— apesar das diferengas politicas e ideoldgicas entre a ditadura militar
brasileira e os regimes marxistas instaurados nos paises africanos
luséfonos.

De ambos os lados, houve quem ponderasse as vantagens da re-
construcdo de um espaco historico-cultural comum, partilhado e
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enriquecido com as contribuicdes de todos os povos que falam o
portugués, com variantes e sotaques diversos, e das suas culturas e
experiéncias proprias.

Em 1983, no decurso de uma visita oficial a Cabo Verde, o entéao
ministro dos Negodcios Estrangeiros de Portugal, Jaime Gama, es-
timava que: “O processo mais adequado para tornar consistente e
descentralizar o didlogo transcontinental dos sete paises de lingua
portuguesa espalhados por Africa, Europa e América seria realizar ci-
meiras rotativas bienais de Chefes de Estado ou Governo, promover
encontros anuais de Ministros de Negdcios Estrangeiros, efectivar
consultas politicas frequentes entre directores politicos e encontros
regulares de representantes na ONU ou em outras organizacdes in-
ternacionais, bem como avangar com a constituicdo de um grupo
de lingua portuguesa no seio da Uniao Interparlamentar”.

Entretanto, as relagdes entre os PALOP que tinham realizado dez
cimeiras entre 1979 e 1992 tornavam-se menos intimas, devido as
divergéncias de percurso. O Grupo dos Cinco entrou em letargia e a
criacao da CPLP, em 1996, foi também uma forma de relancar a co-
operacao entre os seus membros, sob uma nova forma e num qua-
dro liberto dos anteriores condicionalismos politicos e ideoldgicos.

Contudo, a partir de 2001, e sob a presidéncia de Angola, os PA-
LOP voltaram para a ribalta e desde entdo o grupo n&o parou de se
afirmar, com uma identidade proépria, tanto nos cenarios politicos
africanos como junto das insténcias internacionais. Tém realizado
cimeiras e reunides ministeriais sectoriais, centrando a cooperacao
em areas como o0 ensino, os transportes, e o desenvolvimento de
capacidades técnicas em dominios como a administracéo publica,
macroeconomia e gestao financeira, divida publica, telecomunica-
cdes e comunicacao social.

Os PALOP s&ao hoje um dos pilares da CPLP, fortalecendo a sua iden-
tidade de genuina organizacao pluricontinental.

© Nicole Guardiola



A Fundacao

Foi José Aparecido de Oliveira, ministro da Cultura do Governo do
Presidente Joseé Sarney, que relancou junto dos dirigentes do regime
brasileiro o interesse pela criacdo de uma comunidade de paises de
lingua portuguesa.

Os obstaculos eram muitos. O Brasil, recém-saido da ditadura, esta-
va a bracos com uma gravissima crise politica, social e econdmica.
Os novos paises africanos independentes tinham optado por regi-
mes de partidos Unicos de inspiracao marxista e estavam, mais ou
menos, dependentes dos paises comunistas do Leste europeu e da
China; Angola e Mocambique eram palcos de guerras enquadradas
na légica da Guerra-fria e Portugal estava voltado para o éxito da
integrac@o europeia que via como garante da sua estabilidade de-
mocratica e de desenvolvimento e que culminaria com a adeséao as
Comunidades Europeias em 1986. Contudo Sarney, chegado ao po-
der por morte de Tancredo Neves antes da sua tomada de posse e
acusado de “falta de legitimidade democratica”’, compreendeu que
se 0s sete paises tinham pela frente um longo combate pela demo-
cracia, pela afirmacéo internacional e pelo desenvolvimento, podiam
gjudar-se mutuamente na realizacdo desse destino comum.

Em 1989, Joseé Aparecido visita os paises de lingua portuguesa con-
vocando-0s para uma reuniao ao mais alto nivel.

A 1 de Novembro, Sarney recebe, em Sao Luis do Maranhéo, a
primeira cimeira dos Sete em que participam Aristides Pereira, de
Cabo Verde, Jodo Bernardo Vieira, da Guiné-Bissau, Joaquim Chis-
sano, de Mocambique, Mario Soares, de Portugal e Manuel Pinto da
Costa, de Sao Tomé e Principe. O presidente de Angola, José Eduar-
do dos Santos, fez-se representar por Lopo do Nascimento.

Foi acordada a criacéo do Instituto Internacional da Lingua Por-
tuguesa, mas o projecto de Comunidade teria de amadurecer ainda
varios anos. As mudancas no contexto internacional e as evolucdes
internas de cada pais foram determinantes.

Com o fim da Guerra-fria e do mundo bipolar a que dera lugar, paz e
desenvolvimento passam a ocupar o primeiro lugar nas prioridades
da maioria dos paises do chamado “Terceiro Mundo”, ndo anulando
mas esbatendo diferencas ideoldgicas e politicas.

Os PALOP néo fogem a regra e encetam processos de reformas
politicas e econdmicas. Deixa de haver dois modelos antagdnicos
de sociedade, o que revaloriza os conceitos de solidariedade e abre
a via para outro tipo de cooperacao, quer ao nivel da integracéo re-
gional, quer no plano internacional, baseada na comum aspiracéo ao
bem-estar, ao progresso e direitos humanos.

As mudancas de regime politico em Cabo Verde e S&o Tome, os
acordos de paz para Angola (Lisboa, 1991) e para Mocambique
(Roma, 1992) abrem novas perspectivas.
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Em 1993, realizam-se duas mesas-redondas Afro-Luso-Brasileira:
uma no Rio de Janeiro, outra em Lisboa e uma terceira em Luanda,
em 1994, congregando escritores, acadéemicos e outras personali-
dades.

Mas o regime brasileiro esta mais virado para as reformas internas e
O relacionamento com os paises mais desenvolvidos, empurrando
o Brasil para uma politica externa menos “terceiro mundista’. Pelo
contrario, 0os governos portugueses de Anibal Cavaco Silva colocam
Africa, e em particular os PALOP, entre as trés prioridades da diplo-
macia portuguesa.

Os ministros dos Negdcios Estrangeiros e das Relacdes Exteriores
dos Sete reunidos em Brasilia, em Fevereiro de 1994, recomendam
a realizacdo de uma cimeira dos Chefes de Estado e de Governo
para aprovar a constituicdo da Comunidade.

E criado um Comité de Concertacdo Permanente, em Lisboa,
integrado por um alto representante do Ministério dos Negdcios Es-
trangeiros de Portugal (o director-geral de Politica Externa) e pelos
Embaixadores acreditados em Lisboa (Unica capital onde existem
Embaixadas de todos os paises da CPLP).




O Comité encarregou-se de elaborar os projectos de Declaracao
Constitutiva e os Estatutos da Comunidade, e os seus trabalhos
contam com a participacéo activa de Aparecido de Oliveira, entao
embaixador do Brasil em Lisboa.

A Cimeira, prevista para Junho de 1994, foi adiada duas vezes. A pri-
meira, por indisponibilidade do presidente brasileiro ltamar Franco, a
segunda devido a um incidente diplomatico entre Portugal e Angola.

Em Junho de 1995, os chefes da diplomacia dos Sete chegaram a
um acordo e marcaram uma nova data para a cimeira fundadora,
que sera ainda antecedida por uma Uultima reuniao ministerial em Ma-
puto, em Abril de 1996.

A cimeira realizou-se a 17 de Julho de 1996, no Centro Cultural
de Belém, em Lisboa. Ao assinar a Declaragcdo Constitutiva, os
Chefes de Estado declaram que o fazem “num acto de fidelidade
a vocacao e a vontade dos seus povos € no respeito pela
igualdade soberana dos Estados”. A Comunidade afirma nas-
cer para “consolidar a realidade nacional e plurinacional que
confere identidade prdépria aos paises de lingua portuguesa,
reflectindo o relacionamento especial existente entre eles”.
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CIMEIRA CONSTITUTIVA DA CPLP
Os Chefes de Estado e de Go-
verno dos Estados-membros da
Comunidade dos Paises de Lingua
Portuguesa, (E-D) o Presidente de
Angola, José Eduardo dos San-
tos, do Brasil, Fernando Henrique
Cardoso, de Cabo Verde, Mas-
carenhas Monteiro, de Portugal,
Jorge Sampaio, o Primeiro-minis-
tro portugués, Antéonio Guterres,
da Guiné-Bissau, Jodo Bernardo
Vieira, de Mocambique, Joaquim
Chissano, o representante de Sao
Tomé e Principe e o Secretario
Executivo da CPLP, Marcelino
Moco, durante a Cimeira Consti-
tutiva da CPLP, que decorreu no
Centro Cultural de Belém a 17 de
Julho de 1996.
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Os Presidentes

participantes
na Cimeira
Constitutiva
de 1996

Joao Bernardo
“Nino” Vieira
(nascido em 1939
em Bissau)
Presidente da Re-
publica da Guiné
Bissau (nov. 1980-
Mai. 1999) (Jul.
2005 -)

E fixado como objectivo “aprofundar a progressiva afirmacéo
internacional do conjunto de paises de lingua portuguesa
que constituem um espaco descontinuo mas identificado
pelo idioma comum?”.

A lingua portuguesa € definida como “um vinculo histérico e um
patriménio comum resultante de uma convivéncia multisse-
cular que deve ser valorizada” e “um meio privilegiado de
difusao da criacao cultural dos povos que falam portugués e
de projeccéao internacional dos seus valores culturais, numa
perspectiva aberta e universalista”.

José Eduardo
dos Santos
(nascido em Luan-
da em 1942)
Presidente da Re-
publica de Angola
(1979-)

Joaquim Alberto
Chissano
Nascido em 1939,
Malehice, Chibuto,
Gaza

Presidente da
Republica de Mo-
cambique (1986-
2005)

Fernando Henri-
que Cardoso
(nascido no Rio de
Janeiro em 1938)
Presidente da Re-
publica Federativa
do Brasil (Jan. 1995
- Dez. 2002)

Jorge Fernando
Branco de
Sampaio
(nascido em 1939
em Lisboa)
Presidente da
Republica Portu-
guesa (Mar. 1996-
Mar. 2006)

Anténio Mascare-
nhas Monteiro
(Nascido em 1944)
Presidente da
Republica de Cabo
Verde (Mar.1991-
Mar.2001)

Miguel dos Anjos
da Cunha Lisboa
Trovoada
(nascido em 1936
em Sao Toméeé)
Presidente da
Republica Demo-
cratica de Sao
Tomé e Principe
(1991-2001)
(fez-se represen-
tar na Cimeira
Constitutiva pelo
Primeiro Ministro
Armindo Vaz de
Almeida).
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Os Estatutos

Nos estatutos aprovados pela | Conferéncia de Chefes de Estado e
de Governo, a CPLP é definida como “o foro multilateral privilegiado
para o aprofundamento da amizade mutua, da concertacdo politi-
co-diplomatica e da cooperacéo entre os seus membros” particu-
larmente nos dominios econdmico, social, cultural, juridico, técnico-
cientifico e interparlamentar.

Os Estatutos da CPLP consagram os principios basicos seguintes:

lgualdade de soberania entre todos os Estados-membros;

N&o ingeréncia nos assuntos internos de cada Estado-membro;
Respeito das identidades nacionais;

Reciprocidade de tratamento;

Primado da Paz, da Democracia, do Estado de Direito, dos
Direitos Humanos e da Justica Social;

Respeito pela integridade territorial de cada Estado;
Promocéao do desenvolvimento sustentavel;

Promocgao da cooperacao mutuamente vantajosa.

Ver texto completo da Declaracdo Constitutiva e dos Estatutos no
site oficial da CPLP: www.CPLP.org
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0s drgaos da GPLP e o seu funcionamento

No acto de criagcao da CPLP foram estabelecidos os seguintes or-
géos da CPLP:

B A Conferéncia de Chefes de Estado e de Governo;

B O Conselho de Ministros;

B O Comité de Concertacéo Permanente;

B O Secretariado Executivo.

Aguando da revisao dos Estatutos, na IV Cimeira (Brasilia, 2002) fo-
ram acrescentados aos orgaos da CPLP:

B As Reunides Ministeriais Sectoriais;

B A Reuniao dos Pontos Focais da Cooperacéao.

O X Conselho de Ministros, realizado em Luanda, em 2005, integrou
como orgao adicional:
B O Instituto Internacional de Lingua Portuguesa.

Conferéncia de Chefes de Estado e de Governo
A Conferéncia de Chefes de Estado e de Governo é a instancia deli-
berativa superior da Comunidade. Compete a Conferéncia:

a) Definir e orientar a politica geral e as estratégias da CPLP;

b) Adoptar instrumentos juridicos necessarios para aimplementacéo
dos Estatutos podendo, no entanto, delegar estes poderes no Con-
selho de Ministros;

c) Criar instituicbes necessarias ao bom funcionamento da CPLP;

d) Eleger de entre os seus membros um Presidente de forma rotati-
va e por um mandato de dois anos

e) Eleger o Secretario Executivo da CPLP.

A Conferéncia redne-se, ordinariamente, de dois em dois anos e,
extraordinariamente, quando solicitada por dois tercos dos Estados-
membros.

As decisdes da Conferéncia s&o tomadas por consenso e sao vincu-
lativas para todos os Estados-membros. Como € regra em todas as
instancias deliberativas da CPLP, as suas decisdes sao tomadas por
consenso e séo de cumprimento obrigatdrio para todos os mem-
bros. Este 6rgédo se reune ordinariamente de dois em dois anos, e
extraordinariamente quando solicitada por 2/3 dos Estados-mem-
bros.

Conselho de Ministros

O Conselho de Ministros € constituido pelos chefes da diplomacia
dos Estados-membros. As suas reunides ordinarias sao anuais e
pode reunir-se extraordinariamente ao pedido de 2/3 dos Estados-
membros. O Conselho de Ministros responde perante a Conferéncia
dos Chefes de Estado e de Governo, a qguem apresenta os seus
relatérios e prepara as resolucdes que sao propostas a aprovacao
das Cimeiras. Elege entre os seus membros um presidente de forma
rotativa, para um mandato de um ano.



Tanto a Conferéncia de Chefes de Estado e de Governo como o
Conselho de Ministro sao organizados, de forma rotativa, por um dos
Estados-memibros que prepara os respectivos eventos em cidade
de destaque, no més de Julho, aniversario da fundacéo da CPLP.

Comité de Concertacao Permanente

O Comité de Concertacéo Permanente reldne-se ordinariamente
na sede da organizacéo, em Lisboa, uma vez por més e, extraordi-
nariamente, sempre que necessario. Integra os chefes das repre-
sentacdes diplomaticas dos Estados-memibros e € presidido pelo
representante do pais que detém a presidéncia do Conselho de Mi-
nistros.

Secretariado Executivo

O Secretariado Executivo € o principal érgdo executivo da CPLP e
tem por incumbéncia efectivar as decisdes dos trés drgaos delibe-
rativos e acompanhar a sua execucao. E dirigido pelo Secretario
Executivo, alta personalidade de um dos paises membros, indigita-
da pelo respectivo Governo e eleito pela Conferéncia de Chefes de
Estado e de Governo por um mandato de dois anos, renovavel uma
s6 vez. E auxiiado nas suas funcées pelo Secretario Executivo
Adjunto, eleito da mesma forma. Ficou acordado, na Conferéncia
Constitutiva, que o cargo de Secretario Executivo seria atribuido ro-
tativamente a cada um dos Estados-memlbros, por ordem alfabéti-
ca, regra que tem sido seguida até a actualidade.

Reunides Ministeriais Sectoriais

As Reunides Ministeriais Sectoriais séo constituidas pelos ministros
e secretarios de Estado dos diferentes sectores governamentais de
todos os Estados-membros. Compete a esse ¢rgao a coordena-
céo, ao nivel ministerial ou equivalente, das accdes de concertacao
e cooperacao acordadas pelos érgaos deliberativos da CPLP.

Reuniao dos Pontos Focais da Cooperacao

A Reunigo dos Pontos Focais da Cooperacéo congrega as unida-
des responsaveis pela coordenacao e execugao dos programas de
cooperacao para o desenvolvimento no ambito da CPLP. ReUne-se
ordinariamente duas vezes por ano e, extraordinariamente, quando
solicitado por 2/3 dos Estados-membros.

O orcamento do Secretariado Executivo € financiado pelas contri-
buicdes dos Estados-membros, mediante quotas fixadas pelo Con-
selho de Ministros.

O Secretariado Executivo gere também um Fundo Especial, dedi-
cado exclusivamente ao apoio das acgcdes concretas efectuadas no
quadro das politicas e programas aprovados pela CPLP. Este Fundo
é alimentado por contribuicdes voluntarias de entidades publicas e
privadas e esta submetido a Regimento proprio.

Instituto Internacional de Lingua Portuguesa

O Instituto Internacional da Lingua Portuguesa dispde de autonomia
cientifica e administrativa e rege-se por Estatutos e Orgamento pro-
prios.
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Breve cronologia das principais realizacoes da GPLP

1996

26 de Outubro - O Conselho de Ministros da CPLP redne-se em
sessao extraordinaria na sede das Nacdes Unidas, em Nova lorque,
a margem da Assembleia Geral da ONU. Os sete acordam apoiar a
candidatura de Portugal a um lugar de membro néo permanente do
Conselho de Seguranga da ONU, eleic&o conseguida.

7-11 de Novembro - O Secretario Executivo da CPLP, Marcolino
Moco, assiste como convidado a VI Cimeira loero Americana que se
realiza em Vina del Mar, Chile, de que Brasil e Portugal s&o memibros
fundadores. A partir dessa data, a CPLP foi sempre convidada.

1997

31 de Janeiro - Empresarios reunidos em Lisboa ficam a conhecer
as formas de acesso a financiamentos para a cooperacao empresa-
rial no espaco da CPLP.

14-15 de Abril - Na Cidade da Praia (Cabo Verde) realiza-se o En-
contro de Autarcas de Lingua Portuguesa.

21-25 de Abril - Decorre em Lisboa o lll Congresso Internacional de
Jornalistas de Lingua Portuguesa.

25 de Abril - Termina em Coimbra um Coldquio Internacional sobre
Problemas Juridicos da CPLP.

27 de Abril a 1 de Maio - Reune-se na Cidade da Praia (Cabo Ver-
de) a ll Conferencia da Juventude da CPLP.

17-18 de Julho - O Conselho de Ministros da CPLP decorre lugar
em Sao Salvador da Bahia, Brasil. O Brasil assume a presidéncia des-
se orgao.

24 de Outubro - A CPLP apresenta-se nas Nacdes Unidas. O Se-

cretario Executivo, Marcolino Moco, discursa na Assembleia-geral
da ONU.

1998

5-7 de Marco - As Federacdes de Futebol da CPLP relnem-se em
Lisboa para organizar a Taca da CPLP.

20-21 de Marcgo - Reuniao em Lisboa dos lideres parlamentares
da CPLP.



20-23 de Abril - Decorre em Macau a oitava reuniao das Univer-
sidades lusdfonas. Fundacéo da Associacéo das Universidades de
Lingua Portuguesa.

17 de Julho: Il Conferéncia de Chefes de Estado e de Gover-
no da CPLP, Cidade da Praia, Cabo Verde

A Cimeira, centrada nas questdes da Educacao, aprova uma resolu-
cao para “encorajar a elaboracao de principios de orientagao peda-
gogica que acompanhem os programas das disciplinas de Historia
e Literatura” nos Estados-membros. Afirma que o conhecimento do
uso da lingua e a percepgao dos passados diversos e comuns sera
uma garantia de melhor compreensao entre os cidadéaos dos paises
da CPLPR.

Numa declaracéo autbnoma, os participantes consideram a Educa-
¢ao um “factor essencial” para atenuar as desigualdades existentes
dentro de cada Estado-membro. Os lideres se “responsabilizam por
garantir oportunidades de educacdo continuada as suas popula-
coes, estimulando o desenvolvimento individual e colectivo”.

26 de Setembro - A Exposicédo Mundial de Lisboa dedica um dia a
CPLP, com dois espectaculos. Os paises da CPLP dispdem de es-
pacos proprios No recinto do Parque das Nacdes, onde apresentam
as suas realizacdes Nnos mais variados sectores de actividade e de
producéao cultural .

16 de Dezembro - o Secretario Executivo, Marcolino Moc¢o, orga-
niza uma sesséo de homenagem a José Saramago, em Azinhaga,
terra onde nasceu o escritor portugués laureado com o Prémio No-
bel de Literatura de 1998. Saramago € o primeiro escritor luséfono
galardoado pela Academia Sueca.
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Il Cimeira da CPLP -
Cidade da Praia, Cabo
Verde. Cimeira centrada
na Educacéao.
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Il Cimeira da CPLP
em Maputo,
Mocambique, que
teve como lema:
“Cooperacgéao,
Desenvolvimento e
Democracia na Era
da Globalizacao”.

1999

9-11 de Fevereiro - Reunem-se em Luanda os directores dos Ser-
vicos de Migracdes e Fronteiras para a avaliagao dos fluxos migrato-
rios Nno espaco da CPLP e dos problemas correlativos.

8-10 de Marco - As Associagdes de Magistrados dos paises de
Lingua Portuguesa rednem-se em Maputo e aprovam programas
de cooperacéo.

17 de Julho - Termina em Luanda a | Assembleia Geral do Férum da
Juventude da CPLP.

25 de Agosto - Parte para Timor-Leste uma missao de observa-
dores da CPLP para assistir ao Referendo sobre a Independéncia,
organizado pelas Nacdes Unidas.

2000

19-21 de Junho - Escritores e editores da CPLP redunem-se em
Brasilia e pedem a reducao de taxas alfandegarias para os livros no
espaco da CPLP.

17-18 de Julho - lll Conferéncia de Chefes de Estado e de
Governo CPLP, em Maputo, Mocambique.

O seu lema é “Cooperacao, Desenvolvimento e Democracia na Era
da da Globalizacéo”. O lider da Resisténcia timorense, Xanana Gus-
mMao, assiste como Observador Convidado.
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A Cimeira salienta que “as transformacdes em curso na economia
mundial, como consequéncia da globalizacao, estimulam os paises
a estreitar os seus vinculos num exercicio de cooperacao com van-
tagens mutuas”. A globalizacéo é encarada como “um desafio para
0s Estados-membros nos seus esforcos para estender os frutos do
desenvolvimento a todas as camadas sociais, bem como para am-
pliar e aprofundar as democracias” respectivas.

Os lideres observam que os desafios da globalizacéo reclamam ins-
trumentos de cooperacao a diversos niveis, com iniciativas economi-
cas, sociais e culturais “com o fim principal da erradicacao da pobreza
e a promocao do desenvolvimento sustentavel”. Comprometeram-
se a desenvolver mecanismos com vista a “integrar os imigrantes
na ordem social e politica” dos respectivos Estados e defenderam a
necessidade de “aprofundar a concertacao politico-diplématica nos
dominios da paz, direitos humanos, ajuda ao desenvolvimento, co-
mercio internacional e justica social”.

Os diplomatas Dulce Maria Pereira, proposta pelo Brasil, e Zeferino
Martins, por Mocambique, sao eleitos Secretaria Executiva e Secre-
tario Executivo Adjunto.

6-8 de Setembro - A Secretaria Executiva da CPLP participa como
observadora na Cimeira do Milénio, na sede das Nacdes Unidas, em
Nova lorque, durante a qual foi aprovado o ambicioso programa co-
nhecido como “ Objectivos de Desenvolvimento do Milénio”.

17-18 Novembro - Segunda Conferéncia Sindical da CPLP, em Ma-
puto.

2001

10-11 de Janeiro - Os presidentes dos Supremos Tribunais de Jus-
tica da CPLP reunem-se em Lisboa para debaterem o conceito de
“cidadania lusdfona”.

25-26 de Janeiro - Primeira reuniao, em Lisboa, do Grupo de Tra-
balho sobre “Cidadania e Circulacéo no espaco da CPLP”.

29-30 de Marco - Decorre em Brasilia o Il Forum dos Presidentes
dos Parlamentos da CPLP.

17-18 de Abril - Realiza-se, em Leiria, o | Encontro de Escritores de
Lingua Portuguesa.

23 de Agosto - 10 de Setembro - Missao de observadores da
CPLP acompanha as primeiras eleicdes em Timor-Leste.

2002

7 de Fevereiro - Relnem-se em Madrid especialistas de Trés Es-
pacos Linguisticos (3EL) - lusofonia, francofonia e hispanofonia.
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IV Cimeira da CPLP em Brasilia,
foi a cimeira da Paz pois, pela
primeira vez, ndo havia guerra
no espacgo da CPLP e Timor-
Leste, independente, juntou-
se aos sete fundadores como
oitavo pais membro da Comu-
nidade.

AISES LUSOI
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20 de Maio - Independéncia de Timor-Leste.

27-28 de Junho - Decorre em Lisboa o | Forum empresarial da
CPLP.

31 de Julho - 1 de Agosto - IV Conferéncia de Chefes de
Estado e de Governo da CPLP, em Brasilia, Brasil

No plano politico, é a cimeira da Paz: pela primeira vez ndo ha mais
guerra nos espaco da CPLP e Timor-Leste, independente, junta-se
aos sete fundadores como oitavo Estado-membro da Comunidade.

A Cimeira realcou a importancia da realizacdo do | Forum Empresa-
rial da CPLP e do desenvolvimento das relacdes empresariais e da
implicagéo da sociedade civil na consolidacéo da Comunidade.

O combate ao flagelo da SIDA e outras doengas epidémicas adquire
crescente importancia nas preocupacdes dos lideres que aprova-
ram o Programa de Luta contra a Sida elaborado pela CPLP apods a
Cimeira de Maputo.

O Brasil designa o embaixador Jodo Augusto de Médicis para substi-
tuir Dulce Pereira no cargo de Secretario Executivo. O mogambicano
Zeferino Martins é reeleito Secretario Executivo Adjunto.

20 de Novembro - E aprovado, na Cidade da Praia, o Estatuto
do Férum dos Parlamentos dos Paises de Lingua Portuguesa, como

© Agéncia LUSA



organizacado de concertacado e de cooperagéo interparlamentar na
CPLPR.

2003

10-11 de Junho - Decorre em Brasilia o Il Forum Empresarial da
CPLP para preparar a Assembleia Constituinte do Conselho Empre-
sarial da CPLP.

18 de Julho - O Conselho de Ministros da CPLP, reunido perto de
Coimbra (Portugal) discute a criacdo do Centro de Exceléncia em
Desenvolvimento Empresarial e a cooperacado na area do governo
electronico.

A reunido é ensombrada por uma tentativa de golpe de estado em
S&o Tomé e Principe. E decidido o envio de uma missdo de media-
céo da CPLP para Sao Tomé.

28 de Novembro - Inauguracédo em Maputo (Mogcambique) do
Centro de Analise Estratégica (CAE) da CPLP para assuntos de De-
fesa.

5 de Dezembro - Os ministros de Ciéncia e Tecnologia da CPLP,
reunidos no Rio de Janeiro, anunciam a possibilidade de investiga-
dores dos paises da comunidade participarem nos programas da
Agéncia Espacial Europeia.

10 de Marg¢o - A CPLP assina em Lisboa uma parceria com o Insti-
tuto Portugués de Investigacao Cientifica e Tropical.

14 de Abril - Morre subitamente, em Roma, o Secretario Executivo
Joéo Augusto de Medicis. O Secretario Executivo Adjunto, Zeferino
Martins, assume o cargo interinamente até a proxima cimeira.

31 de Maio - Criacdo em Maputo (Mocambique) de dois centros
de formacéo de quadros ao nivel da Exceléncia Empresarial e da
Administracéo Publica, a serem sedeados em Luanda e Maputo,
respectivamente.

2004

4 de Junho - E criado, em Lisboa, o Conselho Empresarial da
CPLP.

26-27 de Julho - V Conferéncia de Chefes de Estado e de
Governo da CPLP, em Sdo Tomé, Sado Tomé e Principe.

O seu lema é a Sociedade da Informacéo. Na declaracédo final, os
lideres declaram o seu “interesse em promover um exercicio reno-
vado da democracia por meio das tecnologias de informacéo e das
comunicagodes, criando Nnovos canais de didlogo entre a sociedade e
o Estado e ampliando e aprimorando a prestacao de servicos publi-
cos por via electronica”

HISTORIA DA INSTITUIGCAO
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V Cimeira da CPLP
em Sao Tomé e
Principe. O seu lema
foi a “Sociedade da
Informacéao”.

e Estado e #3,Governo da CPLP

 VCONFERENCIA |

Os meios postos pelo Brasil e por Portugal a disposicéo da organiza-
céo da Cimeira, num pequeno e pobre pais insular como Sao Tome,
sao um exemplo e um incentivo.

Os Chefes de Estado e de Governo manifestam a conviccao de que
“os Governos dos paises da CPLP podem e devem beneficiar-se
amplamente de aplicacdes e solucdes de tecnologias de informacao
e das comunicacodes, voltadas para tornar mais moderna, eficiente e
transparente a administracéo publica”.

A cimeira entende que “a capacitacéo digital deve permitir a cada ci-
dadao e cidada participar plenamente na Sociedade da Informacéao,
nao apenas como utilizador das novas tecnologias mas tambéem
como agente de desenvolvimento e produtor de conteddos”.

Por isso, a Cimeira manifestou a sua “preocupacéo com a neces-
sidade de uma governacao multilateral, transparente e democrati-
ca da Internet, que leve em conta os interesses dos governos, da
sociedade civil e demais actores interessados, e garanta o respeito
pela diversidade geografica, cultural e linguistica”.

O presidente da Guiné Equatorial, Teodoro Obiang, assistiu a V Ci-
meira como convidado do chefe de Estado sdo-tomense, Fradique
de Menezes.

O embaixador Luis de Matos Monteiro da Fonseca, de Cabo Verde,
e 0 embaixador José Tadeu da Costa Sousa Soares, de Portugal,
foram eleitos, respectivamente, Secretario Executivo e Secretario
Executivo Adjunto.

© Agéncia LUSA



1 de Setembro - IX Encontro dos Governadores dos Bancos Cen-
trais da CPLP, em S&o Tomé

1 de Dezembro -Arranque de uma campanha televisiva de pre-
vencgao da Sida em todos os paises da CPLP, com mensagens dos
Chefes de Estado gravadas a margem da V Cimeira.

2005

11 de Janeiro — Assinatura em Lisboa do acordo com vista a consti-
tuigdo da Associagéo dos Portos de Lingua Portuguesa.

19 de Janeiro - Os ministros das Pescas da CPLP discutem, na Ci-
dade da Praia, um Cddigo de Conduta para o sector.

28 de Janeiro - O IV Férum dos Parlamentos de Lingua Portugue-
sa adopta uma politica de promogéao do idioma nos fora regionais e
internacionais.

29 de Setembro - Os ministros da Cultura da CPLP assinam em
Luanda (Angola) um acordo de cooperagéo cinematografica e au-
diovisual.

29 de Setembro - Os ministros do Trabalho e dos Assuntos Sociais
decidem, em Sao Tomeé, reforcar a proteccdo dos trabalhadores mi-
grantes mediante convénios bilaterais.

14 de Dezembro - Portugal cria portas especiais de entrada nos
seus aeroportos para os cidadaos de paises da CPLP.

2006

10 de Marco - A CPLP e a Organizacao das Nacdes Unidas para a
Agricultura e Alimentacao assinam em Brasilia um acordo inovador
de cooperacao para a gestdo da terra.

28 de Abril - Os chefes de Estado-Maior dos paises da CPLP reuni-
dos em Bissau (Guine-Bissau) manifestam a sua preocupacao pela
degradacao da seguranca em Africa e no Médio Oriente.

13 de Maio - A Conferéncia sobre o Combate a Exploracéo do Tra-
balho Infantil na CPLP compromete-se a criar estratégias e progra-
mas para eliminar as piores formas de exploracao das criancas até
2016.

18 de Junho - Na IV? Reuniao Extraordinaria do Conselho de Mi-
nistros da CPLP sobre Timor-Leste, foi decidido enviar uma Misséao
ministerial a Timor-Leste, com o objectivo de, com as autoridades
locais, avaliar a situacdo e estudar as formas de apoio que a Or-
ganizacéo podera conceder a Timor-Leste para ultrapassar a crise
actual.

HISTORIA DA INSTITUIGCAO
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VI Cimeira da CPLP cujo
tema foi: “Objectivos de

Desenvolvimento do Milénio:

desafios e contribuicdo da
CPLP”.

Cor snidade /10s Paises de “.ingua Pngnrtug ues i

17 de Julho - VI Conferéncia de Chefes de Estado e de Go-
verno da CPLP, em Bissau (Guiné Bissau).

Os Secretario Executivo da CPLP, embaixador Luis Fonseca, e Se-
cretario Executivo Adjunto, embaixador Tadeu Soares, séo recondu-
zidos nos cargos, por unanimidade. Na Cimeira de Bissau, Os Esta-
dos-membros aprovaram uma declaracao especifica sobre o tema
da Conferéncia, “Objectivos de Desenvolvimento do Milénio: desa-
fios e contribuicéo da CPLP”, e consideraram que para atingirem os
objectivos inseridos na Declaracéo do Milénio, os Estados-membros
da CPLP deverao prosseguir esforcos para o reforco dos lacos que
mantém entre si. Para além da erradicacéo da fome e da pobreza ou,
pelo menos, de sua reducao para metade até 2015, os Oito compro-
meteram-se a desenvolver esforcos e mobilizar recursos, internos e
internacionais, para a concretizacdo dos outros objectivos inscritos
na Declaracdo do Milénio: universalizar o ensino basico; promover
a igualdade de género e a capacitacado das mulheres; melhorar o
acesso a saude reprodutiva e reduzir drasticamente a mortalidade
materna e infantil; combater o HIV/SIDA, a malaria, a tuberculose e
outras doengas infecciosas endémicas; assegurar a sustentabilida-
de do meio ambiente; e trabalhar para que esses objectivos sejam
alcancados através de uma parceria global para o desenvolvimen-
to.

30 de Julho - Misséo de Observacao Eleitoral da Comunidade dos
Paises de Lingua Portuguesa (CPLP) as Eleicbes Presidenciais de
S&o Tomeé e Principe.

15 de Agosto - CPLP participa no debate do Conselho de Seguran-
ca da ONU sobre Timor-Leste.

28 e 29 de Outubro -V Reunido dos Ministros da Cultura da CPLP,
Bissau.

' sc P LtP - S 4
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Galeria de Retratos: As Presidéncias
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Galeria de Retratos: Os Secretdrios Executivos

O presidente do Pais organizador de cada cimeira assume a pre-
sidencia da Conferéncia de Chefes de Estado e de Governo ate a
realizacao da proxima reuniao ordinaria.

© Fotos Agéncia LUSA e CPLP
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Usina Nuclear de Angra dos Reis Usina Hidroeléctrica de Capanda Barragem de Alqueva
Brasil Angola Portugal

Ha mais de 60 anos que a Construtora Norberto Odebrecht constréi infra-estruturas que contribuem para o desenvolvimento
dos paises em que opera. As suas actividades abrangem os mais variados sectores da engenharia, como energia, transportes,
empreendimentos imobiliarios, indlstria, saneamento, petréleo e gas, entre outros.

Quer seja no Brasil, em Angola ou nos outros 15 paises em que esta presente, 0 compromisso em fazer o melhor, trabalhando
em sinergia e aprendendo com as diferentes culturas, faz da Odebrecht uma empresa local, onde quer que esteja.

Cada novo projecto concluido significa novas experiéncias, conhecimentos e parcerias mais solidas. Significa, acima de tudo, a
certeza de estar a contribuir para o desenvolvimento e a integragao de paises, pessoas e culturas.

ODEBRECHT

www.odebrecht.com



Repdblica de Angola

Embaixador Assuncao dos Anjos
Embaixador de Angola em Portugal

Uma década apds a constituicado da Comunidade dos Paises de Lin-
gua Portuguesa, em 17 de Julho de 1996, podemos faciimente che-
gar a conclusao de que consolidamos um espaco de identidade de
paises que partiham sobretudo uma enriquecedora histéria comum,
numMa organizacao internacional de caracter politico em que a lingua
e a histdria sdo pilares de objectivos que a sustentam, nomeada-
mente a cooperacao e concertacao politico-diplomatica.

Se a denominagao da nossa organizacéo pode aos olhos da opiniao
publica criar a ilusédo de uma identidade exclusivamente alicercada
Nna lingua, importa corrigir tal percepcao, reafirmando o valor estra-
tégico da descontinuidade geografica que caracteriza obviamente
a proximidade entre os Estados-membros, enquanto expressao de
uma diversidade reveladora da t&o necessaria complementaridade
geopolitica, em que avultam os corredores dos espacos maritimos
do Atlantico Sul e do Indico.

Nesta conformidade cada um dos nossos paises pertence a impor-
tantes agrupamentos regionais geocecondmicos, nomeadamente,
a Unido Europeia, o Mercosul, a SADC, sendo por isso gratificante
constatar que, apesar de tais especificidades, tem sido possivel de-
senvolver uma cooperacao multilateral proficua, nos dominios politi-
co, empresarial e outros.

Ao longo de dez anos a organizagcéo inscreveu o seu nome ao lado
outros sujeitos das relacdes internacionais e aproximou-se das orga-
nizagcdes da sociedade civil dos Estados membros. Chega assim ao
limiar da maturidade. A maturidade entendida aqui como a idade da
lucidez que é, ao mesmo tempo, a revelacéo da abrangéncia da sua
accéao e da ousadia com que se tem vindo a enfrentar os desafios.

Portanto, a vantagem comparativa e os factores de competitividade
da CPLP né&o se esgotam no uso da lingua portuguesa, alargam-se
a coexisténcia das culturas dos povos, a capacidade empreende-
dora dos empresas € ao poder criativo dos homens das artes e da
letras.

Nesta era da globalizacédo em que emerge o paradigma da socie-
dade da informacdo e do conhecimento, sobre a CPLP impende,
pois, a obrigacao de conferir uma verdadeira cidadania ao potencial
humanistico veiculado em lingua portuguesa em dialogo com outras
linguas naturais existentes Nos Nossos paises.
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A diversidade cultural € um importante activo da CPLP, sendo a sua
promocao e manutencao uma condicio essencial para um desen-
volvimento cultural sustentavel em beneficio das geragdes vindou-
ras. A lusofonia, como vimos, no pode esgotar-se no uso da lingua
portuguesa. Todavia, ha que ter em conta o facto de ela lingua por-
tuguesa ser falada em quatro espacos continentais, destacando-se
0s corredores maritimos do Atlantico Sul e do Indico em que se ins-
crevem sete dos oito Estados memibros da CPLP.

Se nos nossos dias o prestigio, aimportancia de uma lingua depende
de uma multiplicidade de factores, tais como a dimensao demogra-
fica, os niveis de desenvolvimento econdmico, cientifico e tecnoldgi-
co dos paises que a falam, entao concluiremos que a unicentralidade
da lusofonia porque ancorada na lingua, passa a ser uma poli cen-
tralidade que convoca cada uma das unidades politicas que tém o
portugués como lingua oficial, representando cerca de 200 milhdes
de falantes (3,4% da populacdo mundial) dos quais 170 milhdes tém-
na como lingua materna (3% da populacdo mundial); 3,0 % do PNB
mundial; 3,0 % de internautas do total mundial; 1,4% de paginas Web
construidas do total mundial.

Para todos estes indicadores cada um dos paises que integram a
CPLP contribuem a sua medida.

Apesar das ameacas hegemonicas que pairam sobre 0 Nosso mun-
do no dealbar do século XXI, a revolugcéo tecnoldgica que se vem
produzindo no dominio da informacgao e das comunicacdes permite
concluir que € a diversidade cultural que se vai consolidar em detri-
mento da homogeneizacéo.

Num olhar retrospectivo pode dizer-se que o balanco das activida-
des realizadas pela CPLP ao longo dos 10 anos é positivo destacan-
do-se as regulares conferéncias de chefes de Estado e de Governo,
as reunides ordinarias de Ministros e as respectivas Resolucdes e
Declaracdes, que cobriram os mais diversos temas, tais como cida-
dania e circulacdo de pessoas, politica do género, Instituto Interna-
cional de Lingua portuguesa entre outros.

© Fernando Rosa



Republica de Angola

Area: 1246 700 Km2

Populacao: 13,9 milhdes de habitantes
(estimativa 2004)

Densidade populacional: 11,1 hab. / Km2
(2004)

Designacéao Oficial: Republica de Angola
Chefe de Estado: José Eduardo dos San-
tos (desde Setembro de 1979)
Primeiro-ministro: Fernando da Piedade
Dias dos Santos

Ministro das Relacdes Exteriores: Joao
Bernardo de Miranda

Data da actual Constituicdo: O MPLA adoptou uma
Constituicéo de Independéncia em Novembro de 1975,
alterada em Outubro de 1976, Setembro de 1980, Marco de
1991, Abril e Agosto de 1992 e Novembro de 1996.

Principais Partidos Politicos: O MPLA - Movimento Po-
pular de Libertacéo de Angola, detém a maioria parlamentar,
com 129 lugares. A UNITA — Unido Nacional para a Indepen-
déncia Total de Angola ocupa 70 lugares e diversos partidos
minoritarios estéo também, representados na Assembleia
Nacional. As Ultimas eleicoes legislativas e presidenciais reali-
zaram-se em Setembro de 1992.

Capital: Luanda, 3 milhdes de Habitantes (1998).
Outras cidades importantes: Huambo, Lobito, Cabinda,
Benguela, Lubango, Malange.

Religido: Grande parte da populacéo pratica religides locais;
no entanto, a maioria € crista e aderente da Igreja Catdlica
Romana.

Lingua: A lingua oficial € o Portugués, mas séo falados
outros idiomas, sobretudo, Umbundo, Kimbundo, Kicongo e
Tchokwe.

Unidade monetaria: Kwanza (Kz).

Pagina Oficial da Embaixade de Angola em Portugal:
www.embaixadadeangola.org

Ministério das Relacdes Exteriores:
www.mirex.ebonet.net

Portal do Governo:
www.angola-portal.ao

HISTORIA DA INSTITUIGCAO
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Repdblica Federativa do Brasil

Embaixador Lauro Moreira
Chefe da Misséo do Brasil junto a CPLP

Antes de mais nada, faz-se necessario recordar que o Brasil teve
papel crucial na criacéo da Comunidade dos Paises de Lingua por-
tuguesa (CPLP). O ent&o Embaixador do Brasil em Lisboa, Jose
Aparecido de Oliveira, detinha lacos fraternos de amizade com os
Presidentes Iltamar Franco e Mario Soares, e desempenhou papel
fundamental na posta em marcha do novo Organismo. O ponto de
partida das acdes e do discurso do Embaixador brasileiro - nume-
rosas vezes reiterado, com o propdosito de fazer passar sua mensa-
gem - era de que a Comunidade ja existia e que se estava apenas
tentando dar-lhe uma forma.

Diria o ex-Presidente Mario Soares: “O impulso inicial (...) ndo podia
deixar de partir do Brasil. Por varias razdes: pelo seu peso demogra-
fico e pelo seu imenso potencial econdmico; por ser uma antiga co-
I6nia, que nunca chegou a ter um contencioso grave com Portugal;
e, sobretudo, porque um tal projecto, vindo do Brasil, ndo podia ser
nunca entendido, pelos nossos irmaos africanos, como escondendo
uma qualquer intencao neocolonialista”.

“A ideia é tao velha quanto a nossa lingua”, costumava dizer o Em-
baixador José Aparecido de Oliveira. Isso significava que a ideia
existia independentemente da vontade dos dirigentes politicos; era,
ademais, natural, ja que vinculava de forma consanguinea os lusofo-
nos de todos os quadrantes - independentemente também de suas
opinides sobre a matéria; e estaria ligada de modo intrinseco a uma
histéria de expanséo da lingua, formando uma identidade comum
essencial.

A institucionalizacéo da CPLP - em Julho de 1996 - fez vigorar des-
tarte a mensagem de que a Comunidade concreta pré-existia a sua
formacéao institucional. E ela entéo se erigiu sobre trés pilares princi-
pais: a concertacao politico-diplomatica, a cooperacéo técnica e a
promocao e difuséo da lingua portuguesa.

O Brasil tem encarado essas trés vertentes de forma equanime, sem
procurar valorizar qualquer delas em detrimento das outras. No am-
bito da concertacao politico-diplomatica, a CPLP representa, para o
Brasil, algo mais que uma nova forma de se relacionar com o con-
tinente africano. Além de significar um acesso viavel aos contextos
articulados pela CEDEAO e pela SADC, entre outras organizacdes
regionais, a CPLP podera constituir um eficiente foro através do qual
a presenca brasileira tendera a ser cada vez mais dinémica e coo-
perativa, em beneficio dos paises do continente, e em especial dos
PALOP. Mais ainda: além de ter auxiliado ou de ter feito parte do pro-
cesso que conduziu Portugal a reorientar sua atencéao para o Brasil,
a CPLP representa igualmente uma real possibilidade para ambos os
paises de se unirem em parceria, com vistas a projetos comuns de
cooperacao voltados para a Africa e para o Timor-Leste.
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O Brasil muito tem contribuido - sobretudo através da Agéncia Bra-
sileira de Cooperacao (ABC), érgao do Ministério das Relacdes Ex-
teriores para o aprofundamento da cooperacao técnica entre os
paises membros. Tem procurado difundir e transmitir sua exitosa
experiéncia em varios ramos do conhecimento - cientifico, educa-
cional, sanitario, meédico, técnico, agricola, administrativo, tecnoldgi-
co, informatico, etc. — para os demais paises da Comunidade, rece-
bendo sempre, em contrapartida, um importante aprendizado, de
parte de cada um deles. Seria ocioso enumerar os varios projetos de
cooperacao que o pais propds, incentivou e compartihou com os
demais Estados Membros da CPLP.

Na origem da proposta de instituicdo de uma comunidade de paises
lusdfonos, encontra-se o Instituto Internacional de Lingua portugue-
sa (lILP), criado com o propdsito principal de valorizar o idioma oficial
dos oito Estados Membros. Esse antigo compromisso com a ver-
tente linguistica transferiu-se para o projeto da CPLP, que tem nele a
sua referéncia basica. E de se lamentar, contudo, que pouco tenha
sido feito de efetivo nessa area - embora se reconheca fundamental
o didlogo cultural entre os oito paises, a partir de seu proprio idioma
comum. E € por tudo desejavel que os Estados se comprometam,
de maneira resoluta, a imprimir maior dinamismo a atuacao do IILP.

Se iniciamos esses breves comentarios procurando realcar o papel
decisivo que o Brasil exerceu no processo de institucionalizacdo da
CPLP, nao poderiamos encerra-los sem destacar um fato marcante
no contexto dos dez anos de existéncia da Organizacdo: a decisao
pioneira do Governo brasileiro de criar uma Missao Diplomatica, em
Lisboa, exclusivamente dedicada aos interesses da Comunidade.
Criada pelo Decreto nimero 5.677, de 18 de Janeiro de 2006, a de-
cisdo do Presidente Lula e do Chanceler Celso Amorim vem atestar
nao somente a importancia que o Brasil atribui a CPLP, como tam-
bém a maioridade alcancada pela Organizacéo.

e saasa

HISTORIA DA INSTITUIGCAO



HISTORIA DA INSTITUICAO

Republica Federativa do Brasil

Area: 8.547.403 km2.

Populacao: 186.770.562 habitantes (estimativa
2006).

Densidade populacional: 21,2 hab./km2
(2005).

Designacéao oficial: Republica Federativa do
Brasil.

Chefe de Estado e de Governo, Presidente
da Republica: Luiz Inacio Lula da Silva.
Vice-Presidente: Jose Alencar.

Presidente do Congresso Nacional: Se-
nador Renan Calheiros, Presidente do Senado
Federal.

Ministro das Relacdes Exteriores: Celso

Amorim.

Data da Constituicdo: Outubro de 1988. Alteracoes intro-
duzidas posteriormente.

Principais Partidos Politicos (em ordem alfabética):
Partido Comunista do Brasil (PCdoB); Partido Democrati-
co Trabalhista (PDT); Partido do Movimento Democratico
Brasileiro (PMDB), Partido dos Trabalhadores (PT); Partido
Liberal (PL); Partido Popular Socialista (PPS); Partido Socia-
lista Brasileiro (PSB); Partido Trabalhista Brasileiro (PTB); Ou-
tros: Partido da Social Democracia Brasileira (PSDB); Partido
Progressista Brasileiro (PPB); Partido Social Democratico
(PSD). Eleicoes presidenciais e para o Congresso realizadas
em Outubro de 2006.

Capital: Brasilia, 2.333.108 habitantes (estimativa 2005).
Outras cidades importantes: Sao Paulo; Rio de Janeiro;
Salvador; Belo Horizonte; Fortaleza; Curitiba; Recife; Ma-
naus; Porto Alegre; Belem.

Religidao: A maioria da populacao professa o cristianismo e
cerca de 70 por cento pertencem a Igreja Catolica Romana.

Lingua: O portugués ¢ a lingua oficial.
Unidade monetaria: Real (BRL).
Pagina Oficial do Governo:

www.redegoverno.gov.br
WWwWWw.egoverno.gov.br




Repiblica de Cabo Verde

Embaixador Arnaldo Andrade Ramos
Embaixador de Cabo Verde em Portugal

Dez anos depois da sua fundacao a CPLP afirma-se hoje com um
instrumento colectivo de importancia transcendental para a projec-
céo internacional dos Estados que compdem a Comunidade, nas
suas diversas dimensodes — a politico-diplomatica, a linguistica e a da
cooperacao técnica e econdmica.

A parte mais eficaz ou pelo menos de resultados mais efectivos é a
menos visivel do grande publico. Como espaco de concertacao po-
litico-diplomatica, a CPLP tem sido uma importante garante da de-
fesa da soberania, particularmente para os pequenos Estados ou os
para mais afectados pela instabilidade politica interna, ou ainda para
0s que estéao inscritos em zonas geograficas de alta conflitualidade.
Na continuidade desta dimenséo saliente-se a Comunidade como
espaco de solidariedade politica na defesa de interesses particulares
de um Estado-membro, interesses que ganham relevancia quando
sdo erigidos um meta diplomatica de toda a CPLP. Porventura os
dois exemplos mais visiveis sejam a actuacéo da Comunidade para
aindependéncia e preservacao da soberania de Timor Leste e a pro-
cura de solucdes de estabilizacido e desenvolvimento para a Guiné-
Bissau. Um olhar atento para estes dois casos lembra-nos-a como
foi possivel, felizmente com intensa e efectiva intervencéo da CPLP,
evitar escolhas que teriam sido catastroficas para todos.

Para além desta garantia de defesa da integridade e soberania de
alguns Estados membros e do efeito dissuasor que a existéncia
da Comunidade tém em relacéo as ameacas potenciais ou reais,
deve ser igualmente sublinhado o papel crescente da concertacao
politico-diplomatica entre os 8 Estados-membros para a projeccao
internacional da Comunidade num contexto de rapida mutacédo da
geopolitica mundial, com esperado impacto na relacdo de forcas
e nos dispositivos de regulacéo ao nivel planetario. Neste contexto
e para o caso vertente da nossa Comunidade, saliente-se que um
dos grandes actores emergentes da cena internacional € o Brasil,
um estado membro activo da CPLP e o maior espaco de falantes da
lingua portuguesa.

2. Este facto leva-nos para a a segunda dimens&o de importancia
igualmente simbodlica e pragmatica que esta Comunidade encerra
—a dmensao linguistica. Existe, evidentemente um passado comum
de que a lingua portuguesa é uma heranca. Existe um patrimonio de
histdria e de cultura de que alingua é o veiculo e, certamente, o mais
importante esteio e rampa de projeccao no futuro, num tempo em
que as tecnologias da comunicacao representam o factor principal
de dinamismo e mudanca a nivel mundial.

Os desafios nesta dimensao da lingua comum sdo, no entanto, de
grande monta. Existe algo que é muito esquecido. Enquanto o Brasil
tem 58 milhdes de criancas no ensino basico e 6 milhdes de inscri-
tos No ensino superior, certos paises africanos lutam ainda para abrir
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mais algumas escolas primarias e captar mais umas centenas ou mi-
Ihares de lucotores activos da lingua. Estes paises estao na linha da
frente do combate para que a educacao e a formacao sejam de fac-
to factores de desenvolvimento e afirmacéo da Lusofonia, mas os
numeros sao incomparaveis. O mesmo € dizer que nesta dimensao
linguistica os desafios s&o muito desiguais!

Existe € certo uma colaboracéo que se desenvolve que faz com que
muitos estudantes guineenses, santomenses, cabo-verdianos e an-
golanos estudem no Brasil ou em Portugal, e existe também coope-
racao na area da educacao entre os paises. O esforco feito em Timor
Leste € notavel. Mas ¢ inegavel que existe o sentimento generaliza-
do que os desafios sdo de tamanho incomparavel comparadas com
as respostas que ja existem. A dimensdo da lingua na nossa Comu-
nidade precisa de um PACTO DE SOLIDARIEDADE PARA O FUTURO.
Essa é a garantia que a lingua precisa para ter na CPLP o lugar de
cimento de coesdo de toda a comunidade e do seu potencial de
projeccao no futuro.

3. Aterceira dimensao € a da cooperacao técnica e econdmica, po-
der-se-ia ainda acrescentar administrativa, cultural, desportiva, etc,
enfim tudo o que pode juntar em interesses e projectos comuns,
diversos segmentos destas sociedades humanas espalhadas por
diferentes espacos geograficos e realidades politicas. E notavel o
esforco de convergéncia que e feito por aqueles que, com muita fe,
profetizam um futuro radiante para a Comunidade dos paises mem-
bros da CPLP. Este € certamente o dominio menos previsivel, que
depende tanto de factores imponderaveis como o aparecimento de
recursos energéeticos em S. Tomeé ou as elevadas expectativas das
prospeccodes na Guiné-Bissau, que transformam os dados e as pers-
pectivas do desenvolvimento de um dia para o outro, como pode
tambeém depender do engenho e arte das gentes, das sociedades,
seus governantes e empresarios de cada um dos paises, e da ca-
pacidade que tiverem de leitura e interpretacéo das oportunidades
que se Ihes deparam. Mas dependera sempre de encontrarem na
CPLP uma comunidade que ofereca garantias de permanéncia das
soberanias e da estabilidade politica €, ao mesmo tempo, uma co-
munidade “ninho-do-futuro” comum.

© Joao Santos



Republica de Cabo Verde

Area: 4.033 km2

Populacao: 511 mil habitantes (estimativa
2005)

Densidade populacional: 126,7 hab./km2
(2005)

Designacao oficial: Republica de Cabo
Verde

Chefe de Estado: Pedro Verona Rodrigues
Pires (eleito Presidente da Republica em
2001 e reeleito em 2006)
Primeiro-ministro: Jose Maria Pereira Ne-
ves (eleito em 2001)

Presidente da Assembleia Nacional: Aristides Raimun-
do Lima

Ministro dos Negodcios Estrangeiros, Cooperacao e
Comunidades: Victor Manuel Barbosa Borges

Data da actual Constituicdo: 25 de Setembro de 1992.
Foi revista em Julho de 1999.

Principais Partidos Politicos (em ordem alfabética):
Movimento para a Democracia (MPD); Partido Africano da
Independéncia de Cabo Verde (PAICV); Partido da Renova-
cao Democratica (PRD); Partido de Trabalho e Solidariedade
(PTS); Partido Democratico Cristao (PDC); Partido Socialista
Democratico (PSD); Uniao Cabo-verdiana Independente e
Democratica (UCID).

Capital: Praia, 106 mil habitantes (2000).
Outras cidades importantes: Mindelo, Assomada, S.
Filipe.

Religido: Cerca de 95% da populagéo pertencem a Igreja
Catdlica Romana.

Lingua: A lingua oficial € o portugués, utilizando-se local-
mente o crioulo.

Unidade monetaria: Escudo de Cabo Verde (CVE).

Pagina Oficial do Governo:
WWwWWwW.governo.cv
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Republica da Guiné-Bissau

Embaixador Constantino Lopes da Costa
Embaixador da Republica da Guiné-Bissau em Portugal

Antes de assinalar a importancia da CPLP, Comunidade dos Paises
de Lingua Portuguesa, para a Guiné-Bissau, julgamos de interesse,
em primeiro lugar dar a conhecer este Pais, ainda que, de forma su-
cinta.

A Republica da Guiné-Bissau € um pequeno Pais com 36.125km2 de
superficie, situado na costa ocidental da Africa, entre a Republica do
Senegal, ao norte e a Republica da Guing, a sul e leste. A oeste as
costas da Guiné-Bissau sdo banhadas pelo Oceano Atlantico. Este
Pais é formado por duas partes; uma continental e outra insular; Sen-
do a parte insular constituida pelo Arquipélago dos Bijagos, as llhas
Pecixe e Jeta, no Chao Manjaco e outras.

A Guiné-Bissau tem uma populacado um pouco superior a um milhao
de habitantes, repartidos estes em varios grupos étnicos, cada um
com 0O seu proprio dialecto e o seu proprio costume, entre eles po-
demos encontrar os Balantas, os Manjacos, os Papeis, os Felupes,
0s Mancanhes, para nao citar mais e que sao animistas ou converti-
dos ao Cristianismo e ainda os Fulas, Mandingas, Biafadas, etc., que
professam a religiao Muculmana.

Nao era facil encontrar um entendimento entre esta multiplicidade
de etnias, se ndo fosse o crioulo, amalgama do portugués arcaico
e os dialectos nativos, falado pela maioria da populacéo, a servir de
elo de uniao entre todos os grupos étnicos que compdem a po-
pulacdo da Republica da Guiné-Bissau. Mas o crioulo encontra-se
ainda por reestruturar e por disciplinar. Assim, depois de proclamada
a independéncia do Pais, a 24 de Setembro de 1973, a lingua portu-
guesa foi adoptada, nédo somente como lingua oficial e de trabalho
como tambeém elemento aglutinador de varias etnias e de afirmacéo
da propria nacionalidade guineense. Nesta tarefa importante vem a
CPLP, através do Instituto Internacional da Lingua Portuguesa, IILP,
sedeado na Cidade da Praia, Republica de Cabo-Verde, jogar um
papel da primeira linha na difuséo e vulgarizacao da lingua portugue-
sa na Republica da Guiné-Bissau.

Outrossim, o funcionamento do aparelho do Estado da Republica da
Guiné-Bissau tem sido dificultado em diferentes ocasides por insta-
bilidade politica e militar.

Contudo, sempre que aconteca um fendmeno desta natureza ve-
mos, encetadas as diligéncias pela CPLP, Comunidade dos Paises
de Lingua Portuguesa, no sentido de ser encontrada uma solugéo
para o conflito.

Todos conhecemos. A falta de estabilidade frena o desenvolvimen-
to de qualquer pais. Para evitar que esta afecte algum Pais da Co-
munidade, os Estados Memibros procuram promover o Desenvolvi-



mento, a Justica Social, incrementam a Cooperacdo em diferentes
dominios tais como das Forcas Armadas, da Saude, da Migracéo e
de muitos outros. O Acordo Migratério assinado em Maputo permite
a supressao de vistos nos Passaportes Diplomaticos, de Servico e
Especial facilitando, deste modo e nesta primeira fase, a circulacéo
de pessoas no espaco da Lusofonia.

A Comunidade dos Paises de Lingua Portuguesa, criada em Julho
de 1996, por Angola, Brasil, Cabo-Verde, Guiné-Bissau, Mocambi-
que, Portugal, S&do Tomé e Principe e mais tarde por Timor-Leste, é
ainda uma Organizacao jovem. Mas muito tem feito em beneficio da
Guiné-Bissau. Considerado o seu dinamismo, temo-la por uma Or-
ganizacao de promessa. Uma organizacao em gue todos podemos
depositar a nossa esperanca e porgue Nao, a nossa confianca, num
futuro melhor.

© Agéncia LUSA
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Republica da Guiné-Bissau

Area: 36.125 km2

Populacao: 1.530.000 habitantes (estimativa
2004, EIU)

Densidade populacional: 42,3 hab. /Km2 (esti-
mativa 2004, EIU)

Designacao oficial: Republica da Guine-Bissau.
Chefe de Estado: Jodo Bernardo Vieira (eleito
em Agosto de 2005)

Primeiro-ministro: Martinho Ndafa Cabi (home-
ado em Maio de 2007).

Ministro dos Negodcios Estrangeiros, Coo-
peracéao Internacional e das Comunidades:
Maria da Conceicéo Nobre Cabral.

Presidente da Assembleia Nacional Popular: Francisco
Benante

Data da actual Constituicdo: Aprovada a 16 de Maio de
1984, foi revista em Maio de 1991, Novembro de 1996 e Ju-
Iho de 1999.

Principais Partidos Politicos (em ordem alfabética):
Alianca popular Unida (APU); Partido Africano da Indepen-
déncia da Guiné e Cabo Verde (PAIGC); Partido da Renova-
céo Social (PRS); Partido Unido Social Democrata (PUSD);
Unido Eleitoral (EU). As proximas eleicoes presidenciais e
legislativas estéo previstas para 2010 e para Marco de 2009,
respectivamente.

Capital: Bissau (246 mil habitantes) (2001, estimativa EIU).
Outras cidades importantes: Bafata, Gabu, Mans6a, Ca-
ti6, Cantchungo, Farim.

Religido: Predominam as religides animistas e o islamismao.
Ha um substancial niUmero de cristéos, maioritariamente
catodlicos.

Lingua: A lingua oficial € o portugués, utilizando-se local-
mente o Crioulo, Mandjaco, Mandinga, entre outros.

Unidade monetaria: Franco CFA.



Repablica de Mocambique

Dr. Miguel Costa Mkaima
Embaixador da Republica de Mogcambique em Portugal

O Estado mocambicano € um dos signatarios do Acordo de 1996
que cria a Comunidade dos Paises de Lingua Portuguesa (CPLP). Ao
ter se associado a este forum, Mocambique exprimiu de forma ine-
quivoca querer pertencer a um espaco, CUjos lacos socio-culturais e
linguisticos foram construidos ao longo de varios séculos e que vao
se consolidando.

O espirito solidario da comunidade foi reiterado em Julho de 2006 a
quando da celebracao do X° aniversario da CPLP, em Bissau, duran-
te a VI Conferéncia dos Chefes de Estado e de Governo, onde foram
aprovadas linhas de acc¢ao estratégicas que visam tornar o espaco
da CPLP mais cooperativo e fraterno entre os seus povos.

Estou certo que a reflexao feita nesta conferéncia sobre os 10 anos
da existéncia da CPLP permitiu n&o s6 avaliar a execucéo dos objec-
tivos que nortearam a sua criacao mas também identificar possiveis
solucdes perante os desafios que se colocam no futuro. Hoje em dia,
porem, pode-se afirmar sem grande exagero que a CPLP ganhou
maior dimensdo e projeccdo, quer interna nos Estados membros
quer internacional. Contribuem para este facto alguns factores, com
destaque para a estabilidade politica reinante nos Estados membros,
bons indicadores de desenvolvimento macroecondmicos, o enorme
potencial turistico de que dispdem os nossos paises e as diferentes
experiéncias de integracéo regional de cada um dos Estados mem-
bros que constituem uma mais valia para a CPLP.

E neste contexto que na politica externa de Mocambique se procura
privilegiar as parcerias internacionais para a agenda de desenvolvi-
mento. Neste propdsito, a CPLP ocupa um lugar prioritario entre os
parceiros de cooperacao devido aos lacos especiais que ligam Mo-
cambique aos restantes paises e povos integrantes pela sua cultura,
lingua e pelas suas tradicdes. Para Mogcambique a cooperacao intra-
CPLP representa uma oportunidade impar a valorizar. A lingua portu-
guesa € o veio de transmisséo mais forte que dispomos pois, o éxito
de muitos programas de desenvolvimento sustentavel nos Nnossos
paises fica condicionado ao dominio das linguas em que esses pro-
gramados sao apresentados. Esta infelizmente € uma realidade nal-
guns dos Nossos paises sobretudo a nivel das zonas rurais em que a
lingua portuguesa ainda nao € do dominio da maioria da populacéo,
onde as taxas de alfabetizacdo sao ainda baixas, interferindo de for-
ma significativa no processo de desenvolvimento.

Importa no entanto destacar as iniciativas tomadas pelos governos
quer individual quer colectivamente a nivel da CPLP para minorar
esta situacao tanto nos sectores sociais como a educacéao e saude,
bem como noutros dominios sectoriais. Tais iniciativas, sem duvidas,
sdo parte integrante dos esforcos que visam o combate a pobreza
em curso em cada um dos paises membros.
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Nesta perspectiva, ndo € de subestimar o apoio que Mocambique
tem vindo a receber tanto bilateral como multilateralmente dos pa-
ises da CPLP em momentos dificeis quando sobretudo se trata de
socorrer, por exemplo, as vitimas das calamidades naturais, particu-
larmente o caso das cheias ciclicas que tém assolado o pais. Alem
disso, € de sublinhar também que Mocambique tem vindo a bene-
ficiar de cursos de capacitacéo aos funcionarios do sector publico
em matérias de cooperacéo internacional com patrocinio da CPLP,
bem como na area da salde, destacando-se a assinatura do Acor-
do de Cooperacédo sobre o combate a Malaria/Paludismo de 2004,
aquando da realizacéo da V Conferéncia dos Chefes de Estado e de
Governo em Sao Tomeé.

De igual modo, as Convencdes sobre os Centros Regionais de Exce-
IEncia em Desenvolvimento Empresarial e em Administragéo Publica,
trouxeram uma nova dinémica nas relagcdes entre a classe empresa-
rial e a sociedade civil dos nossos paises. Por um lado, abriu se um
espaco ha muito reclamado pelo sector empresarial de manter uma
interaccéo forte dos empresarios da CPLP explorando as inimeras
afinidades. Por outro, € uma oportunidade para a troca de informa-
coes, transferéncia de conhecimentos técnicos e de experiéncias
gue possam contribuir para o desenvolvimento sécio-econdmico do
espaco da CPLP. Salientar apenas que Mocambique acolhe o Cen-
tro de Exceléncia em Administragdo Publica, o qual tera como uma
das prioridades a formacao ou capacitacéo técnico-profissional dos
recursos humanos para que 0s Nossos paises avancem de forma
segura nas reformas de modernizagéo da administragéo publica.

Apesar, no entanto, dos avancos evidentes, parece-me haver mui-
to ainda por fazer para a construcéo da CPLP mais sdlida e apta a
responder acs desafios que se impdem no futuro. Precisamos um
envolvimento cada vez mais forte e consciente da sociedade civil na
vida da CPLP porque afinal de contas, esta organizagéo € ainda um
bebé que deve merecer atencéo especial de todos actores sociais.

Avaliando os 10 anos da sua existéncia, posso afirmar que a CPLP
tem condicdes para se consolidar como espaco de cooperacao,
fraternidade e amizade entre os povos que usam a mesma lingua e
prosseguem valores comuns. Ha ferramentas que considero prin-
Cipais para que isso seja possivel. Neste prisma, destaco a vontade
politica sempre presente em cada um dos nossos Estados mem-
bros para vitalizar os objectivos e fundamentos que estiveram na
base da criacéo da CPLP. Esta realidade factual nos € revelada pelo
consentimento dos Estados membros na disponibilizacéo de recur-
sos sobretudo financeiros para a concretizacéo desses objectivos.

Parece-me também importante sublinhar a necessidade de reforcar
0os lagos econdmicos entre os oitos paises, cuja cooperagdo tem
sido excelente, benéfica e com mutuas vantagens, tendo como sus-
tentacédo a utiizagdo da mesma lingua e o respeito mutuo. Entendo
que os desafios da CPLP serdo de tornar esta organizagdo capaz de
responder de forma flexivel as exigéncias de mudancgas que o mun-
do actual impde, quer adaptando-se a novas tecnologias de infor-
macgéo quer adequando as estruturas internas aos seus objectivos.
Julgo que ¢ isto que se espera da nossa CPLP.



Republica de Mocambique

Area: 799.390 km2

Populacao: 19,4 milhdes de habitantes
(2005)

Densidade populacional: 24,3 hab. /Km2
(2005)

Designacgao oficial: Republica de Mogam-
bique

Chefe de Estado: Armando Emilio Guebu-
za (desde Fevereiro de 2005)

Presidente da Assembleia da Republi-
ca: Eduardo Joaquim Mulembwe
Primeira-ministra: Luisa Dias Diogo.
Ministra dos Negocios Estrangeiros e
Cooperacao: Alcinda Antonio de Abreu

Data da Constituicao: 30 de Novembro de 1990; alterada
em 1996 e 2004.

Principais Partidos Politicos: Frente de Libertacdo de
Mocambique (Frelimo), no Governo; Resisténcia Nacional

de Mocambique (Renamo), principal partido da oposicao.
Eleicoes legislativas e presidenciais previstas para Dezembro
de 2009.

Capital: Maputo: 1.661 mil habitantes; inclui Matola. (2004)
Outras cidades importantes: Beira; Nampula; Chimoio;
Nacala-Porto; Quelimane; Tete; Xai-Xai; Pemba; Inhambane.

Religidao: Ha cerca de 5 milhdes de cristdos, a maioria dos
quais aderente da Igreja Catdlica Romana, e 4 mihdes de
muculmanos.

Lingua: A lingua oficial € o portugués. Ha numerosas linguas
nacionais, como o Lomue, Makonde, Shona, Tsonga e Chi-
cheua.

Unidade monetaria: Metical (MZM).

Pagina Oficial do Governo:
www.mozambique.mz

© Fernando Santos
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Repdblica Portuguesa

Embaixador Vasco Bramao Ramos
Director-Geral de Politica Externa do Ministério dos Negdcios
Estrangeiros

Decorridos dez anos sobre a sua criacdo, a Comunidade dos Paises
de Lingua Portuguesa pode orgulhar-se do seu percurso. O balanco
da sua actividade, desde 1996, é claramente positivo na prossecu-
cao dos seus objectivos fundamentais: a promocéo e difusdo da lin-
gua portuguesa, a concertagao politico-diplomatica e a cooperagéo
em diversas areas.

Mas um balanco positivo desta Comunidade — que representa qua-
tro Continentes e assenta na sexta lingua mais falada a nivel mundial
- n&o deve temperar a sua ambicao. Muito pode ainda ser feito. Mui-
to tem de ser feito.

E assim essencial prosseguir um permanente exercicio de reflexao
que permita a CPLP ir tracando e revendo as suas linhas de orienta-
cao estratégica. Neste contexto, a proxima reuniao do Conselho de
Ministros de Julho, em Lisboa, sera porventura o momento de mar-
car uma atitude mais critica e empenhada neste dominio.

Importara, designadamente, reconhecer e identificar as causas e
apontar os caminhos que permitam ultrapassar alguma lentidéo da
dimenséo processual da nossa Comunidade, com vista a torna-la
mais eficaz.

E encorajador registar a crescente importancia que os Governos
dos Estados Membros atribuem a Comunidade. Nesse sentido, Por-
tugal congratula-se com a assinatura, no passado dia 26 de Marco
de 2007, do Protocolo Adicional referente ao Estabelecimento da
sede da Organizacéo, que permitira a abertura de Representacdes
Permanentes dos Estados Membros junto da Comunidade, impri-
mindo-lhe uma nova dindmica e promovendo um melhor desempe-
nho da sua actividade.

Por outro lado, uma Organizacdo como a CPLP deve manter como
objectivo alto na sua lista de prioridades a projeccao da sua imagem
€ O seu protagonismo na cena internacional como promotor de paz
e seguranca, no sentido lato do termo, n&o apenas Nno seu espaco
mas igualmente nas regides onde se situam os seus Estados Mem-
bros.

De sublinhar sera também o contributo activo da CPLP para o bom
funcionamento da democracia e para a realizacdo de eleicdes livres
e independentes. O envio de Missdes de Observacao Eleitoral a Mo-
cambique, Guiné-Bissau, S&o Tomeé e Principe €, agora, a Timor Les-
te decorrem do apego da Comunidade e de todos os seus Estados-
membros aos valores fundamentais da Democracia e do respeito
pela Pessoa Humana.
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O principio da solidariedade constitui, também, um dos alicerces da
CPLP. Esta bem patente na accao do Grupo Internacional de Con-
tacto para a Guiné-Bissau que reuniu, pela segunda vez, no passado
més de Marco em Lisboa.

Do que precede, resulta que a CPLP, sendo uma Organizacéo de
apenas oito Estados mas dispersa por quatro Continentes esta vo-
cacionada, para melhor realizar os seus objectivos fundadores, a
crescer em numero de Paises Observadores Associados. Portugal
congratula-se por isso que, no Conselho de Ministros de Luanda em
2005, tenha sido possivel resolver a longamente debatida questéao
dos Estatutos de Observador e que, na Cimeira de Bissau em 2006,
tenham sido admitidos os primeiros associados. Espera-se que no
Conselho de Ministros de Lisboa seja possivel apreciar outras candi-
daturas ja apresentadas.

No mesmo sentido de maior projeccao e reforgo do papel da nos-
sa Comunidade na cena internacional, sera de favorecer uma maior
cooperacao e o estabelecimento de parcerias da CPLP com outras
Organizagdes Regionais na proteccao e prossecugao de interesses
partihados e objectivos comuns.

No mundo crescentemente complexo em que vivemos, assume
particular relevancia este agrupamento de Estados baseado em
valores culturais comuns, em valores democraticos comuns e num
idéntico respeito pelos Direitos Humanos. Desta invejavel unidade
decorre, desde logo, uma notavel capacidade e vontade de entrea-
juda. Mas decorre, também, a capacidade de um crescente prota-
gonismo internacional. No respeito pelos principios em que aguela
unidade assenta e na certeza dos beneficios que dai resultam para
a Organizacéo e para cada um dos seus Estados Membros, devem
estes procurar consolidar e ampliar este protagonismo.

A Comunidade dos Paises de Lingua Portuguesa tem, certamente,
a vitalidade que Ihe permitira prosseguir no caminho da sua cres-
cente consolidacdo da sua crescente utilidade e do seu crescente
protagonismo internacional. E esta vitalidade que alimenta a sua t&o
necessaria ambicao.
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Republica Portuguesa

Area: 91.947 km2

Populacao: 10.544.200 (1° trim. 2005)
Densidade populacional: 114,7 hab. /km2 (1°
trim. 2005)

Designacéo official: Republica Portuguesa
Chefe de Estado: Anibal Cavaco Silva.
Primeiro-ministro: José Socrates

Ministro de Estado e dos Negdcios Estran-
geiros: Luis Amado

Data da actual Constituicido: Aprovada em
Abril de 1976. Revisdes: Setembro de 1982, Julho
de 1989, Novembro de 1992, Setembro de 1997,
Dezembro de 2001, Julho de 2004 e Agosto de
2005.

Principais Partidos Politicos: Partido Socialista (PS), no
governo; Partido Social-democrata (PSD); Partido Comu-
nista Portugués (PCP); Centro Democratico Social/ Partido
Popular (CDS-PP); Bloco de Esquerda (BE), Partido Ecolo-
gista “Os Verdes” (PEV).

Capital: Lisboa (populacao do concelho: 546.657, em
2001; da area metropolitana (19 concelhos): 2.682677, em
2001.

Outras cidades importantes: Aveiro, Braga, Coimbra,
Evora, Faro, Funchal (Madeira), Ponta Delgada (Acores),
Porto, Setubal.

Religido: A maioria da populacao professa o cristianismo e
mais de 90% pertence a Igreja Catdlica Romana.

Lingua: O portugués ¢ a lingua oficial.
Unidade monetaria: Euro (EUR).

Pagina oficial do Governo:
www.portugal.gov.pt/Portal/PT



Republica Democratica de Sao Tomé e Principe

Embaixadora Alda Alves de Melo dos Santos
Embaixadora de S&do Tomé e Principe em Portugal

O compromisso assumido a 17 de Julho de 1996 com a institucionali-
zacao da CPLP constitui um marco histdrico na vida dos nossos Po-
vos e Paises e um passo significativo no estreitamento das relacdes
que unem os Estados membros da nossa Comunidade.

Decorridos dez anos e correspondendo ao desafio lancado com a
sua constituicao, a CPLP regista sinais de crescimento que eviden-
ciam a sua afirmacéo como espaco privilegiado para a concertacao
politico-diplomatica, a cooperacéo e a promogao da Lingua Portu-
guesa.

O significado e a importancia dos lacos de amizade e solidariedade
mantidos entre os Estados-membros ganham maior dimenséo e vi-
sibilidade quando congregados no seio da CPLP, com reflexos posi-
tivos nos programas de desenvolvimento de cada um dos Paises.

O conjunto de acgdes desenvolvidas pela CPLP ao longo desse peri-
odo traduz o esforgco e o mérito de todos os Estados que a integram
e 0s progressos alcancados encorajam a prosseguir na busca de
novos desafios e na conquista de Nnovos progressos.

A coordenacao das politicas dos Estados-membros tem contribui-
do para uma melhor implementacéo dos programas de desenvol-
vimento em curso e a actuacéo concertada nos fora internacionais
tem-se cifrado em ganhos de notoriedade para a Organizacao

A cooperacgédo, constituindo um dos pilares da CPLP, reveste-se de
particular importancia para a sua sedimentacao. A definicdo de areas
prioritarias e o0 acompanhamento dos projectos tém sido relevantes
como complemento do esfor¢co nacional de cada Estado Membro
tendo em vista o seu desenvolvimento.

Sendo a Lingua Portuguesa a pedra angular da edificacéo da CPLP,
necessario se torna conferir ao Instituto Internacional da Lingua Por-
tuguesa a importancia que lhe é devida como Orgéo vocacionado
para a sua promocao e difusdo.

A livre circulacéo de pessoas e bens deve, igualmente, merecer a
atencéo dos Estados-membros, no sentido de se pdr em pratica os
instrumentos legais aprovados desde a Cimeira de Brasilia.

Sao Tomé e Principe regista, actualmente, ganhos de eficiéncia, fru-
to da formacédo e da capacitacdo dos seus quadros no ambito dos
acordos firmados a nivel da CPLP, designadamente nas areas da
Saude, Justica, Defesa, Administracdo Publica e Comeércio Interna-
cional.

Sao Tomeé e Principe congratula-se com os éxitos obtidos pela Orga-
nizacao e, a semelhanca do que tem sido a sua pratica, continuara a
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dar todo o seu contributo com vista a preservacéo das conquistas ja
alcancadas e compromete-se em dar o melhor do seu esforco para
O sucesso das etapas futuras.

Espera-se que as reformas iniciadas na CPLP conduzam a uma
maior aproximacao da Organizacao a sociedade civil, promovam o
desenvolvimento de relacbes econdmicas e empresariais, facilitem
a circulacao de pessoas e bens no seio da Comunidade e déem um
maior incremento a Lingua Portuguesa.

Republica Democratica de Sado Tomé
e Principe

Area: 1.001 km2

Populacéo: 162 mil habitantes (estimativa 2004,
EIU)

Densidade populacional: 161,8 hab./Km2 (es-
timativa 2004, EIU)

Designacéao oficial: Republica Democratica de
Sao Tomé e Principe

Chefe de Estado: Fradique de Menezes (des-
de Setembro de 2001).

Primeiro-ministro: Maria do Carmo Silveira
(desde Junho de 2005)

Ministro dos Negdcios Estrangeiros, Coo-
peracdo e Comunidades: Carlos Gustavo dos

Anjos

Data da actual Constituicdo: publicada em 29.1.2003 no
Diario da Republica.

Principais Partidos Politicos: Movimento de Libertacao
de Sao Tome e Principe - Partido Social Democrata (MLSTP-
PSD); Movimento Democratico Forca da Mudanca — MAF;
Partido de Convergéncia Democratica (PCD); Accao Demo-
créatica Independente — ADI; Movimento Ué Kédadji. Ultimas
eleicdes legislativas e presidenciais realizaram-se em 2006.

Capital: Sao Tome (51,6 mil habitantes) (censo de 2001).

Religiao: A maioria da populacao professa o cristianismo e
cerca de 83% pertencem a Igreja Catolica Romana.

Lingua: A lingua oficial € o portugués. Localmente, também
se fala Crioulo.

Unidade monetaria: Dobra (STD).

© Agéncia LUSA



Repdblica Democratica de Timor-Leste

Embaixador Manuel Soares Abrantes
Embaixador de Timor-Leste em Portugal

Face a necessidade de quebrar o seu isolamento no mundo, quanto
ao seu passado, mas sobretudo perante o futuro, e face a neces-
saria afirmagao nacional, Timor-Leste fez-se membro de pleno direi-
to da Comunidade de Paises de Lingua Oficial Portuguesa — CPLP,
apresentando-se com uma identidade Unica, soberana e distinta na
regidao do Sudoeste Asiatico e Pacifico.

A sua adesao neste espaco, projecta-se com imensuraveis vanta-
gens estratégicas, econdmicas, sociais e culturais.

Timor-Leste dentro da CPLP alarga-se espacialmente, ultrapassan-
do as suas fronteiras convencionais, para se juntar a paises com os
quais se identifica através de uma lingua comum, num universo total
de 220 milhdées de falantes do idioma Portugués, espalhados pelo
mundo.

A lingua e a cultura - vectores intrinsecos e insubstituiveis - sdo va-
lores encontrados nesta identidade lusdfona; Esta vertente bicéfa-
la, tanto pela lingua como pela cultura, produz necessariamente um
forte impacto no mundo.

E indiscutivel que a Lingua Portuguesa, como denominador comum
e vector de comunicacao, desenvolve fortes relacdes, sociais e in-
ternacionais, sendo ao mesmo tempo factor de unido e identidade.

Acresce, que os fortes lagos histdricos que unem estes povos, as-
sim como os respectivos valores culturais - consubstanciados neste
idioma unico - e a propria dindmica civilizacional, leva a que o valor
desta organizacéo seja sustentado transversalmente por todos os
seus membros.

Testemunha da importancia singular desta necessaria insercédo no
espaco da CPLP, e do reconhecimento do Portugués como Lingua
oficial de Timor-Leste, e o imperativo exposto na Constituicédo da
Republica Democratica de Timor-Leste (Art. 8°, paragrafo 3° “A Re-
publica Democratica mantém lacos privilegiados com os paises de
lingua oficial portuguesa”), bem como no Plano Nacional de Desen-
volvimento.

A Lingua Portuguesa foi uma das armas eficazes na luta contra a
ocupacgéo Indonésia, e Nnos momentos mais criticos da sua histo-
ria; O valor deste vinculo cultural e civilizacional, hoje reconhecido e
apreciado pela sociedade timorense, foi uma arma poderosa da re-
sisténcia...a Lingua identificava, concebia a estratégia e embaracava
o inimigo... foi pois o caminho para a vitoria.

Contornadas que estdo as teses de inviabilidade econdmica, de limi-
tacdo de recursos (embora se deve reconhecer que neste aspecto
se mantém a falta de capital humano qualificado), a pequenez do
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seu estatuto e da sua dimensao geografica, ou ainda a auséncia de
poder de concepcado dos timorenses, argumentos incongruentes
de ent&o que se dissiparam com a vontade e o apreco dos timo-
renses pelos seus valores e ideia de serem livres e soberanos; assu-
miu-se frontalmente a importancia desta organizacéo, sendo que o
enquadramento pragmatico dos seus objectivos e as perspectivas
de futuro s&o de vital importancia para Timor-Leste.

N&o se pode subestimar a importancia que esta organizacao tem
para os seus membros. E um forum multilateral privilegiado para o
aprofundar das suas relacdes sociais e culturais, de cooperacao en-
tre estados membros, concertacao politica e diplomatica nos foruns
internacional, apoio a consolidacéo dos estados membros e a pros-
secucao dos seus proprios objectivos.

A importancia deste bloco reside na concertacédo dos seus esfor-
COs para prossecucao dos seus objectivos estatuidos, de modo a
enfrentar os desafios globais, e consolidacéo democratica dos seus
estados membros, para que mutuamente se apoiem e através da
gestéo de interesses nacionais se possa proporcionar o proveito sin-
gular e colectivo.

Para além do seu valor histdrico e civilizacional, Timor-Leste & deten-
tor privilegiado de valores comuns a este espaco, e dispde concep-
tualmente de uma estratégia internacional multifacetada no &mbito
das suas relacdes com outros Povos, Nacdes e Estados.

No contexto geral, a importancia e pertinéncia da participacao de
Timor-Leste neste espaco reside no estreitamento de relacdes in-
ternacionais com outros paises, e sobretudo pela manutencao de
relacoes estreitas e privilegiadas com os paises de lingua oficial Por-
tuguesa.

Em termos de conceito geo-estratégico, a participacéo de Timor-
Leste na CPLP revela-nos uma concepcao coerente de politica ex-
terna, atendendo ao enquadramento geografico (entre a Australia e
alndonésia), e a necessidade de afirmacao da soberania e identida-
de politica do Estado.

Irredutivelmente, no ambito da CPLP, a fronteira de Timor-Leste es-
tende-se indefinidamente pelos quatro ce}ntos do Mundo: da Europa
a América passando pelo continente da Africa.

Todos estes paises, Nos seus respectivos continentes e zonas eco-
ndmicas detém uma importancia estratégica a todos os niveis, quer
politica, econdmica e diplomatica, pelo que a concertacéo aproveita
a todos.

Nao podemos deixar de mencionar, quanto ao seu funcionamen-
to interno, que sera importante que os Estados-memibros da CPLP
mantenham a vontade politica, e que face a alguns pontos concre-
tos se passe da “retdrica” aos actos, de modo a manter a pro-activi-
dade e necessidade da organizacao perante as realidades com que
se deparam os paises membros neste mundo global.



Republica Democratica de
Timor-Leste

Area: 15.007 km2. Fazem ainda parte do
territorio o enclave de Ocussi-Ambeno, com
2.461 km2 (a 70 km de Batugadeé), € a ilha de
Atauro, com 144 km2 (23 km a norte de Dili).
Populacao: 924 mil habitantes (2004)
Densidade populacional: 53,79 hab./Km?2
Designacéao oficial: Republica Democratica
de Timor-Leste

Chefe de Estado: José Ramos Horta (elei-
to em Maio de 2007)

Primeiro-ministro: Estanislau da Silva
(desempenha funcdes ate as eleicoes legislativas de 30 de
Junho de 2007)

Data da actual Constituicdo: Maio de 2002.

Principais Partidos Politicos (em ordem alfabética):
Associacéo Social-democrata Timorense (ASDT); Associa-
cao Timorense dos Herdis (KOTA); Frente Revolucionaria de
Timor-Leste Independente (FRETILIN); Partido Democrata
Cristao (PDC); Partido Democratico (PD); Partido Democrati-
co Maubere (PDM); Partido do Povo de Timor (PPT); Partido
Liberal (PL); Partido Nacionalista Timorense (PNT); Partido
Social-democrata Timor Lorosae (PSD); Partido Socialista
de Timor (PST); Partido Trabalhista Timorense (PTT); Unidéo
Democratica Crista de Timor (UDC/PDC), Uniao Democrati-
ca Timorense (UDT).

Capital: Dili, com 160 mil habitantes (2001, estimativa EIU)
Outras cidades importantes: Baucau, Manatuto, Aileu e
Liquica.

Religidao: Predomina a religido crista (catdlicos romanos,
90%, e protestantes 3%). Ha também muculmanos (4%),
budistas, hinduistas e seguidores de religides animistas.

Lingua: As linguas oficiais s&o o portugués e o tetum.
Unidade monetaria: Unidade monetaria: Délar norte-ame-
ricano (USD). Para facilitar as trocas comerciais, o Estado

cunha moedas de denominacéao “Centavo”.

Pagina Oficial do Governo:
www.timor-leste.gov.tl

© Agéncia LUSA
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A pesca artesanal e o turismo sao dois dos potenciais de Cabo Verde.

© Joao Santos
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Concertacao politico-diplomatica

Conjugar esforcos e coordenar accoes politicas e diplomaticas ten-
do como objectivo o maior beneficio para a Comunidade e para to-
dos os seus membros foi desde o inicio a grande meta da CPLP. N&ao
€ por acaso que a criacao do Comité de Concertacéo Permanente
antecedeu a Conferéncia Constitutiva.

As proprias caracteristicas da CPLP, formada por um conjunto de
Estados espalhados por diversos continentes e ja integrados nou-
tras organizacdes, obrigam a um trabalho permanente de didlogo,
troca de informacdes e coordenacao de iniciativas e accdes para
que a Comunidade seja mais do que a soma aritmética das suas
componentes.

O qguadro da concertacdo € definido pelos principios livremente
aprovados pelos Estados-membros: a independéncia e igualdade
de soberania; ndo ingeréncia nos assuntos internos e defesa da inte-
gridade territorial; reciprocidade e respeito pelos compromissos in-
ternacionais assumidos - e pelos objectivos comuns aceites, como
a promocéao da Paz, da Democracia, dos Direitos Humanos, do De-
senvolvimento e Justica Social.

Encontrar formas eficazes de avancar na promocao dos valores de-
fendidos sem atropelar os principios estabelecidos € todo o objecto
da concertacao.

As vantagens da CPLP como espaco de didlogo e discussao, em
relacdo a outros tipos de associacdes de Estados, compensam em
larga medida as limitagdes auto-impostas. Cada um pode expressar
livremente os seus pontos de vista, sem formalismos nem necessi-
dade de intérpretes. Ninguém corre o risco de ser julgado sem ser
ouvido: ndo se trata de vencer ou impor, mas de compreender e
convencer. Vantagens valiosas quando se trata de Estados jovens,
como a maioria dos membros da Comunidade, com instituicoes ain-
da frageis e com curta experiéncia democratica, todos eles sequio-
sos de maior visibilidade e afirmacéo internacional.

Discretamente, a CPLP tem-se revelado Util nas situacdes de crise
ou de conflito por que tém passado alguns dos seus membros des-
de a sua criacéo, potenciando e dando cobertura a intervencdes
que néao teriam sido aceites se empreendidas de forma unilateral, ou
ajudando a estabelecer pontes com outras organizagdes internacio-
nais ou regionais, dotadas de maiores meios de accdo, no sentido
de mobilizar apoios ou de evitar sancoes.

O caso mais paradigmatico € o de Timor-Leste, que tem sido uma
preocupacéo constante da CPLP desde a sua fundacao. Assunto
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especiamente sensivel para Portugal e os PALOP (em particular
Mocambique e Angola) a questéo da autodeterminacéo de Timor-
Leste foi sempre tratada com cautela pelo Brasil devido as relacdes
diplomaticas intensas existentes com a Indonéesia. Uma delegagéo
da Resisténcia Timorense tomou a palavra na Conferéncia Consti-
tutiva e os Chefes de Estado e de Governo comprometeram-se a
promover acgcdes concertadas para a “ obtencdo de uma solucao
justa, global e internacionalmente aceitavel para a questao de Timor-
Leste”. A primeira missdo de observacao da CPLP foi enviada a Dili
na altura da realizagéo do referendo para a Independéncia organiza-
do pela ONU, em Agosto de 1999.

Em relacdo a Guiné-Bissau, membro da Comunidade dos Estados
da Africa Ocidental (CEDEAQO), maioritariamente francéfonos e an-
gléfonos, o papel mediador da CPLP foi ainda mais notavel. Na ci-
meira da Cidade da Praia de 17 de Julho de 1998, os Chefes de Es-
tado e de Governo “condenaram inequivocamente a rebelido militar”
contra o regime do Presidente Jo&o Bernardo Vieira e “apelaram ao
restabelecimento da ordem constitucional”. O Grupo de Contacto
entéo constituido pelos ministros dos Negodcios Estrangeiros dos
restantes sete Estados, coordenado por Cabo Verde, contribuiu
decisivamente para o cessar-fogo e a solucdo negociada do con-
flito no quadro da CEDEAO. Consumado o derrube do Presidente
Vieira, a CPLP continuou empenhada na preparacao das eleicdes e
voltou a desenvolver as suas missdes de mediacdo e estabilizacéo
nas sucessivas crises politicas e militares que sacudiram Bissau até
a actualidade. No periodo de transigéo politica, chegou a ser criada
uma representacao temporaria da CPLP em Bissau (encerrada apos
as eleicdes presidenciais de 2005) que assegurava a ligagcdo com as
agéncias da ONU e a sociedade civil.

Aguando da tentativa de golpe de estado de Julho de 2003 em Sao
Tomé, o Conselho de Ministros da CPLP, reunido na altura perto de
Coimbra (Portugal) viveu “em tempo real” o desenrolar dos aconte-
cimentos e pode ajudar o representante do governo séo-tomense a
mobilizar os apoios diplomaticos que permitiram o regresso do Pre-
sidente Fradique de Menezes ao seu pais € a reposicédo da normali-
dade institucional.

O processo de paz em Angola decorreu noutros moldes, com inter-
vencéo directa das Nagdes Unidas na condugéo das negociacdes
entre o Governo angolano e a UNITA (até 1998), e Portugal como
membro da “troika” de observadores (com os Estados Unidos e Rus-
sia). Nem por isso a CPLP deixou de acompanhar com preocupacao
o conflito e as politicas de reconciliagdo e reconstrucéo pods-bélica.
Tera, eventualmente, evitado que o conflito angolano provocasse di-
visbes insanaveis dentro da propria comunidade.

Todos os actos eleitorais realizados nos PALOP e em Timor-Leste
desde a criacéo da CPLP contaram com a presenca de observado-
res internacionais, incluidas missdes da Comunidade.

Se boa parte dos (escassos) meios da CPLP foram canalizados para
estas acg¢des de apoio a alguns dos seus membros, Nn&o desviaram
a atencéo da organizacédo da meta principal, que consiste em pro-
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mover o conjunto na cena internacional, com intervengdes, propos-
tas e projectos comuns e, na medida do possivel, inovadores.

Estabeleceu acordos e parcerias com varias instituicdes e organiza-
coes internacionais e “frentes comuns” para apoiar a candidatura de
Estados-membros ou personalidades desses paises a altos cargos
internacionais. Os éxitos alcancados devem-se, em primeirissimo lu-
gar, aos meritos proprios dos candidatos, mas néo € despiciendo o
apoio que cada um pode arrecadar gracas as diplomacias dos res-
tantes membros da Comunidade.

A criagcao de “Grupos da CPLP” agrupando os embaixadores e re-
presentantes permanentes dos paises membros em todas aquelas
capitais e sedes de organismos internacionais nas quais pelo menos
trés forem residentes, acordada na Cimeira de S&o Tome, favorece
a unidade de accéo e agiliza a intervencéo da Comunidade a favor
dos seus objectivos.

Concertacao nao significa, longe disso, acordo total e imediato. Os
Estados conservam a sua independéncia e tém outros compromis-
Sos internacionais, as vezes antagonicos. Ha interesses nacionais, ri-
validades e desconfiancas que ainda subsistem, e a CPLP e os seus
memibros sdo frequentemente surpreendidos por decisdes de que
nao foram sequer informados.

Como escreveu o embaixador brasileiro José Vicente Pimentel, ex-
director do departamento de Africa e Médio Oriente, a CPLP “nao
substitui mas sim complementa e fortalece a acgéo bilateral, os seus
objectivos séo de longo prazo, suas regras sao democraticas, seu
espaco aberto a colaboracéo com outros parceiros publicos e priva-
dos, intra e extrazona”.

T Eleicbes em
Mocambique.
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A GPLP e as missoes de observacao eleitoral

Hélder Lucas

A Comunidade dos Paises de Lingua Portuguesa (CPLP) consagra,
nos seus Estatutos, a concertacdo politico — diplomatica entre os
seus membros como um dos objectivos gerais da organizagéo, em
que a componente de observacao eleitoral tem assumindo papel
relevante. Isso deve-se ao facto de parte significativa dos Estados
membros estarem a dar os primeiros passos na consolidacéo de
regimes de democracia representativa, de que a realizacdo de elei-
coes regulares é o fundamento.

A CPLP ja detém um patrimodnio assinalavel no dominio da observa-
céo eleitoral; as suas missdes baseiam-se Nnos procedimentos cons-
tantes do Manual das Missdes de Observacao Eleitoral da CPLP, em
que o observador eleitoral € descrito como mera testemunha do
processo eleitoral, tendo por funcédo observar, anotar e sugerir, N&o
devendo em circunstancia alguma mediar o processo eleitoral, sob
pena de colocar em risco o principio de ndo ingeréncia.

As missdes de observacao eleitoral da CPLP integram um repre-
sentante do Secretariado Executivo e representantes dos Estados
membros, a excepcao do pais onde se realizam as eleicdes, procu-
rando-se que a sua composicao seja heterogénea, incluindo parla-
mentares, diplomatas, peritos em eleicdes, universitarios, juristas, e
outros profissionais, de modo a permitir um conhecimento alargado
sobre os diferentes tipos de escrutinio e sobre os mecanismos elei-
torais.

Os observadores tém como mandato testemunhar o processo
eleitoral, o escrutinio e o apuramento dos resultados, competindo
a missao emitir parecer sobre a credibilidade do processo eleitoral,
em funcéo de critérios relativos a transparéncia, ao caracter demo-
cratico da eleicéo, a aplicacéo da lei eleitoral e aos procedimentos
exigiveis.

Atendendo a que a presenca de observadores estrangeiros no ter-
ritdrio de um pais em campanha eleitoral, no dias das eleicdes e du-
rante o apuramento dos resultados, & susceptivel de criar situacdes
delicadas, foi formulado um codigo de conduta do observador elei-
toral da CPLP, que estabelece os principios de ética e de comporta-
mento que devem pautar a actuacao dos observadores.

A observacao eleitoral, propriamente dita, tem um conjunto de regras
basicas de actuacdo que, para além da observacdo nas secgdes
eleitorais das condicdes efectivas de votacdo, deve incluir o acom-
panhamento da fase pré-eleitoral, incluindo a campanha eleitoral, e
O estabelecimento de contactos junto das instituicdes encarregues
da realizac&o das eleicoes, de organizacdes da sociedade civil, com
pessoas e organismos das diversas esferas de actividades do pais,
e arealizacao de Missdes da Avaliacao Preliminar caso as condicdes
vigentes o exijam.
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Mas, para além do caracter essencialmente técnico e legal das mis-
sOes de observacédo eleitoral e, atendendo a que geraimente, tém
lugar em paises em transicao ou com regimes democraticos ainda
débeis ou Nnao consolidados, essas missdes assumem tambeéem di-
mensodes politica e psicologica relevantes e, atraves da sua acgao,
que encerra também a mediacao da comunidade internacional, dao
credibilidade ao sufragio, contribuem para sublinhar a sua importan-
cia e incutem a necessaria confianca aos eleitores.

A CPLP realizou missdes de observacao eleitoral ao referendo so-
bre a autodeterminacéao de Timor-Leste, eleicbes para a Assem-
bleia Constituinte e eleicdes presidenciais em Timor-Leste (Agos-
to de 1999, Agosto de 2001, Abril de 2002); eleicbes autarquicas,
presidenciais e legislativas em Mocambique (Novembro de 2003 e
Dezembro de 2004); Eleicoes legislativas e presidenciais na Guiné-
Bissau (Marco de 2004 e Julho de 2005); eleicdes legislativas e pre-
sidenciais em S. Tomeé e Principe (Marco - Abril e Julho de 20086).

A Declaracéo de Bissau, adoptada pela VI Conferéncia de Chefes
de Estado e de Governo da CPLP, considerou que a realizacéo de
eleicoes, testemunhadas pelas missdes de observacdo da CPLP,
traduzem a consolidacao das instituicdes democraticas nos paises
membros da Comunidade dos Paises de Lingua Portuguesa.

A CPLP realizou missdes
de observacao eleitoral
em diferentes eleicées em
Timor-Leste.
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0s Grupos GPLP

Paulo Palm

Durante a X Reuniao do Conselho de Ministros da Comunidade dos
Paises de Lingua Portuguesa, realizada em Luanda em Julho de
2005, os Estados-membros aprovaram uma Resolucéo que criou
os Grupos CPLP.

Os referidos Grupos sdo constituidos por um minimo de trés Repre-
sentantes dos paises da Comunidade junto a Governos ou organiza-
¢des internacionais, e devem reunir-se com periodicidade trimestral,
ou em caracter extraordinario, quando a situagéo assim o justifique.
Dentre os seus objectivos, salienta-se a necessidade de coordenar
posicdes relativamente a interesses comuns, assegurar a represen-
tacdo da CPLP em conferéncias, seminarios e reunides internacio-
nais (mediante solicitacao do Secretario Executivo), efectuar diligén-
cias conjuntas, quando aplicavel, intercambiar informacdes sobre
a realidade politica e governamental do pais onde se encontrem,
apoiar a realizacédo de eventos organizados no &mbito da CPLP e
divulgar as actividades e realizagcdes da Comunidade.

Nas capitais dos paises membros, com excepcao de Lisboa, por
ser a sede da organizacéo, os Grupos em pauta devem igualmente
acompanhar os programas de desenvolvimento em vias de imple-
mentacéo, bem como apresentar novas sugestdes nesse sentido,
mediante o apoio do ponto focal local para a cooperacéo.

Os Grupos CPLP devem, em principio, ser coordenados pelo Re-
presentante diplomatico do pais que esteja no momento presidindo
a Comunidade. Caso o mencionado pais ndo disponha de Missao
diplomatica residente, a coordenacao do Grupo sera atribuida me-
diante consenso entre os demais paises membros representados,
e sera sempre rotativa. Cumpre mencionar ser inegavel que a cria-
céao desses Grupos, ademais das incumbéncias especificas que Ihe
foram atribuidas, possibilita, pela sua propria dinémica, o estabeleci-
mento de lagos pessoais extremamente proveitosos para o melhor
encaminhamento das actividades empreendidas pela Comunidade.
Das reunides periodicas e extraordinarias, compete ao Coordenador
do Grupo CPLP elaborar um relatorio, a ser enviado ao pais que de-
tenha a presidéncia da CPLP e ao seu Secretariado Executivo.

Existem, no momento, cerca de trinta Grupos CPLP regularmente
constituidos, que actuam com relativa autonomia, atendendo, pais,
as circunstancias dos paises ou organizagdes internacionais juntos
aos quais estejam acreditados e dos meios de que dispdem. Suas
actividades tém sido multiformes, visando, por exemplo, concertar
apoios na ONU em favor de Guiné Bissau e de Timor-Leste, acompa-
nhar programas da UNESCO para a proteccéo do patrimonio cultural
dos paises lusdfonos, sensibilizar as agéncias da FAO com relacéo a
programas alimentares nos PALOP, apoiar, junto a Unido Europeia, a
canalizacado de ajuda ao desenvolvimento aos paises membros afri-
canos e Timor-Leste, promover a utilizacéo do portugués como lin-
gua de trabalho em organizagdes internacionais, e muitas outras.
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A par dessas iniciativas de caracter politico especifico, os Grupos
CPLP vém promovendo eventos de cariz cultural, como apresenta-
¢cdes musicais, desportivas e literarias, mostras de cinema e de fo-
tografia, feiras de livros e conferéncias sobre aspectos da realidade
dos paises lusdfono. Esses eventos tém tido repercusséao favoravel
junto as sociedades locais, e contribuido para complementar a po-
litica cultural da Comunidade, constituindo sem duvida um valioso
elemento para a promocao de seus objectivos maiores no seio da
comunidade internacional.

A CPLP tem procurado ter uma voz activa junto a todas as organizacdes
internacionais e regionais.
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Defesa e Seguranca

Os 10 anos de existéncia da CPLP coincidiram com uma profunda e
rapida alteracdo dos conceitos de defesa e seguranga ao nivel mun-
dial e nacional, de que resultaram mudancas estratégicas, legislati-
vas e organizativas em cada um dos Estados-membros.

Como instituicdo, a CPLP nao tem uma politica de defesa e segu-
ranca mas as questdes relacionadas com a seguranca dos paises e
das suas populacdes num sentido lato tem uma influéncia directa ou
indirecta sobre todas as suas areas de intervencéao.

Em consequéncia, o Conselho de Ministros da CPLP, na sua VI reu-
nido ordinaria realizada no dia 31 de Julho de 2001, em S&o Tome,
aprovou uma alteracdo nos Estatutos da CPLP, passando a incor-
porar o artigo 3° (Objectivos) alinea b) cooperacéo - a frase seguinte
“entre outras areas, a de Defesa e Seguranca Publica”.

Os antecedentes:

A) Portugal, Paises Africanos de Lingua Oficial Portuguesa
(PALOP), Timor-leste

A cooperacao entre os Ministérios da Defesa e as Forcas Armadas
de Portugal e dos PALOP comecou formalmente com a assinatu-
ra de acordos bilaterais entre 1988 e 1989. Em 1989, foi criada no
Ministério da Defesa Nacional de Portugal a Divisao de Estudos e
Cooperacéo Militar, na dependéncia da Direccao-Geral de Politica
de Defesa Nacional, encarregue especificamente do estudo, anali-
se, planeamento e coordenacao da politica de Cooperacédo Técni-
co-Miilitar (CTM) com os PALOP.

Entre 1990 e 1991 ficou definida a politica de CTM, os seus objectivos
permanentes - politicos e estratégicos — e a metodologia da execu-
cao técnica, em estreita articulacéo com o Ministério dos Negdcios
Estrangeiros.

O primeiro Programa-Quadro/PQ de CTM foi aprovado em Outu-
bro de 1990, entre os Ministérios de Defesa de Portugal e da Guiné-
Bissau, seguindo-se-lhe, ainda em 1990, os primeiros PQ de CTM
luso-caboverdiano, luso-mocambicano e, em 1991, o primeiro PQ de
CTM luso-santomense.

Com Angola, a CTM desenvolveu-se entre 1991 (Acordo de Paz de
Bicesse) e 1995 (estabelecimento do Protocolo de Lusaka) atraves
de Programas-Quadro Especificos, com o objectivo de permitir a sua
permanente adequacao as necessidades decorrentes do processo
de paz angolano.

As actividades de cooperacao técnico-militar em Timor-Leste tém
sido levadas a cabo na sequéncia do acordo de cooperacao assina-
do em Maio de 2002, tendo o Programa-Quadro sido assinado em 1
de Fevereiro de 2005.
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Na actualidade sao atribuidos a Cooperacao Técnico-Militar, entre
outros, os seguintes objectivos:

B Fomentar o desenvolvimento da cooperacao, reforcando os
lacos culturais e histéricos com os Paises Africanos de Lingua
Oficial Portuguesa;

B Contribuir para que a Instituicao Militar seja elemento
estruturante dos Estados e das nacdes e bem assim alicerce
da unidade e da identidade nacional;

B Reforcar a seguranca e a estabilidade interna dos PALOP atraves
da formacéo de Forcas Armadas partidarias, que se constituam
como defesa e suporte das Instituicdes Democraticas;

B Apoiar o desenvolvimento econdmico e social através de
projectos técnico-cientificos;

B Contribuir para a aquisicdo de novas capacidades (ou reforco
das ja existentes) para eventual participacédo em operacdes
humanitarias ou de apoio a paz, no quadro da ONU ou de
Organizacdes Regionais;

B Promover a vulgarizacdo do uso da lingua portuguesa.

B) Brasil:

A coincidéncia entre os objectivos da CTM e os da CPLP teriam leva-
do ainserir logo em 1996 as reunides entre os Ministérios da Defesa
no rol das reunides ministeriais sectoriais se n&o existissem na altura
impedimentos a plena participacéo do Brasil.

Com efeito, diferencas de doutrina e organizacéo, herdadas dos regi-
mes militares que vigoraram no Brasil entre 1964 e 1984, separavam
ainda o Brasil dos restantes Estados-membros da CPLP. Iniciada com
a promulgacao da Constituicdo de 1988, a reforma e reorganizacao
das Forcas Armadas e de Seguranca brasileira foi um processo len-
to. A criagcdo do Ministério da Defesa, consagrando a subordinacao
do poder militar ao poder civil, anunciada em 1995 so¢ foi concretiza-
da em 1999, no segundo mandato do Presidente Fernando Henri-
que Cardoso. (Até entdo o Brasil tinha quatro pastas cujos titulares
eram militares: os ministérios da Marinha, do Exército, da Aeronauti-
ca, além do ministro-chefe do Estado Maior das Forcas Armadas, e
que dependiam directamente da Presidéncia da Republica).

A nova Constituicéo, ao atribuir as Forcas Armadas um papel de
apoio a Politica Externa do Brasil, permitiu a participacéo de milita-
res brasileiros em missodes de paz da ONU, nomeadamente em trés
paises membros da CPLP: Mocambique e Angola, e mais recente-
mente Timor-Leste.

A lei de Defesa Nacional, promulgada em Julho de 2005 pelo Presi-
dente Luis Inacio da Silva acabou definitivamente com a “excepcao
brasileira” em matéria de Defesa no seio da CPLP.
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Cooperacao em matéria de Defesa e Seguranca na
CPLP:

A nova Lei de Defesa brasileira consagra amplas convergéncias
estratégicas com a CPLP ao apontar como prioridades da Defesa
nacional a seguranca do Atlantico Sul e das vias maritimas (rota do
Cabo) e as relagdes com os paises africanos, nomeadamente os da
Africa Austral e os PALOP.

O Atlantico Sul € apontado como o segundo pilar da politica externa
do Brasil — a seguir a Amazdnia — pela riqueza dos recursos e vulne-
rabilidade de acesso pelas fronteiras terrestre e maritima.

A mesma preocupacao pelo espaco maritimo levou Portugal a criar
no Ministério da Defesa, a Secretaria de Estado da Defesa Nacional
e para os Assuntos do Mar, a instituir uma Comissao Interministe-
rial para os Assuntos do Mar e a aprovar, em 2007, uma Estratégia
Nacional para o Mar. Tal obriga também os restantes membros da
CPLP a empreender uma reorganizacdo das suas Forcas Armadas
(até la essencialmente terrestres), de forma a adquirir maior capaci-
dade de vigilancia e defesa, aérea e naval, do espaco maritimo e do
litoral, face as novas ameacas (pescas, ambiente, traficos de armas,
drogas, pessoas).

Por outro lado, a cooperacao no seio da CPLP deve ter em conta os
compromissos assumidos pelos Estados-membros que decorrem
da sua integracéo em organizagdes internacionais e regionais com
politicas de seguranca e defesa proprias. Portugal participa activa-
mente em missdes militares fora das suas fronteiras na qualidade de
membro da NATO e da Uniao Europeia. O Brasil tem varios acordos
de cooperacéo com os paises das suas fronteiras terrestres, nome-
adamente os membros do Mercosul (Mercado Comum do Sul). Os
PALOP, na qualidade de membros da Unido Africana estado compro-
metidos com a resolucédo do Conselho de Seguranca da organiza-
cao no sentido de criar uma forca africana de paz.

Em consequéncia a cooperacao militar e de seguranca publica no
ambito da CPLP optou por privilegiar as accdes de apoio a reorga-
nizacdo das forcas armadas nos Estados-membros em situacoes
pos-belicas, a elaboracéo da legislacdo adequada, e a preparacao
para intervencdes de manutencao da paz, prevencao de conflitos e
accdes humanitarias em caso de catastrofes.

O Centro de Analise Estratégica da CPLP:

Tendo como base a emenda efectuada aos Estatutos da CPLP e
movidos pela vontade colectiva de reforcar os lagos de cooperacao
no dominio da defesa face as mudancas impostas pela conjuntura
internacional os ministros da Defesa da CPLP, reunidos em Lisboa,
em 2002, acordaram a criacéo do Centro de Analise Estratégica
para os Assuntos de Defesa da CPLP (CAE/CPLP).

Os objectivos do CAE/CPLP s&o:
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B Pesquisa, reflexao e intercambio de conhecimentos, tendo em
vista a interpretacao, actualizacéo e aplicacéo de doutrinas e
procedimentos estratégicos na area da Defesa, de interesse
comum;

B Promover o estudo de questdes estratégicas de interesse
comum gque habilitem a tomada de posicdes concertadas nos
diversos fora internacionais;

B Desenvolver e promover estudos e projectos de investigagao
sobre Estratégia na area da Defesa, tendo em consideracéo as
necessidades dos Estados Membros;

B Promover o intercambio com Centros de Estudos de interesse
para o CAE dentro e fora da Comunidade;

B Promover o arquivo e a divulgacéo de estudos e documentos,
no ambito das suas actividades.

O CAE/CPLP é constituido por uma Estrutura Permanente sedeada
na cidade de Maputo (Mocambique), e por Nucleos Nacionais Per-
manentes nos restantes Estados Membros da CPLP.

O Director do CAE/CPLP ¢€ o Coronel Domingos Salazar Manuel, in-
digitado pelo Ministro da Defesa Nacional de Mocambique e homo-
logado pelos Ministros da Defesa dos Paises da CPLP em Outubro
de 2005.

Os exercicios militares “Felino”

No decorrer da 1? Reuni&o de Chefes de Estado-Maior General das
Forcas Armadas dos Paises de Lingua Portuguesa, que decorreu em
Luanda, Angola, em Maio de 1999, foi aceite a proposta apresentada
por Portugal para se realizarem exercicios militares anuais sobre a
égide da CPLP, cujo objectivo seria adestrar uma forgca multinacional
capaz de operar nos mais diversos cenarios e conduzir operagoes
de natureza especial, tendo como base o mesmo denominador co-
mum: a lingua portuguesa.

Os exercicios tém decorrido regularmente desde 2000. Portugal or-
ganizou os dois primeiros (2000 e 2001), na regido de Lamego. As
edicdes seguintes tiveram lugar no Brasil (Caatinga, Nordeste em
2002, e Pernambuco, em 2006); Mocambique (Maputo, 2003); An-
gola (Luanda, 2004) e Cabo Verde (2005).

© Agéncia LUSA



PRINCIPAIS EIXOS DE INTERVENGCAO

Gidadania e circulacao de pessoas no espaco da GPLP

Facilitar a circulacéo das pessoas no espaco da CPLP como forma
de reforcar os lacos de solidariedade e fraternidade entre todos os
Povos que tem a lingua portuguesa como um dos fundamentos da
sua identidade tem sido um dos objectivos da Comunidade desde a
sua fundacéao.

Mas foi também vincada, desde o inicio, a vontade de respeitar as
legislagdes nacionais e as limitacdes impostas pela integracédo dos
Estados-memibros em espacos supranacionais (no caso de Portu-
gal, as que decorrem da insergcao no chamado espaco Schengen).

Nao tem sido facil compatibilizar, neste dominio, os principios basicos
da CPLP - respeito da soberania dos Estados, néo ingeréncia nos
assuntos internos, reciprocidade — com as legitimas ou pelo menos
compreensiveis expectativas dos cidaddos dos paises membros. E
ainda mais dificil gerir estas expectativas no contexto de uma reali-
dade em rapida evolucéo a nivel global, evolucéo caracterizada pela
emergéncia de reflexos de seguranca em consequéncia do terro-
rismo internacional, trafico de drogas, imigracao clandestina, crimi-
nalidade violenta. E, pela mudanca dos fluxos migratorios dentro do
espaco da CPLP que transformou paises tradicionalmente gerado-
res de elevados numeros de emigrantes em paises de acolhimen-
to e transito de imigrantes, muitos deles em situagao irregular, com
acontece com Portugal e mais recentemente Cabo Verde e Angola.
Ou também levou cerca de dois milhdes de brasileiros emigrar, mui-
tos percorrendo, em sentido inverso, o caminho que levara os seus
antepassados de Portugal para o Brasil.

A CPLP tem sido frequentemente acusada de passividade perante
0s obstaculos levantados pelos Estados-membros a liberdade de
circulacéo, residéncia e trabalho dos imigrantes de outros paises da
Comunidade. N&o foi por falta de atengao ou empenho.

A existéncia de diversos acordos nao impediu que continuem a re-
gistar-se problemas ao nivel da sua incorporacao na legislacéo na-
cional dos Estados-membros, da sua regulamentacéo e interpreta-
Gao pelas administracdes e servicos competentes. Regra geral, os
Estados optaram pela via bilateral para a resolugcéo de diferendos e
tensdes, sendo de destacar os convénios assinados por Portugal
com o Brasil e Cabo Verde, na base do principio de reciprocidade.

Com efeito, desde 1971, Portugal e Brasil assinaram o Tratado sobre
Igualdade de Direitos e Deveres, que conferia aos portugueses resi-
dentes no Brasil o direito de votar e ser eleitos nos 6rgéos do poder
local e de ocupar algumas fungdes publicas. Em 1997, Cabo Verde
incorporou na sua legislacao o arrojado “Estatuto de cidadéo luséfo-
Nno” que confere aos nacionais dos restantes paises da Comunidade
direitos civicos activos e passivos ao nivel autarquico.

O projecto de Convencao-Quadro relativo ao Estatuto de Cidadao
Lusdfono continua em discussao.
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Actuar de forma concreta na Gidadania e Girculagao

Paulo Palm

O tema da Cidadania e Circulagcdo de Pessoas no Espaco CPLP
constitui uma das prioridades de sua Declaracao Constitutiva da
Comunidade dos Paises de Lingua Portuguesa. Naquele documen-
to, constam, como objectivos da CPLP, “contribuir para o reforco
dos lacos humanos, a solidariedade e a fraternidade entre todos os
povos que tém a lingua portuguesa como um dos fundamentos da
sua identidade especifica”, e, ainda, “promover, sem prejuizo dos
compromissos internacionais assumidos, pelos Paises memibros,
medidas visando a resolucéo dos problemas enfrentados pelas co-
munidades imigradas nos paises membros, bem como a coorde-
nacéo e o reforco na cooperacao no dominio das praticas de imi-
gracao”.

Nesse sentido, durante a Il Conferéncia de Chefes de Estado e de
Governo da CPLP em Maputo, em 2000, foi criado o Grupo de Tra-
balho Alargado sobre Cidadania e Circulagcéo de Pessoas no Espaco
CPLP, para actuar de forma concreta na busca desses objectivos,
e gue elaborou os textos de cinco acordos imigratorios que seriam,
em 2002, assinados na Cimeira de Brasilia: (1) Acordo sobre Conces-
sao de Visto Temporario para Tratamento Médico, (2) Acordo sobre
Concesséao de Vistos de Mdltiplas Entradas para Determinadas Ca-
tegorias de Pessoas, (3) Acordo sobre Estabelecimento de Balcbes
Especificos nos Postos de Entrada e Saida para o Atendimento dos
Cidadaos da CPLP, (4) Acordo para o Estabelecimento de Requisitos
Comuns Maximos para a Instrucéo de Processos de Vistos de Curta
Duracéo, e (5) Acordo sobre Isencéo de Taxas e Emolumentos de-
vidos a Emissdo de Autorizacdes de Residéncia para os cidadaos da
CPLP. Com a excepcéao de apenas um dos actos internacionais aci-
ma mencionados, encontram-se eles ja em vigor em sete dos oito
paises da Comunidade.

Por outro lado, o referido Grupo de Trabalho Alargado esta sendo
novamente convocado, no corrente ano, para tentar negociar novo
acordo visando a criacdo de um Estatuto do Cidadao da CPLP, em
cumprimento a Resolucéo sobre o assunto aprovada em 17 de Ju-
lho de 2006, na Conferéncia de Chefes de Estado e de Governo de
Bissau.

O facto de o Secretario-Geral da ONU haver instituido, em 2006, o
Ano Internacional das Migracdes representou estimulo adicional ao
tratamento desse assunto crescentemente abordado na agenda
internacional. A CPLP, por sua vez, vem activamente participando
de eventos promovidos por organizagdes internacionais envolvidas
com o tema.

No dia 6 de Junho de 2006, a Fundacao Gulbenkian acolheu o Semi-
nario “Migration and Development Policy within the CPLP Framework:
Engaging Diasporas as Agents for Development”, para o qual con-
tou com a colaboragao e o patrocinio da propria CPLP, da Organi-
zacéao Internacional para as Migragdes (OIM), do Alto Comissariado
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A grande diversidade dentro
do espaco da CPLP cria por
vezes problemas devido aos
fluxos migratorios.

para a Imigracéo e Minorias Etnicas (ACIME), do Instituto Portugués
de Apoio ao Desenvolvimento (IPAD) e de outras entidades, sob a
coordenagéo do Dr. Antdnio Vitorino. O encontro teve a presenca
de altas autoridades dos paises da Comunidade, de membros dos
meios académicos e de numeroso publico, e fora precedido de
trés “workshops”, um dos quais com a colaboracéo de Assessor da
CPLP. Durante a sessao inaugural, o Secretario Executivo da CPLP
fez ampla explanacao sobre as iniciativas em curso, na Comunidade,
com relagéo a topicos imigratorios, salientando a necessidade de
um tratamento adequado ao fendmeno das migragdes e a impor-
t&ncia dos imigrantes para o desenvolvimento dos seus paises de
origem e de acolhimento.

Pouco mais tarde, nos dias 12 e 13 de Junho daquele ano, a Orga-
nizacéo Internacional para as Migragcdes promoveu, em Genebra, o
encontro “Migrants and the Host Society: Partnership for Success”,
que teve como participantes a UNESCO, o ACIME, a Confederacao
de Sindicatos Africanos, Representacdes governamentais junto as
Nacdes Unidas em Genebra e grande numero de entidades publicas
e privadas. Os trabalhos centraram-se nas novas configuracdes dos
padrdes migratoérios, e o Representante da CPLP fez duas interven-
¢bes, em que discorreu sobre a CPLP e louvou algumas providén-
cias tomadas nos paises presentes relativas a melhor integragéo e a
concesséo de direitos sociais e politicos aos imigrantes.

Posteriormente, no &mbito da Assembleia Geral da ONU, o Secreta-
rio Executivo da CPLP teve o ensejo de comparecer, nos dias 14 de
15 de Setembro de 2006, ao Dialogo de Alto Nivel sobre Migragodes,
foro em que defendeu a associagéo entre politicas de imigracéo de
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desenvolvimento, como mio de eliminar a discriminacao contra os
migrantes e torna-los agentes no processo social e econdmico dos
paises de origem e de acolhimento, e louvou, nesse sentido, a cria-
¢ao, no quadro das Nacdes Unidas, do “Global Forum on Migration
and Development”.

A CPLP participou igualmente, através de seu Secretario Executivo
e Assessor, do “Xl Metropolis”, tido como o mais importante evento
nao oficial na area migratodria, e celebrado em Lisboa em Outubro
de 2006. Na ocasiao, presidiu ele o painel intitulado “A Lusophone
Community: Multinational Alliances, Multiple Belongings”, aproveitan-
do a oportunidade para fazer alocugcéo abrangente sobre as reali-
zacdes da CPLP e sobre a situagao migratdria em cada um de seus
paises membros. O Assessor de Cidadania e Circulacao de Pessoas
foi convidado, na ocasiéo, para o “workshop” “Challenges in Integra-
tion and Settlement of Portuguese-Speaking Migrants in Toronto and
Lisbon: A Comparative Overview”, que analisou a viabilidade de uma
accéao concertada dessas comunidades na defesa de seus interes-
ses comuns.

Varias iniciativas de ambito regional vém contando também com o
apoio e a presenca da CPLP, levadas a cabo por érgéos governa-
mentais, universidades, entidades sociais e freguesias. Esses even-
tos tém propiciado frutuoso debate sobre a tematica das migracdes,
bem como o estabelecimento de sinergias na busca de uma viséo
mais realista e positiva sobre o papel do imigrante nas sociedades
de acolhimento, e de accdes que possibilitem a ampliacéo dos seus
direitos sociais e politicos, e a sua integracéo harmaonica nas socie-
dades de acolhimento.

© Jodo Santos

© Fotos Agéncia LUSA
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Direitos, Liberdade e Garantias

A promogéo dos Direitos Humanos e da Democracia no mundo e
no espaco da CPLP é uma das metas da Comunidade desde a sua
fundacao.

Tendo os Estados-membros ratificado a maioria dos Tratados e
Convénios internacionais sobre os Direitos Humanos no &mbito das
Nacdes Unidas, a accao da CPLP neste dominio tem sido centrada
em acgdes de pedagogia, divulgacdo e de apoio a elaboracéo da
legislacéo pertinente.

Em Novembro de 2006, o Secretario Executivo da CPLP assinou um
Protocolo de entendimento com a Alta Comissaria das Na-
cOes Unidas para os Direitos Humanos que permitira aos Esta-
dos-membros, que solicitarem, beneficiar da cooperacéao técnica da
ONU em matérias relacionadas com a promocéao da educacao em
matéria de direitos humanos e a producao de material de ensino e
formacao em portugués.

As Conferéncias de Chefes de Estado e de Governo e os Conselhos
de Ministros da CPLP tém dedicado uma atencéo permanente, e
crescente, aos direitos humanos e aprovado uma série de resolu-
coes especificas neste dominio.

Destaca-se:

B Aresolucdo da Cimeira de Maputo, de 2000, sobre politicas do
género e a promocao da mulher. Nesta ocasido, a eleicao da
brasileira Dulce Pereira para o cargo de Secretaria Executiva teve
um significado altamente simbdlico. Durante o seu mandato,
Dulce Pereira organizou a primeira reuniao das mulheres da
CPLP e participou activamente nos varios fora internacio-
nais sobre a defesa e promocéo dos direitos das mulheres.

B A resolucdo do Conselho de Ministros da CPLP (Coimbra, 2003)
sobre a abolicdo da pena de morte, que inclui uma referéncia ao
combate contra as formas mais violentas de exploracdo das
criancgas (trabalho infantil, comércio sexual e criangas soldados).

B As questdes relativas a consolidacao e aperfeicoamento da
democracia, combate a exclusdo sob todas as suas formas
(politica, econdmica e social), promocéao da participacéo das
mulheres e defesa dos direitos das criancas, tém merecido
especial atencao por parte do Forum parlamentar da CPLP.
Na VI reuniao do Forum Parlamentar, que teve lugar em Lisboa,
em Julho de 2006, foi aprovada a proposta avancada pelo
presidente da Assembleia da Republica de Portugal, Jaime
Gama, na edicao anterior, que se realizou em Luanda, em 2005,
no sentido de criar uma Assembleia Parlamentar da CPLP.
Uma vez aprovada pelo Conselho de Ministros e feita uma
alteracaéo nos estatutos da Comunidade, a Assembleia funciona
ra como mais um orgao da CPLP.
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B Destaca-se, também, a cooperacao entre instituicbes dos
Estados que ocupam lugares cimeiros na promocao e defesa
do Estado de Direito, Justica, boa governacao, transparéncia e
combate a corrupcéao e abusos de poder tais como os Supre-
mos Tribunais de Justica, os Tribunais de Contas e os
Procuradores-Gerais. Até 2006, realizaram-se seis encon-
tros dos Presidentes de Supremos Tribunais de Justica, oito
Reunides de Presidentes de Tribunais de Contas e oito reunides
dos Procuradores-Gerais, nas varias capitais dos Estados-mem-
bros da CPLP.

Cooperacdo para o Desenvolvimento e Solidariedade

A cooperacéao é parte indissociavel da politica externa das Nacoes
modernas e um dos pilares da CPLP desde a sua fundacéo. A coo-
peracao tem sido reforcada pela convergéncia entre os objectivos
da CPLP em matéria de cooperacado com os Objectivos do Milénio
da ONU e o NEPAD (Nova Estratégia para o Desenvolvimento de
Africa) e tem dado lugar a assinatura de convénios e acordos com
Agencias da ONU (UNESCO, OIT; OIM), a OCDE e a Uni&o Europeia.
As assimetrias entre os Estados-membros tanto pelas dimensdes
das suas economias como pelos niveis de desenvolvimento tem
motivado uma forte procura de ajudas, sobretudo, por parte dos
PALOP, aumentada depois do ingresso de Timor-leste na Comuni-
dade.

Portugal e Brasil faziam figura de “doadores naturais” aos olhos dos
restantes membros da Comunidade e canalizavam efectivamente
uma parte substancial dos seus programas de cooperacao para 0s
restantes paises da CPLP.

Contudo, o antigo ministro brasileiro das Relagdes Exteriores, Luis
Felipe Lampreia, argumentava que “o Brasil n&o esta em condi¢cdes
de desenvolver um grande esforco de ajuda externa pela simples
raz8o de que o Brasil tem uma populacéo carente muito grande, um
défice social, e ndo pode dar aos outros povos um apoio significativo
antes de dar atencéo prioritaria ao seu proprio povo”. O Presidente
Fernando Henrique Cardoso afirmava pelo seu lado que “A CPLP
sera a primeira comunidade onde a cooperacao cultural vai puxar
todo o resto, isto é o desenvolvimento politico e econdmico”.

Contudo, na Cimeira da Cidade da Praia, em 1998, foi aprovado o
Acordo Geral de Cooperacao no ambito da CPLP, que en-
trou em vigor no ano seguinte. O acordo estipulava que os Estados-
membros participariam na medida das suas capacidades e que os
novos instrumentos de cooperacéo ndo deveriam se sobrepor aos
mecanismos bilaterais e multilaterais existentes.

Sem entrar em pormenores, compete aos Estados-memibros definir
as prioridades da cooperacéao e, em seguida, com o apoio do Se-
cretario Executivo, identificar e captar os recursos indispensaveis a
execucao dos programas e projectos aprovados.
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As areas definidas como prioritarias séo a Educacéao, Saude, Cidada-
nia e Formacéo.

As accdes de cooperacado da CPLP tem tido, regra geral, pouca vi-
sibilidade e os Estados-membros tem continuado a privilegiar as ac-
cdes bilaterais. E o caso da Agéncia Brasileira para a Coopera-
cao (ABC) criada em 1987, e do Instituto Portugués de Apoio ao
Desenvolvimento, que coordena desde 2003 toda a politica portu-
guesa de Cooperacédo e Ajuda Publica ao Desenvolvimento.

Dada a escassez de meios proprios — humanos, técnicos e materiais
— 0 Secretariado Executivo da CPLP tem orientado as suas accdes
em duas direc¢des: contribuir para uma nova cultura da cooperacao
e estabelecer pontes com outras organizacdbes congéneres e ins-
tituicoes internacionais e privadas de forma a facilitar o acesso dos
Estados-memibros aos multiplos fundos e programas de apoio exis-
tentes.

O conceito de cooperacéo defendido pela CPLP combate toda a for-
ma de paternalismo e as posicdes hegemodnicas ou de isolamento.
Privilegia o multilateralmente, as parcerias entre os Estados-mem-
bros (o Acordo geral prevé que toda acgao de cooperacéo deve ter
o apoio explicito de trés membros) e as Parcerias Publico-Privado
(PPP); procura atingir as populacdes mais carenciadas e favorecer
o dialogo entre as instituicbes governamentais e as Organizacdes
Nnao governamentais (nem sempre colaborantes); outorga a maior
importancia aos critérios de qualidade, durabilidade e sustentabilida-
de; pretende promover acgdes integradas e de longo prazo, sem
virar as costas as intervencdes de emergéncia quando necessarias
(catastrofes, pandemias, conflitos armados) como compete a uma
organizacao que colocou a solidariedade entre os seus principios
basicos.

Ao nivel intracomunitario, tem sido um factor dinamizador da coo-
peracao em todos os sectores onde a lingua e a cultura desempe-
nham um papel preponderante (administracéo publica, formagéo de
quadros e formadores, cooperacao técnica nas telecomunicagoes,
meios de comunicacao, etc.).

No sector da saude, merecem mengdes especiais:

B O Acordo de Cooperacao entre os Estados-membros da CPLP
sobre o combate ao HIV/SIDA, proposto na cimeira de Maputo, o
pais-membro mais afectado pelo flagelo e ratificado na Cimeira
de Sao Tomeé (Durante a cimeira, os chefes de estado presentes
gravaram mensagens para um programa televisivo de preven -
cao do HIV/SIDA, a ser divulgado pelas televisbes publicas dos
paises membros da Comunidade).

B A Rede de combate contra a Malaria, criada para promover o in-
tercambio de informacao e conhecimentos entre o Instituto Por-
tugués de Higiene e Medicina Tropical e os centros de investiga-
cao dos Paises da CPLP, visando a criagcédo de uma “plataforma
de partilha de informacdes” e a criacéo de sinergias de trabalho
em relacdo aos projectos em curso ou a desenvolver no futuro.
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Cooperacao é essencial na actividade da GPLP

Jovelina Imperial

A Cooperacao constitui um dos elementos essenciais das activida-
des da CPLP. Se alingua, os elementos histdricos e culturais comuns
e a convergéncia de interesses ditaram a criacado da Comunidade,
a cooperacao € um dos seus mais fortes esteios, susceptivel de re-
forcar e multiplicar os lacos forjados ao longo de séculos de convi-
véncia e que hoje unem os Nossos paises. Ela contribui para genera-
lizar experiéncias bem sucedidas e criar parametros de cooperacao
proprios do espaco de Lingua Portuguesa, ndo s mais adaptados
as realidades de cada pais, como envolvidos por uma visao mais so-
lidaria e fraterna.

A Cooperacao representa um importante elemento da politica exter-
na dos Estados, tanto dos doadores como dos beneficiarios. Assim
€ que sdo paises da CPLP os principais beneficiarios da ajuda publi-
ca ao desenvolvimento de Portugal e do Brasil, ajuda essa que tem
desempenhado um papel proeminente nos esforcos dos PALOP e
Timor-Leste de promover o progresso econdmico e social.

As accdes de cooperacao desenvolvidas no ambito da Comunida-
de enquadram-se nos principios orientadores da CPLP, estdo em
harmonia com as areas prioritarias de actuacao definidas pelos Es-
tados-membros, respondem as necessidades especificas desses
Estados, e sao financiadas por contribuicdes voluntarias dos Esta-
dos-membros ou de terceiros, atravées do Fundo Especial.

Cooperacao Intra - comunitaria

Uma cooperacéao bem sucedida numa base de politicas concerta-
das é condicéo para que o enorme potencial humano e de recur-
sos de que dispdem os paises da Comunidade sejam valorizados e
mobilizados através de programas e projectos com impacto real e
duravel na vida dos cidadaos.

Neste sentido e tendo em conta o quadro de complexidade cres-
cente da cooperacéo internacional e o cumprimento dos Objectivos
de Desenvolvimento do Milénio (ODM) a VI* Conferencia de Chefes
de Estadio e de Governo da CPLP aprovou a Estratégia Geral de
Cooperacéao.

Para a sua concretizac&o, foi estabelecido um Programa Indicativo
de Cooperacao de caracter plurianual em que a concentracéo dos
projectos procura responder as necessidades das populacdes e
dos Estados beneficiarios.

A CPLP tem desenvolvido accdes de cooperacéo direccionadas
para os paises com menores recursos e que tém respondido a ne-
cessidades em areas como a salde, a capacitacéao de recursos hu-
manos, a administracao local, a educacao, a administracéo publica,
o0 desenvolvimento empresarial, as telecomunicacdes e o desenvol-
vimento social no ambito das questdes relacionadas com o género.
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Atendendo as circunstancias especiais da Guiné-Bissau, este pais
tem sido objecto de atencéo particular por parte da Organizacéo e
dos seus Estados-membros. Por outro lado, vem-se intensificando
o relacionamento com as organizagdes internacionais e, bem assim,
com as da sociedade civil com vista a realizacdo de parcerias.

Dois projectos de maior envergadura, os Centros de Exceléncia, de
Luanda e de Maputo, estédo em vias de implementacao, esperando-
se que venham a dar uma importante contribuicdo a formacao de
profissionais dos nossos paises.

A criacéo do Fundo Especial da CPLP constituiu um importante ins-
trumento dedicado exclusivamente ao financiamento de acc¢des le-
vadas a cabo no quadro da CPLP e alimentado por contribuicbes
publicas ou privadas. O Fundo tem sido de importancia fundamental,
assegurando a continuidade das acgdes desenvolvidas pelo Secre-
tariado.

A Reunigo de Pontos Focais de Cooperacéo, que aprova os projec-
tos e programas de cooperacdo, assume um papel cada vez mais
relevante na identificacéo, no lancamento e no acompanhamento
de projectos multilaterais, consolidando, desta forma, a cooperacéo
como importante vertente da promocao do desenvolvimento e de
aprofundamento dos lacos de solidariedade entre os Estados mem-
bros.

Cooperacao Econémico-Empresarial

A CPLP procura incentivar a criacéao de condicdes para que tanto os
Foruns Empresariais como o Conselho Empresarial sejam instrumen-
tos facilitadores das trocas comerciais e da cooperacdo econdmica,
de forma a contribuirem para a promocao do desenvolvimento do
sector privado, tornando-os espacos econdmicos mais atractivos.

Cooperacao com a sociedade civil

A sociedade civil nos nossos paises € uma aliada fundamental para
arealizacao dos objectivos da CPLP, que so se concretizardo na sua
plenitude se os cidadaos se reconhecerem nela e se sintam incenti-
vados a concorrer para a sua afirmacao e desenvolvimento. As mul-
tiplas iniciativas de constituicéo de associacdes de interesse, profis-
sionais e corporativos englobando os paises da CPLP testemunham
o caracter mobilizador do projecto da CPLP e a sua vitalidade, de-
monstrando que os cidadaos dos nossos paises estao disponiveis
para estreitar os lacos e reforcar a cooperacao ao nivel da socieda-
de civil.

O alargamento da participacao da sociedade civil no desenvolvimen-
to da CPLP é nada menos do que vital para o sucesso dos seus ob-
jectivos. Somente essa participacado esta em condi¢cdes de garantir
O estreitamento e o reforco dos lacos que unem 0s NOSSOS POVoS e
que devem ser 0s principais destinatarios dos beneficios resultantes
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da sua criacdo. Nesta perspectiva, foi aprovado na VI* Conferéncia
de Chefes de Estado e de Governo da CPLP, o Estatuto de Observa-
dores Consultivos, possibilitando as organizagdes da sociedade civil,
uma participacéo mais activa na vida da organizacéo.

Cooperacao com as Organizacoes Internacionais

A CPLP tem procurado novas parcerias e aprofundar os lacos de
cooperacao ja existentes com diversas organizacdes internacionais,
nomeadamente com as Nacdes Unidas e suas agéncias e organiza-
¢des regionais em gque os seus Estados membros geograficamente
se inscrevem.

© Agéncia LUSA

A Cooperacao constitui um
dos elementos essenciais

das actividades da CPLP e é
zelando pelo futuro das novas
geracoes que sao forjados um
dos seus mais fortes esteios
que hoje unem os nossos
paises.

© Nicole Guardiola
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Promocao e Difusdo da Lingua Portuguesa

A lingua portuguesa esta de boa saude e o numero de lusdfonos
e de grafia portuguesa esta a crescer rapidamente no espaco da
CPLP e no mundo. Nos Estados-membros da Comunidade, os pro-
gressos da escolarizacéo e do combate ao analfabetismo (escola
para todos no Brasil) faz regredir a percentagem da populacéo que
nao tem o portugués, pelo menos, como segunda lingua. Paralela-
mente, dedica-se maior atencéo ao ensino dos crioulos e linguas
nacionais Nnos paises africanos de lingua oficial portuguesa e em Ti-
mor-leste.

No mundo, o numero de lusdfonos aumenta pelo efeito conjuga-
do do crescimento demografico da maioria dos paises memibros da
Comunidade e da difusao do ensino da lingua portuguesa em paises
estrangeiros da América Latina, Europa, Africa e Asia.

A vitalidade e o prestigio internacional da lingua portuguesa séo ilus-
trados por pléiades de escritores e artistas, populares e eruditos,
cuja fama ultrapassa de longe o espaco da CPLP, ou mesmo o con-
texto regional.

Uma apropriagcao criativa e descomplexada da “lingua do coloniza-
dor” por jovens novelistas, poetas e cantores africanos esta a enri-
quecer o patrimonio cultural comum e a fazer aumentar a diversida-
de de falas, sotagques, modismos e girias, 0 que € proprio a toda a
lingua viva.

Este saudavel dinamismo €&, no entanto, contrariado pela existéncia
de duas normas ortograficas oficiais, uma no Brasil e outra nos res-
tantes paises de lingua portuguesa.

A CPLP esta desde a sua fundacao empenhada na resolucao des-
ta situacdo, que acarreta problemas importantes tanto ao nivel in-
terno da propria comunidade como para o cabal desenvolvimento
das suas accdes em prol da divulgacéo e afirmacéo internacional da
lingua portuguesa e da industria editorial e cultural dos paises mem-
bros (edicéo de dicionarios, manuais e livros didacticos, renovacao
de bibliotecas, cinema e audiovisual, Internet).

Mas os seus esforcos tém esbarrado numa série de resisténcias ao
nivel das instituicdes e das opinides publicas portuguesa e brasileira.
A primeira ainda nao abdicou de uma espécie de “direito historico”
enquanto a segunda funda os seus argumentos na evidente maior
pujanga do “mercado linguistico” brasileiro.

Os desencontros vém de longe e tem protelado a entrada em vigor
do Acordo Ortografico da Lingua portuguesa e o funcionamento do
Instituto Internacional da Lingua Portuguesa.
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0 Acordo Ortografico de Lingua Portuguesa

Mario Mendao

O Acordo Ortografico da Lingua Portuguesa, foi assinado em 1990,
por todos os Estados actualmente memibros da CPLP (a excepcgao
de Timor-Leste). Portugal assumiu neste Acordo a condicéo de De-
positario.

O Acordo original foi seguido por dois Protocolos Modificativos (1998
e 2004). Os signatarios que ratificaram o Acordo Original foram Por-
tugal (1991), Brasil (1996), Cabo Verde (Fev. 2006) e S. Tomé e Prin-
cipie (Dezembro 2006).

A celebracéo do Segundo Protocolo Modificativo que procedeu a
alteracdo do regime de entrada em vigor do Acordo, fez com que 1°
Protocolo seja irrelevante quanto a presente questéo. Ainda que as-
sim nao fosse, as disposicoes deste sdo, quanto a entrada em vigor,
idénticas ao Acordo original.

Os protocolos modificativos, como resulta do texto dos mesmos,
foram promovidos (em especial o segundo) no sentido de agilizar a
entrada em vigor do Acordo, face a demora dos signatarios em con-
cluir os seus procedimentos internos de ratificacdo, e em depositar
0s documentos respectivos.

Coma celebracéo do 2° Protocolo Modificativo, em S. Tomé, a 25
de Julho de 2004, deu-se uma alteracao substancial da modalidade
de entrada em vigor. Desde esta data que se encontra estabelecido
que o Acordo Ortografico “entrara em vigor com o terceiro dep6-
sito de instrumento de ratificacao junto da Republica Portuguesa”.
(conforme o Ponto 1 do 2° Protocolo).

Esta disposicéo ndo é, contudo, imediatamente aplicavel, e s6 o sera
com a entrada em vigor do 2° Protocolo, isto €, “no 1° dia do més
seguinte a data em que trés Estados-membros tenham depo-
sitado os seus instrumentos de ratificacéo ou documentos equiva-
lentes que os vinculem ao protocolo” (conforme o Ponto 3 do 2°
Protocolo).

Resulta do acima exposto que, apds a data de 25 de Julho de 2004
(2° Protocolo), o Acordo Ortografico entraria em vigor, no data em
que o terceiro do signatario proceda ao deposito de instrumentos de
ratificacéo tanto do Acordo Original como do 2° Protocolo Modi-
ficativo. Pois este Ultimo, ao entrar em vigor, altera a modalidade de
entrada em vigor do Acordo Original e permite, acto continuo, que o
mesmo entre em vigor com o terceiro depdsito.

Assim, e sendo que o Segundo Protocolo Modificativo foi ratificado, e
os competentes documentos depositados por: Brasil (2004); Cabo
Verde (Fev. 2006); e S. Tomé e Principe (Dezembro 2006), nada im-
pede que o Acordo, por forca da alteracao pelo 2° Protocolo, entre
em vigor para os trés Estados (Brasil, Cabo Verde e S. Tomé e Princi-
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Stand da CPLP,
na Expo Lingua.

pe) que ja procederam ao depdsito dos instrumentos de ratificagcéo
dos dois textos indicados.

Do entendimento expresso nos paragrafos anteriores resulta que,
em bom rigor, o Acordo Ortografico da Lingua Portuguesa
estad em vigor, na ordem juridica internacional e nos orde-
namentos juridicos dos trés Estados acima indicados, desde
1 de Janeiro de 2007, na sequéncia do depdsito junto do Ministério
dos Negocios Estrangeiros de Portugal, das Cartas de Ratificacéo
da Republica Democratica de S. Tomé e Principe, promovida em De-
zembro de 2006, via Secretariado Executivo da CPLP.

Com o depodsito, em Dezembro 2006, das Cartas de Ratificacéo
(Acordo e 2° Protocolo) de S. Tomé e Principe, este pais tornou-se o
terceiro signatario a ratificar o 2° Protocolo e, por este efeito, fez com
gue o mesmo (2° Protocolo) entrasse em vigor, como ja se viu, no 1°
dia do més seguinte, ou seja, a 1 de Janeiro de 2007.

Entende-se assim que, caso os demais Estados signatarios néao
concluam o procedimento de ratificacdo do 2° Protocolo, o Acordo
Ortografico sé entrara em vigor nos seus ordenamentos juridicos
internos (por forgca da redaccao do Acordo original), com o depdsito
dos instrumentos de ratificacéo de todos os signatarios.

Deve ser excluida a possibilidade de entrada em vigor (imediata) do
Acordo Ortografico, para qualquer signatario que nao ratifique o 2°
Protocolo. Como se explanou, so por via deste, beneficiam os Esta-
dos da nova modalidade de entrada em vigor.

O ponto de situacéo é assim, a luz dos textos, o seguinte:

B O Acordo Ortografico encontra-se em vigor para Brasil, Cabo
Verde e S.Tome e Principe;

B Os restantes signatarios so lograrao ver o Acordo como parte
dos seus ordenamentos internos, por uma de duas formas:
a) Ratificacéo do Acordo e do 2° Protocolo Modificativo, e entra
da em vigor com o depdsito dos mesmos, ou;
b) Ratificagcéo do Acordo na sua forma original, e entrada em
vigor com o depdsito do ultimo dos signatarios.

CPLP-COM UNIDAE DOS PAISES DE LiNguA PORTUGUESA

© Secretariado Executivo CPLP
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A Educacdo no espaco da GPLP

Tania Romualdo

As accdes desenvolvidas pela CPLP tém objectivos precisos e tra-
duzem-se em directivas concretas, voltadas para sectores priorita-
rios, nomeadamente a Educacéo.

A Educacéo, enquanto direito fundamental de todos, contribui acti-
vamente para a transmisséo e o aprofundamento de conhecimen-
tos, de saberes e competéncias, para a compreensao da sociedade
e do mundo e para o respeito muUtuo entre pessoas.

A dimenséao histoérica, cultural e linguistica dos paises membros da
CPLP, constitui um valiosissimo patrimonio comum que urge difundir
e democratizar no seio da propria Comunidade.

O papel da Educacéao é fundamental para o progresso dos Nossos
Povos, e para a consolidacéo da paz e da democracia. Simultane-
amente, a educacéo e a cultura cientifica podem contribuir para a
melhoria da qualidade de vida e o desenvolvimento pessoal e so-
cial dos cidadaos da CPLP, designadamente no combate a pobre-
za e na construcao de uma cidadania consciente e activa. Imbuidos
desta importancia estratégica do sector da Educacéao, os Estados
membros da CPLP criaram, em 1997, a Conferéncia dos Ministros de
Educacéao da CPLP. A referida Conferéncia debruca-se, desde a sua
primeira reuni&o, sobre questdes fundamentais relacionadas com os
sistemas educativos e a politica linguistica de cada um dos paises
participantes visando, desta forma, contribuir para a consolidacéo de
uma politica de cooperagdo em novas modalidades.

Parece-nos evidente a necessidade de se conseguir, Nnos paises da
Comunidade, uma visédo mais aberta dos sistemas de educacéo e
ensino, nomeadamente Nno que toca ao espirito de uma educacao
inter cultural.

A realizacéo de intercémbios e uma maior mobilidade de investiga-
dores, docentes e estudantes no espaco da Comunidade, visando
diversificar e enriquecer o processo de formacéo dos estudantes,
reveste-se de particular importancia na promogao do proprio espiri-
to que norteia a construcéo da CPLP.

A accao concertada e coordenada dos Estados-membros da CPLP,
no entanto, N&o se deve limitar a uma maior aproximacao intracomu-
nitaria mas, também, visar uma actuacao consistente e sistematica,
adequada aos desafios impostos pelas realidades decorrentes da
globalizacéo e da regionalizacéo.

A Conferéncia dos Ministros de Educacdo da CPLP relne-se com
regularidade tendo ja sido realizadas 6 reunides. A proxima tera lu-
gar, ainda este ano, na Guiné-Bissau, onde certamente continuarao
a ser debatidas questdes vitais para o sector da Educacéo, de entre
as quais destacamos: a promogcao do acesso generalizado a edu-
cacao basica; a melhoria da qualidade da educacao em geral, de
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modo a contribuir para o desenvolvimento econdmico e social na
perspectiva de fortalecer uma cidadania democratica e solidaria e o
respeito pelos direitos humanos; a formacao de formadores até ao
nivel do ensino superior; o ensino a distancia com recurso as novas
tecnologias; o incremento (a nivel do ensino secundario) das opcdes
tecnoldgicas e profissionalizantes e a questéo das equivaléncias e
dos reconhecimentos, como dominios nos quais importa capitalizar
experiéncias de interesse mutuo.

A introducéo de novas tecnologias nas diferentes modalidades de
ensino, sobretudo a utilizagc&o da educacéo a disténcia, constitui hoje
um método complementar eficaz, que possibilita superar as deficién-
cias das estruturas educacionais existentes e representa um factor
multiplicador dos recursos humanos qualificados dentro do espaco
da CPLP.

Ainda no ambito da Educacao, importa fazer uma referéncia a As-
sociacéo das Universidades de Lingua Portuguesa (AULP) que visa
promover a cooperacdo entre as Universidades e Instituicbes de
Ensino Superior e de Investigacao que dela s&o membros. A AULP
conta actualmente com 122 membros titulares (universidades e ins-
titutos superiores do espaco da CPLP) e 12 membros associados.

De entre outras accdes realizadas pela AULP, somos a destacar;

B A promocao e o apoio a iniciativas que visem o desenvolvi-
mento da Lingua Portuguesa;

B A promocgao de projectos de investigacao cientifica e tecno-
l6gica que estimulem o conhecimento da realidade da coo-
peracao entre os Povos e o desenvolvimento de cada um
dos Paises da Comunidade;

B O intercdmbio de docentes, investigadores, estudantes e
pessoal administrativo das Universidades e a promocao da
circulacéo de informacao cientifica, técnica, pedagogica e
cultural.

Urge consolidar do sentimento de pertenca a Comunidade, devendo
a Educacéo constituir um sector essencial nessa matéria. E, assim,
essencial que os programas de ensino em cada um dos Estados-
membros da CPLP dediguem um particular destaque ao conhe-
cimento mutuo dos seus Povos. De maos dadas com o sector da
Educacdo, a comunicacado social e o intercambio cultural devem
representar instrumentos privilegiados na partilha das realidades de
cada pais entre os cidadaos dos restantes paises de comunidade.

Merece fazer uma uUltima referéncia particular a dois projectos do Se-
cretariado Executivo da CPLP:

B O primeiro € o concurso “Terminemos este conto” lancado
no passado dia 4 de Maio de 2007, na casa Cor-de-Rosa,
sede do Instituto Internacional de Lingua Portuguesa, na ci-
dade da Praia (Cabo Verde). O concurso consiste na con-
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cluséo de contos escritos por autores de renome em cada um
dos Estados-membros da CPLP;

B O segundo € o Programa de Geminacao das Escolas do
Ensino Basico dos Estados-memibros da CPLP. De forma
resumida, trata-se de um programa geral de troca de cartas e
e-malils entre escolas da rede publica e privada do ensino
basico dos paises da Comunidade. O principal objectivo do pro-
grama e criar uma rede de intercambio e vinculos entre
criangas e jovens dos oito paises da CPLP.

No fundo, o que se pretende é estimular o conhecimento mutuo en-
tre os homens e as mulheres da nossa Comunidade do amanha,
afinal sdo eles a geracao do futuro da CPLP.

O Real Gabinete Portugués de
Leitura no Rio de Janeiro e o Mu-
seu da Lingua Portuguesa em Sao
Paulo: dois importantes centros
difusores do portugués dentro do
espaco da CPLP.

v | peiihh e
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0 Instituto Internacional da Lingua Portuguesa

Orgéo da CPLP desde 2005, o Instituto Internacional da Lingua Por-
tuguesa (lILP) tem por objectivos a planificagéo e execucao de pro-
gramas de promogao, defesa, enriquecimento e difuséo da Lingua
Portuguesa como veiculo de cultura, educacao, informacéo e aces-
so ao conhecimento cientifico, tecnologico e de utilizacédo em fora
internacionais.

A sua histoéria comeca oficialmente em 1989 quando os sete paises
de expresséo portuguesa se reuniram em Sao Luis do Maranhao e
decidiram a sua criac&o. Para muitos, a iniciativa do ent&o presidente
José Sarney marcou o efectivo arranque da CPLP.

Contudo, o Instituto s6 se tornaria realidade mais de 10 anos de-
pois, Nna VI Reuniao Ordinaria do Conselho de Ministros da CPLP (S&o
Tomé, 1999), que levou a aprovacao dos estatutos do lILP e a esco-
lha de Cabo Verde para a instalacdo da sua sede, em 2002.

O inicio da vida do lILP foi atribulado, marcado pela alternancia de
fases de dinamismo e de quase paralisacao devido a problemas cro-
nicos de financiamento, apesar do interesse reiterado por todos os
Estados-membros da CPLP.

A assinatura do Acordo Sede em 2004, a nomeacao do Dr. Manuel
Brito-Semedo (Cabo Verde) para primeiro Director Executivo do IILP
e a inauguracéao da “Casa Cor-de-Rosa”, um edificio do Século XV,
recuperado pelo Instituto Camdes com fundos do Instituto Portu-
gués de Apoio ao Desenvolvimento (IPAD) marcaram o arranque da
instalagcé&o efectiva do IILP.

A sede foi inaugurada em Janeiro de 2005 e o Conselho de Ministros
da CPLP (Luanda, 2005) deu um passo decisivo no sentido da su-
peracao dos problemas com a alteracao dos Estatutos do lILP, a sua
integracdo como um dos 6rgdos da CPLP e a revisdo das quotas
dos Estados membros.

Na VI Cimeira de Chefes de Estado e de Governo (Bissau, 2006) a
angolana Amélia Mingas foi nomeada para o cargo de Presidente do
[ILP.

Segundo os actuais Estatutos, o IILP goza de autonomia cientifica
e administrativa mas deve tomar em consideracao na prossecu-
cao dos seus objectivos — quer entre os Estados membros, quer
no plano internacional —, as orientagcdes dos érgaos deliberativos
da CPLP bem como a diversidade cultural dos paises que a cons-
tituem e as respectivas politicas linguisticas, educativas e cultu-
rais.

Os seus orgaos directivos sao o Director Executivo e o Conselho
Cientifico, constituido por representantes de todos os Estados-
membros. E actualmente Presidente do Conselho Cientifico o brasi-
leiro Godofredo de Oliveira Neto.



O Instituto Internacional da Lingua Portuguesa, abreviadamente, IILP,
criado a O1de Novembro, de 1989, no Maranhao, Republica Fede-
rativa do Brasil, representa bem a importancia que a comunidade
brasileira atribuiu e continua a atribuir, alias, a nossa lingua comum.
Aquando da criacdo da CPLP, decidiu-se a integracéo do IILP na
Comunidade ora instituida, como um dos seus organismos. Pese
embora a sua formacéo se tenha verificado ha cerca de 16 anos, o
IILP mantém-se envolto numa névoa que potencia a imagem que se
criou, e se teima em manter, de uma instituicédo que “nada faz”.

Fundado para garantir o enriquecimento, a defesa, a promocéo e a
difuséo da lingua portuguesa, a sua acgao nao se tem vindo a sen-
tir como seria de desejar, na medida em que, alguns dos principais
pressupostos para o desenvolvimento das tarefas que Ihe foram
conferidas, néo existem. Em consequéncia, néo € possivel, ao IILP,
levar a cabo, de modo pleno, as funcdes que lhe foram adjudicadas
sem, estamos em crer, © apoio de um corpo pluridisciplinar de espe-
cialistas, capazes de assessorar a sua Direcgéo e, a complementar,
a atribuicdo de um orcamento Nndo somente para despesas de fun-
cionamento mas, e principalmente, para criar condicdes financeiras
necessarias ao custeio das despesas inerentes ao cumprimento efi-
caz das suas responsabilidades, ou seja, a realizac&o de projectos.

Mas, como “O sonho comanda a vida”, esforcos tém vindo a ser
feitos, pelos sucessivos responsaveis da instituicéo, para que se
concretizem os objectivos tracados em Sao Luis do Maranh&o, sem,
contudo, verem esses mesmos esforcos coroados de éxito.

O que foi feito e o que pensamos fazer

Para a realizacdo do consignado em S&o Luis do Maranhao, o pri-
meiro passo foi dado no sentido da criacéo de estruturas fisicas ca-
pazes de abrigar, com dignidade, o lILP. Como resultado, foi remo-
delado um belo exemplar da arquitectura portuguesa do sec. XV,
para Sede da instituicdo. Seguidamente, impds-se a definicdo de
um orcamento para o seu funcionamento e apoio as actividades do
mesmo. Mas, estranhamente, sé garante o funcionamento da insti-
tuicao.

Apesar destes contratempos, e porque teimamos em “sonhar”, o
IILP tem como objectivos para o bienio 2006/8, a realizacéo de oito
actividades, consubstanciando os projectos que seguem:

1. Formacéao de Formadores para:

i. “Dinamizacao da Lingua e das Culturas de/em Lingua Portuguesa
da CPLP”;

ii. “Interpretacéo e Traducao”;

Dra. Amélia Mingas
Directora Executiva

do IILP

Linguista de formacao, Amélia
Mingas, 60 anos, foi ja direc-
tora do Instituto Nacional de
Linguas do Ministério angolano
da Cultura e leccionou a cadei-
ra de linguistica Bantu no Ins-
tituto Superior de Ciéncias de
Educacao e na Universidade
Agostinho Neto, em Luanda,
onde foi chefe de sector de
lingua portuguesa. Como in-
vestigadora e especialista em
linguas africanas, tem partici-
pado em numerosos coléquios
internacionais e produzido arti-
gos e monografias publicados
em Angola e no estrangeiro.
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. “A Hora do Conto”;

. “Aviagem das Plantas;

. “Feira do Livro em Timor-leste”

. “A Interpenetracao da Lingua e Culturas de/em Lingua
Portuguesa na CPLP”;

6. “As Linguas Vivas no Mundo da CPLP”;

7. “Revista Bianual do IILP.

arwWON

Importa salientar que a realizacao dos dois primeiros projectos, sera
possivel gracas a cooperacao de parceiros sobre os quais repousa a
responsabilidade de formar, a saber, as Universidades e Centros de
formacéao dos Estados membros. Ao lILP convira propor a formacao
dos quadros/especialistas que julgue necessarios a prossecucao
das tarefas que Ihe foram incumbidas. O primeiro projecto tem como
publico-alvo professores dos ensinos basico e médio; o segundo é
proposto como uma pos graduacao. Seria dirigido, essencialmente,
a licenciados em Ensino das Linguas francesa, inglesa e/ou de por-
tugués/francés, portugués/inglés.

“A Hora do Conto” tem como base a situacao linguistica de trés dos
Estados membros, nomeadamente - Cabo Verde, Guiné-Bissau e
Timor-leste — porquanto existem, nesses Paises, linguas locais de ex-
pansdo nacional pelo que, as interaccdes entre os seus habitantes
dispensam, obviamente, a utilizacéo da lingua portuguesa. O projec-
to tem como objectivo criar condicdes para que 0s meninos usem a
lingua portuguesa: ouvindo contos, recontando-os, fazendo a leitura
de gravuras, ilustrando-os e brincando e comunicando sempre atra-
vés da lingua comum.

“A Interpenetracéo da Lingua e Culturas de/em Lingua Portuguesa
na CPLP” permitir-nos-a saber em que medida as diversas e multifa-
cetadas culturas locais se projectaram na lingua portuguesa, crian-
do nela marcas e matizes de tal modo notdrios, que nos permitem,
ao primeiro contacto, reconhecer a origem dos falantes. Sera uma
oportunidade de descobrirmos, em conjunto, como cada um dos
Estados membros da CPLP contribuiu para o enriquecimento desta
lingua que a todos pertence e que queremos cada vez mais rica,
cada vez mais abrangente.

O projecto “As Linguas Vivas no Mundo da CPLP” quer trazer a luz
todas as linguas que conviveram e/ou convivem com a portuguesa,
contribuindo, por esse facto, para o seu enriquecimento e conse-
qguente adaptacédo as diferentes situacdes socio culturais que carac-
terizam a nossa Comunidade. Ele constituira, por outro lado, uma via
para a tomada de consciéncia para a necessidade de recuperar as
linguas em vias de extingéo, existentes nos Estados Membros, indo
de encontro ao preconizado pela UNESCO, relativamente a esse
grupo de linguas. A sua recuperacéo tornara a nossa Comunidade
mais rica, mais auténtica e permitira uma melhor compreensao da
contribuicdo das mesmas para o enriquecimento do acervo lexical
que caracteriza a lingua que a todas € comum.

Uma analise, mesmo ndo aprofundada, de obras oriundas dos di-
ferentes Estados membros, permite-nos constatar que, elementos
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ligados a vida quotidiana dos diferentes grupos sociais tém contri-
buido lenta e progressivamente, para tornar a nossa lingua comum
mais plural, abrangente e pluralizante, na medida em que esses da-
dos foram sendo paulatina e diversificadamente integrados. Este
fendmeno tem permitido que os supra citados grupos expandam
as suas capacidades e possibilidades comunicacionais e tornem o
portugués uma lingua mais rica, mais poderosa pois, novas formas
de interaccé&o se vao também criando, recriando, nascendo. E assim
que o portugués €, hoje, uma lingua cada vez mais capaz de trans-
mitir sentires, saberes e sabores diversos, que consubstanciam os
sonhos de todos nos.

A misséo de proteger, promover, enriquecer, difundir, enfim, esta bela
e poderosa lingua ndo pode, no entanto, ser deixada exclusivamen-
te ao Instituto. Ela ndo tera sucesso se os Estados descansarem a
sua responsabilidade na simples deciséo de o criarem.

Caso possa o lILP realizar estes projectos, passos significativos teréo
sido dados para que o Instituto Internacional da Lingua Portuguesa
seja, de modo inequivoco, sentido como o resultado da vontade li-
vre dos Estados da Comunidade de promover, divulgar e enriquecer,
efectivamente, a lingua portuguesa nos seus variados matizes e ex-
pressoes.

Conclusao

Como concluséo, torna-se evidente admitir que o lILP precisa do
empenho de todos nods, pelo que ndo podemos deixar reafirmar
que, para que o Instituto Internacional da Lingua Portuguesa possa
levar a bom termo as actividades previstas e constantes do seu pla-
no de accodes ele ndo pode, nem deve, isolar-se ou sentir-se isolado.
E que estamos cientes que ele nada conseguira alcancar se n&o for
sustentado por uma vontade politica de sucesso na execucao das
suas atribuicdes e competéncias, e se, néo basear a sua estratégia
de accao na mobilizacao de parceiros — universidades, fundacoes,
estruturas nacionais dedicadas a lingua - enfim, todos aqueles que,
uma vez compreendendo 0s seus objectivos, se disponham a juntar
sinergias para que a lingua portuguesa se desenvolva em harmonia
e de modo eficaz e coerente.

Para a prossecucéao do seu plano de actividades, o lILP tem vindo,
desde ha ja alguns anos, a criar mecanismos e uma cultura de rela-
cao com todos os principais agentes da lingua nos varios Estados
Membros da CPLP, procurando articular estratégias, acompanhando
iniciativas e integrando disponibilidades. E assim que, numa viagem
recente, da Directora Executiva, ao Brasil, condicbes foram criadas
para encontros de trabalho com responsaveis das Universidades
dos Estados de Sé&o Paulo, Rio, Brasilia e Ceara, das Academias Bra-
sileira de Letras e do Ceara, Secretaria Especial de Politica da Pro-
mocao da Igualdade Racial, do Museu da Lingua Portuguesa e das
Fundacdes Roberto Marinho e dos Rotarianos de Sao Paulo.

Dra. Amélia Mingas



A CPLP esta convicta em preservar as identidades culturais e linguistas regionais e nacionais, enquanto
contributo para a conservacao do patrimoénio universal. (Guiné-Bissau.)
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A Gultura e os ideais da GPLP

Marcio Gomes

Tendo em conta ser a difuséo da lingua portuguesa um dos trés pila-
res constitutivos da Comunidade dos Paises de Lingua Portuguesa,
a cooperacao no dominio cutural € objetivo primordial desta insti-
tuicdo. De acordo com a Declaracao Constitutiva da CPLP, datada
de 1996, a lingua portuguesa é considerada «um vinculo historico e
um patriménio comum, resultantes de uma convivéncia multisecu-
lar». E, também, «fundamento de uma atuac&o conjunta no plano
mundial».

A vontade politica dos Estados-memlbros, que mantém coesos e re-
ciprocos os lacos de aproximacao, determina que se compartilhem
valores como a diversidade cultural e a democracia. Assim, a CPLP
€ uma instituicao que tem conviccao na importancia da preservacao
das identidades culturais e linguisticas regionais e nacionais como
contributo para a conservacao do patriménio humano universal.

Nesse espago de cooperacdo que congrega oito Estados nacio-
nais, que totalizam mais de 220 milhdes de pessoas, os cidadaos
da comunidade se identificam através dos valores compartilhados,
com O interesse em preservar o respeito pela dignidade humana e
o dialogo entre civilizacdes, com vista a construcao de um ambiente
internacional de maior entendimento.

No sentido de ampliar a cooperacao no dominio cultural, a CPLP tem
desenvolvido projectos culturais em parceria com instituicdes go-
vernamentais e a sociedade civil dos Estados-membros, bem como
com organizacdes internacionais. O Secretariado Executivo da CPLP
celebrou acordos com diversas instituicdes e organizacdes, tais
como a Associacao de Universidades de Lingua Portuguesa (AULP),
a Organizacao Mundial da Propriedade Intelectual (OMPI) e a UNES-
CO. No nivel da cooperacao entre os Estados-membros, a V Reu-
nido dos Ministros da Cultura, realizada em 28 e 29 de outubro de
2006, em Guing Bissau, deu ensejo a apresentacéo de projectos de
relevo que privilegiam a cooperacao nos dominios cinematografico,
audiovisual e museoldgico. Também foi reiterado todo o apoio dos
Estados-membros ao Instituto Internacional da Lingua Portuguesa
(IILP), sediado em Cabo Verde.

A proxima reuniao ministerial na area da cultura esta programada
para o proximo més de Outubro, em Cabo Verde.

O Secretariado Executivo da CPLP tem apoiado institucionalmente
eventos musicais, cinematograficos, literarios e educacionais, entre
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outros, e tem incentivado a cooperacéo cultural nos dominios uni-
versitario e de formacéo profissional e em sectores da investigacao
cientifica e tecnologica.

Nesse sentido, merecem destaque as seguintes iniciativas:

a) Apoio a ratificacéo da Convencao da UNESCO sobre a pro-
teccdo e a promocao da diversidade das expressoes culturais;

b) Celebracdo do Dia da Lingua Portuguesa na UNESCO,;

c) Salvaguarda do patrimonio histérico audiovisual e do acervo
do Instituto de Investigacéo Cientifica Tropical de Portugal (IICT);

d) Reestruturacéo e dinamizacéao do Insitituto Internacional da Lin-
gua Portuguesa (lILP);

e) Cooperacédo com a OMPI em gestao colectiva de direitos de
autor;

f) Participacdo e acompanhamento dos temas relativos a Socie-
dade de Informacéo;

g) Cooperacaéo com a Associacao de Universidades de Lingua
Portuguesa AULP;

h) Consolidacéo do portugués como lingua oficial de Timor Leste;

i) Ratificacéo e vigéncia do Acordo Ortografico da Lingua Portuguesa;

j) Cooperacao no &mbito do CINEPORT (Festival de Cinema da
CPLP);

k) Intercambio no contexto das Casas da Lusofonia, como pontos
de cultura em diferentes paises da Comunidade;

[) Cooperacao a partir da lista de projectos do Porfdlio elaborado
pelo Ministério da Cultura do Brasil;

m) IntercAmbio no &mbito dos Trés Espacos Linguisticos (com a
Organizacao Internacional da Francofonia e a Organizacéo dos
Estados Ibero-Americanos);

n) Intercambio com as seguintes instituicbes que foram admitidas
na qualidade de observadores consultivos da CPLP, durante a VI
Cimeira de Chefes de Estado de Governo, de Julho e 2006, em
Bissau:

Férum da Juventude da CPLP, Fundacéao Calouste Gulbenkian,
Fundacéo Luso-Americana para o Desenvolvimento, Associacéo
dos Comités Olimpicos de Lingua Portuguesa, Fundacao para

a Divulgacao das Tecnologias de Informacéo, Fundacéo Bial,
AMI - Assisténcia Médica Internacional, Salde em Portugués,
Circulo de Reflexdo Lusdfona, Fundacao Luso-Brasileira,
Meédicos do Mundo, Academia Brasileira de Letras,

Associacao das Misericordias de Portugal, Universidade Lusdfo-
na de Humanidades e Tecnologia, Fundacéo para o Desenvolvi-
mento da Comunidade, Associacéao das Universidades de Lin-
gua Portuguesa e a Comunidade Sindical dos Paises de Lingua
Portuguesa.

Com o propdsito de contribuir para a promogao da cultura lusdfona
e a consolidacéo da lingua portuguesa nos paises da CPLP, a As-
sessoria Cultural do Secretariado Executivo tem-se empenhado em
favorecer os contactos entre instituicbes que actuam na area da cul-
tura, a fim de dinamizar o processo intercultural institucional e ser um
elemento aglutinador para o incremento do diadlogo democratico e
universalista almejado pela Comunidade dos Paises de Lingua Por-
tuguesa.
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Tecnologia, Informacao e Comunicagao para
0 Desenvolvimento

Antonio llharco

Decorrida pouco mais de uma década desde a constituicao da CPLP,
diversos desenvolvimentos culturais, sociais, politicos e econdmicos
sdo acompanhados a escala global através da penetragcédo macica
das tecnologias de informagéo e comunicacdo.

O desejo da Organizacao de aumentar o fluxo de informacao dentro
das sociedades contemporaneas da CPLP e para fora delas € um
facto. A crescente divulgacdo da diversidade das expressdes cul-
turais dos povos da Comunidade, identificadora para uns e, muitas
vezes, partihada entre muitos, da forga ao fendmeno das TIC, trans-
formando ndo apenas o que se fazia e faz no dia-a-dia, mas também
dotando o individuo-cidadéo-da-CPLP de mais alternativas decisivas
para saber o que quer fazer no ambiente global competitivo.

Trazer as novas tecnologias para os Estados-membros da CPLP as-
sumiu-se como um objectivo primordial da Comunidade mais acen-
tuadamente desde o ano 2000. Foi no inicio do Terceiro Milénio que
a CPLP e a UNESCO assinaram um acordo de cooperacao nos do-
minios da Educacéo, Cultura, Comunicacao, Ciéncia e Tecnologia,
sendo também parceiros na promocao da diversidade cultural, da
toleréncia, do didlogo e na cooperacao.

O VIl Conselho de Ministros da CPLP, reunido em 2003, em Coim-
bra, Portugal, decidiu abracar os trabalhos preparatérios da Cimeira
Mundial da Informacao — em Genebra, em 2003 e Tunes, em 2005
— convocada pelas Nacdes Unidas para abordar as potencialidades
e os desafios emergentes neste dominio e minorar o fosso digital en-
tre paises desenvolvidos e em desenvolvimento. O impacto das TIC
no desenvolvimento econdmico e social no século XXI ficou, nesta
reunido, formalmente reconhecido, assim como a contribuicdo que
as tecnologias de informacéo e das comunicacdes podem dar para
o cumprimento dos objectivos da Declaracéo do Milénio.

Sem incluséao digital nao ha inclusao social

A partilha de informacéo e de conhecimentos que advéem das TIC,
oferece uma oportunidade para o desenvolvimento da democra-
cia, do crescimento econdmico sustentavel, da coesao social e do
desenvolvimento politico e cultural numa sociedade de informacao
para todos. Durante a V Cimeira de Chefes de Estado e de Governo
da CPLP, realizada em 2004, em Sdo Tomé e Principe, sob o lema
“A sociedade de informacé&o como contribuicéo para a boa gover-
nacao e transparéncia nos paises da CPLP”, o Presidente brasileiro,
Luiz Inacio Lula da Silva, realgcou a necessidade de uma maior parti-
cipagao dos paises em desenvolvimento no mundo digital e lancou
um desafio: “Vamos fazer da inclus&o digital uma poderosa arma de
inclus&o social”.
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Com estes objectivos, a CPLP tem vindo a reforcar a cooperacao e
a construir uma cultura, no ambito da CPLP, na area das tecnologias
de informacéao e comunicacao por meio de iniciativas e de inlUmeras
reunides sectoriais para a partilha de Conhecimento.

Exemplos disso séo as iniciativas de partiiha de conhecimentos ao
nivel do governo electronico, aprendizagem electronica, saude elec-
tronica e negocios electronicos. E ainda a outros niveis, como a tro-
ca de informacdes econdmicas, cientificas e culturais, de formulas
de desenvolvimento econdmico e social e dos conteudos locais, téo
necessarios para garantir a liberdade de expresséo, a presenca de
todos os povos na Sociedade da Informacéo e para promover expo-
nencialmente a Lingua Portuguesa.

A Internet « ndo deve ser olhada como uma simples plataforma do
COMErcio, mas como espaco para o desenvolvimento. Tal desen-
volvimento devera ser feito, contudo, com o necessario respeito da
diversidade cultural dos povos e, muito particularmente, da diversi-
dade linguistica. Se os idiomas s&o a base da identidade cultural, so
através do seu respeito e da sua utiizacdo sera possivel assegu-
rar um desenvolvimento equilibrado », referiu o Secretario Executi-
vo Adjunto da CPLP, embaixador Tadeu Soares, na 22 Reunigo do
Comité Preparatdrio da Fase de Tunes da Cimeira Mundial sobre a
Sociedade de Informacéao, em 2005.

Exclusao Digital: o Presidente brasileiro, Luiz Inacio Lula da Silva, realcou
a necessidade de uma maior participacao dos paises em desenvolvimen-
to no mundo digital e langou um desafio: “Vamos fazer da inclusao digital
uma poderosa arma de inclusao social”.

© DR



CULTURA, INFORMACAO E COMUNICACAO NA CPLP

Ninguém duvida « das potencialidades para melhoria das condicdes
de vida e exercicio dos mais basicos direitos por milhdes de seres
humanos, que nos sao oferecidos pelas novas tecnologias. Temos,
contudo, plena consciéncia das dificuldades e perigos que podem
surgir nesse processo. Enumeraria, entre outros, a dificuldade de
acesso as novas tecnologias, a sua regulamentacao e o perigo de
abuso das mesmas », colmata o embaixador Tadeu Soares.

As politicas de desenvolvimento e cooperacao da CPLP sao traca-
das para retirar o maximo partido da utilizagcéo das tecnologias de
informacéo e de comunicac&o para desenvolver o capital social,
fortalecendo a sociedade civil por meio de medidas que promovam
mudancas reais na qualidade de vida das populacdes. Sobre esta
matéria, referimos apenas alguns dos muitos exemplos recentes:

B Correios e telecomunicacdes nos paises da CPLP. Durante a
152 edicéo do forum da Associacéo dos Operadores de Cor-
reios e Telecomunicacdes dos Paises e Territdrios de Lingua
Oficial Portuguesa (AICEP), realizada em 2007, em Maputo,
apelou-se ao incremento da troca de experiéncias entre os
operadores dos correios e telecomunicacoes, para atraves
da colocacao de produtos proporcionados por estes sectores
a saude e educacéo.

B No IX Férum de Sistemas e Tecnologias de Informagéo, os
Governadores e altos quadros dos Bancos Centrais da Comu-
nidade dos Paises de Lingua Portuguesa (CPLP) reuniram-se
no Mindelo para melhorar a sua concertacao sobre as novas
tecnologias aplicaveis ao sector financeiro;

B Foi constituida a rede CPLP Malaria, um projecto que almeja
a criacao de uma plataforma informatica que permita transpor
os arquivos do Centro de Malaria e outras Doencas Tropicais
do Instituto de Higiene e Medicina Tropical para um arquivo
informatico de facil acesso pela comunidade cientifica da CPLP.
Seréo transpostos os arquivos referentes a Malaria, conseguin-
do assim uma importante ferramenta de permuta de informa-
cao cientifica e de dinamizacao dos projectos cientificos relacio-
nados com a matéria em arquivo no Instituto;

B Foi constituida a rede das Alfandegas da CPLP, com o objectivo
de colmatar “as novas exigéncias da globalizacéo e a conse-
quente necessidade quer de reorganizar as Instituicoes Adua-
neiras e prepara-las para os novos desafios, quer fortalecer
0s conhecimentos comuns, as diversas Administracoes
Aduaneiras da CPLP consideraram importante dispor de uma
ferramenta que permita o rapido acesso a informacéo e a
interaccao entre elas”, referiram Francisco Curinha e Paula
Angleu na “Revista Alfandega” n° 61;

Inumeras reunides de partiha de conhecimentos e de tecnologias
foram efectuadas no primeiro decénio de vida da CPLP, podendo
verificar as mais recentes no Capitulo IX.
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Lingua Portuguesa como suporte econémico, cien-
tifico e tecnolégico

Uma das medidas mais recentes que toma especial relevancia, en-
quanto fundadora, foi a adoptada pelos governos de Angola e do
Brasil de imporem rétulos em portugués nos produtos comercializa-
dos nos seus paises.

Em 2006, Os Ministros e Altos Funcionarios responsaveis pela tu-
tela da Propriedade Industrial de Angola, Brasil, Cabo Verde, Guine-
Bissau, Mocambique, Portugal, Sdo Tomé e Principe e Timor-Les-
te, com o apoio da Organizacdo Mundial da Propriedade Intelectual
(OMPY), alinharam-se para desenvolver e articular estratégias para
optimizacéo da Propriedade industrial dando prioridade ao uso da
lingua portuguesa como veiculo para promover a cooperagcao No
ambito da sociedade do conhecimento e da informacéo. Nesta reu-
nido, iniciou-se o processo de promover repositdrios de documen-
tacéo e de informagéao tecnoldgica em lingua portuguesa, de livre
acesso, para apoiar todas as entidades, nacionais e internacionais,
no dominio da propriedade industrial; Promover a realizacéo de es-
tudos de avaliagéo da situacéo actual e do impacto do sistema de
propriedade industrial nas economias nacionais com base em dados
empiricos, que permitam a elaboracéo, em harmonia com os objec-
tivos estratégicos nacionais, de planos estratégicos de propriedade
industrial conducentes ao desenvolvimento econdmico e social; Re-
forcar as acgdes comuns para atender a demandas de assisténcia
legislativa a todos os paises Lusdfonos de forma a que possam ava-
liar adequadamente as suas necessidades e implementar a corres-
pondente legislacéo de propriedade industrial tendo em conta trata-
dos internacionais; Cooperar para o estabelecimento de um nucleo
de formacéo de profissionais de propriedade industrial em diferentes
sectores da economia nos paises Lusodfonos, que contribuira efecti-
vamente para o esforco nacional em administrar, gerir e usar o siste-
ma nacional de propriedade industrial para promover o desenvolvi-
mento econdmico e social.

Comunicar, partilhar, co-produzir

A promocgéo do dialogo e da diversidade cultural nos paises da CPLP,
foram os objectivos do projecto de criacédo de uma plataforma de
partilha entre televisbes publicas dos paises de lingua oficial portu-
guesa. A mesa-redonda decorreu de 5 a 7 de Marco de 2007, em
Lisboa. Organizada pela CPLP, pela UNESCO, pela Comissao Nacio-
nal de Portugal da UNESCO e com o apoio do Instituto da Comuni-
cacao Social, reuniu responsaveis das televisbes de Angola, Brasil,
Cabo Verde, Guiné-Bissau, Mocambique, Portugal, S&o Tomeé e Prin-
cipe e Timor-Leste. A sessé@o de abertura contou com a presenca
do Secretario Executivo da CPLP, embaixador Luis Fonseca, de Mo-
gens Schmidt, Subdirector-Geral Adjunto para a Comunicacéo e In-
formacao da UNESCO e do embaixador Andresen Guimaraes, presi-
dente da Comissao Nacional Portuguesa da UNESCO. Na sesséo de
abertura, o Secretario Executivo da CPLP, Embaixador Luis Fonseca,
referiu que a “importancia da Comunicacao Social € cada vez mais
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evidente, neste mundo em que as forcas centrifugas da globaliza-
céao colocam sérios desafios a defesa das identidades nacionais e a
conservacao da diversidade cultural. Os povos dos Paises de Lingua
Portuguesa dispdem de um rico e diverso acervo cultural que con-
tribui para o enriquecimento do patrimonio universal. A sua preser-
vacao e valorizacao é dever nao so dos respectivos Estados, mas
também da nossa Comunidade. “ Luis Fonseca alerta ainda para
que, de facto, “cada dia que passa precisamos conhecermo-nos
melhor para que se desenvolva o interesse reciproco, a solidarie-
dade e o aprofundamento de lacos de amizade entre povos que se
encontram separados por grandes distancias geograficas. Gracas a
dedicagcdo de muitos profissionais de imprensa e da generalizacado
dos meios modernos de comunicagéo, uma franja crescente dos
cidadéos dos nossos paises tem hoje acesso as realidades da vida
de cada Estado membro da Comunidade. Porém, para a esmaga-
dora maioria desses cidadaos € ainda escasso o conhecimento que
tém dessas realidades.” O SE CPLP lancou ainda um desafio para o
futuro: “a criacdo de um servico televisivo comum que abranja toda
a Comunidade dos Paises de Lingua Portuguesa e possa, ainda, ser
veiculo da imagem dos Nnossos paises € voz dos nossos cidadaos
nas diasporas e no Mundo.”

Nesta mesa-redonda, os OPTV reafirmaram e reforcaram o com-
promisso para uma colaboracao multilateral. Nao descurando o que
ja foi realizado desde 1996, os OPTV decidiram utilizar com maior
frequéncia a estrutura da Net RTP (servico Up-link) para partilharem
conteudos, tendo-se identificado a necessidade de criacédo de um
ponto focal de contacto para optimizar a capacidade tecnoldgica
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deste canal por satélite. Igualmente, foi evidenciada a necessida-
de do reforco da capacidade Técnica e Editorial, da existéncia de
um aumento da partilha de conteldos entre os OPTV dos paises
da CPLP, e directamente entre cada um dos diferentes Operadores
Publicos de Televisdo, com base na experiéncia e infra-estrutura dis-
ponibilizada pela RTP.

Por dltimo, e ndo de somenos importancia, foi criado um grupo de
trabalho em gestédo e conservacdo de arquivos responsavel por
identificar o estado actual dos arquivos e desenvolver uma estraté-
gia de conservacéao e de gestéo a ser posta em pratica entre 2007 e
2010. Este Grupo é constituido pelos OPTV dos Estados-memiros
da CPLP, pela UNESCO, Universidade de Coimbra e Secretariado
Executivo da CPLP.

De acordo com a Declaracéo Final do Forum da Comunicacéo, re-
alizado a margem da Cimeira Constitutiva da CPLP, em 1996, consi-
derou-se pertinente realcar «o papel insubstituivel que os meios de
comunicacdo, e em particular os nacionais, tém a responsabilidade
de assumir na consagracdo da nova Comunidade em cada pais e
nas respectivas diasporas e na sua afirmagéo no contexto da aldeia
global». Nesta data, ao nivel das agéncias noticiosas, foi criada um
procedimento de partilha de contelidos entre as agéncias dos Sete
na altura (ANGOP, RAIOBRAS, CABOPRESS (agora denominada In-
terpress), ANG, AIM, LUSA e STPPRESS) para fazer circular livremen-
te a informacéo entre as agéncias, cooperar no plano técnico, na
formacé&o profissional e nas redes de telecomunicacdes.

No ambito das iniciativas na area da comunicacao social realizadas
pelos Estados-membros, uma merece especial destaque: o lanca-
mento do projecto RTP Africa. Na sesséo de abertura do Férum da
Comunicacado (10 de Julho de 1996), o ministro-adjunto, Jorge Co-
elho, anunciou a criacéo da RTP Africa, um afirmando que a coope-
racao entre os paises lusdfonos s se pode tornar efectiva e eficaz,
se as empresas de comunicacaéo social de lingua portuguesa es-
treitarem as relacdes entre si, o que tem vindo a acontecer desde
entdo. A RDP Africa acompanha a importancia do canal de televis&o
do mesmo grupo, sendo actualmente um dos postos de radio com
maior audiéncia entre os cidaddos da CPLP que querem ser infor-
mados sobre a Comunidade na sua diversidade. As colaboracdes
efectivas entre o operador publico portugués de radio e televisdo
(RTP) e a Televisdo Publica de Angola (TPA), a Radio Televiséo Cabo-
verdiana (RTC), a Radio Televiséo da Guiné-Bissau (RTGB), a Televi-
sd@o de Mocambique (TVM), a Televisao Santomense (TVS) e a Radio
Televisdo de Timor-Leste tém vindo a intensificar-se desde 1996.

A RTP anunciou, a meados de Junho de 2007, que vai reformular os
seus canais internacionais e vai apostar em co-producdes com o0s
paises para onde é transmitida a RTP Internacional e a RTP Africa.
Na conferéncia internacional que foi subordinada ao tema “O Servico
Publico de Radio e Televisdo no Contexto Internacional”, o ministro
portugués dos Assuntos Parlamentares e da Comunicacao Social,
Augusto Santos Silva, afirmou que “os canais internacionais tanto
de radio como de televisdo sédo um formidavel recurso dos servicos
publicos”, ajudam a promover a imagem da lingua portuguesa no
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mundo: os canais internacionais da televisédo publica portuguesa
visam estabelecer a cooperacédo com a Comunidade de Paises de
Lingua Portuguesa, bem como com os paises com comunidades
emigrantes portuguesas.

Assegurar a presenca da Lingua

Para alem dos projectos desenvolvidos, em desenvolvimento e em
estudo em torno da Comunicacao Social nos seus diversos meios,
dos projectos no ciberespaco e da cooperacdo existente em diver-
sos sectores de actividade entre Estados-membros da CPLP, um
dos objectivos da Organizacao € colocar a Lingua portuguesa como
lingua oficial e de trabalho no maior nimero de organizacdes inter-
nacionais. Actualmente, o portugués ja é utilizado como lingua de
trabalho e oficial em varias organizacdes regionais: “Além da Uniao
Europeia (UE) e da Organizacdo dos Estados Ibero-Americanos
(OEIA), o portugués ja é utilizado na UA (Unido Africana), CEDEAO
(Comunidade Econémica dos Estados da Africa Ocidental) e SADC
(Comunidade de Desenvolvimento da Africa Austral), na UNESCO,
entre outros exemplos”, observa o Secretario Executivo da CPLP.

A entrada em vigor do Acordo Ortografico em todos os Estados-
membros da CPLP, unificando a Lingua escrita, vai facilitar o proces-
so de circulacdo de informacdo. A harmonizacéo das grafias tera,
entdo, uma caracteristica catalisadora de troca de conteudos cul-
turais, de conhecimentos cientificos, econdmicos, de integracao de
software, etc. Para terminar, exemplificamos com um exemplo ao ni-
vel das Imprensas Oficiais dos paises da CPLP: o Forum das Impren-
sas Oficiais de Lingua Portuguesa partilha entre os seus membros as
solugcdes tecnoldgicas e organizativas adoptadas, com a ambicao
de que as leis sejam um espaco Uutil a todos os cidadaos, que o qua-
dro normativo seja de facil acesso aos cidadaos, realcando a impor-
tancia da valorizacéo da Lingua nos Jornais Oficiais. Nesta matéria,
as dificuldades que a Imprensa Oficial tem tido em termos da grafia,
no ambito da literatura e das normas legais, € um constrangimento
grande que acaba por ter como consequéncia néo se aproveitar to-
das as tecnologias existentes por causas ortograficas.




Barragem de Cahora Bassa, no Rio Zambeze, € detida em 85% pelo Estado de Mocambique desde 2006.
Portugal detém 15%.
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Gonselho Empresarial

A nocéo de que o desenvolvimento das relacdes comerciais € eco-
nédmicas entre os paises memibros da CPLP era um factor essen-
cial para o fortalecimento dos lagcos entre povos e sociedades ci-
vis esteve presente desde a fundacdo da Comunidade. Contudo,
ficou também assente que a criacédo do chamado “terceiro pilar” da
Comunidade ndo poderia se sobrepor aos condicionalismos cria-
dos pelas politicas econdmicas dos Estados-membros e pela sua
integracéo em organizacdes regionais, € que a iniciativa de procurar
sinergias e circuitos de cooperacao deveria pertencer aos agentes
economicos e as suas associacoes.

A iniciativa tardou a ser concretizada, mas na sequéncia de uma se-
rie de encontros, dinamizados pela Organizacao Nao Governamental
ELO (Associacao Portuguesa para o Desenvolvimento Econdmico e
a Cooperacéao (Portugal), e da realizagéo de varios fora de empre-
sarios, ficou decidida a criacdo do Conselho Empresarial da CPLP,
aprovada mas nao tutelada pelos érgaos deliberativos da Comuni-
dade.

Na sequéncia da deciséo do VIl Conselho de Ministros da CPLP (Mii-
nistros das Relacdes Exteriores e dos Negdcios Estrangeiros), reu-
nido em Brasilia em Julho de 2002, foi constituido o Conselho Em-
presarial da CPLP, com sede em Lisboa, tendo a respectiva escritura
sido outorgada na sede da CPLP em 4 de Junho de 2004 pelas se-
guintes Associacdes: Associacao Industrial de Angola (Angola), Fe-
deracdo das Industrias do Estado de Sao Paulo (Brasil), Camara de
Comércio, Industria e Servicos de Sotavento (Cabo Verde), Camara
de Comércio, Industria e Agricultura da Guiné-Bissau (Guiné-Bissau),
Associacao Industrial de Mocambique (Mocambique), ELO-Associa-
cao Portuguesa para o Desenvolvimento Econdmico e a Coopera-
cao (Portugal), Camara de Comeércio, Industria, Agricultura e Servi-
cos de Sao Tomé e Principe (Sao Tomé e Principe) e Associacao
Nacional dos Empresarios de Timor-Leste (Timor-Leste).

O Conselho Empresarial € uma associacao sem fins lucrativos que
pretende promover a dinamizacéo das relacdes entre empresas
e entidades suas representantes no ambito espacial da Lusofonia,
com o fim de constituir-se como um instrumento privilegiado da
contribuicdo dos seus associados para o desenvolvimento, o cres-
cimento e o bom funcionamento das economias no sistema eco-
nédmico mundial, a promocao das actividades privadas e o reforco
da confianca entre todos os parceiros econdmicos e instituicdes de
financiamento daqueles Estados e, ainda, a erradicacao da pobreza,
a promocao do desenvolvimento sustentavel e a diminuicao das as-
simetrias entre aqueles Estados.

AMBIENTE DE NEGOCIOS NA CPLP
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O Conselho tem o estatuto de Observador Consultivo da CPLP, atri-
buido pelo XI Conselho de Ministros da CPLP, em Julho de 2006, e
até a data assinou Acordos e Protocolos com as seguintes institui-
coes:

B |nstituto de Investigacao Cientifica Tropical;

B Banco Comercial do Atlantico e a Sociedade de Capital de Risco
“A Promotora” / Cabo Verde;

B Centro para o Desenvolvimento da Empresa (CDE) / Convencao
de Cotonou / Uni&o Europeia / Estados de Africa, Caraibas e Pa-
cifico / Bruxelas;

B Banco Internacional de Mocambique;

B Forum Francophone des Affaires (FFA);

B Banco Nacional de Desenvolvimento Econdmico e Social
(BNDES) / Brasil

B Ministério das Relacdes Exteriores do Brasil.

1\\\\\\\\ 5

Gronologia de realizacoes

2004

A escritura de constituicdo do CE-CPLP teve lugar na sede da CPLP
a 4 de Junho de 2004. Nesse mesmo dia teve lugar a primeira
Assembleia-geral e a primeira reuniéo da Direccéo do CE-CPLP, pre-
sidida pela Eng.® Albina Assis Africano (Angola). Nesta reunido, por
unanimidade dos presentes, foi nomeado Secretario-geral do CE-
CPLP, o Presidente Executivo da ELO, Dr. Francisco Mantero. A 5
de Julho de 2004 foi assinado um Acordo de Cooperacao entre o
CE-CPLP e o lICT-Instituto de Investigacao Cientifica Tropical e a 22
de Outubro do mesmo ano foi assinado um Acordo de Cooperacao
com o CDE-Centro de Desenvolvimento da Empresa (Convencao
de Cotonou: Unido Europeia/Estados de Africa, Caraibas e Pacifico)
a semelhanca dos assinados por aquela instituicao paritaria com o
Commonwealth Business Council e o Forum Francophone des Affai-
res. Em 5 e 6 de Outubro a Céamara de Comeércio, Industria e Servi-
cos de Sotavento organizou o lll Forum Empresarial da CPLP que se
realizou na cidade da Praia, Cabo Verde. Por ocasiao deste evento,
realizou-se no dia 5 de Outubro a segunda reunido da Direcgao do
CE-CPLP.

2005

A 14 de Marco foi assinado em Maputo, pelos respectivos Presi-
dentes, um Protocolo entre o CE-CPLP e o Banco Internacional de
Mocambique. Com o objectivo de preparar a presidéncia brasileira, o
Secretario-geral reuniu-se a 2 de Maio em S&o Paulo com o Presi-
dente da Federacéo das Industrias do Estado de Sao Paulo (FIESP) e
futuro Presidente brasileiro do CE-CPLP, Embaixador Rubens Barbo-
sa, que desempenha na FIESP a funcéo de Presidente do Conselho
Superior de Comeércio Exterior. Na sua reunido de 13 de Julho em
Sao Paulo, Brasil, a Direccéo do CE-CPLP, aprovou a deciséo de de-
sencadear as acgdes preliminares tendentes a constituicdo de um
Fundo de Investimento para a CPLP, tendo o Conselho de Ministros
dos Negdcios Estrangeiros e da Cooperacgdo dos paises de lingua
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portuguesa, reunido em Luanda em 19 e 20 de Julho de 2005,
tomado “nota da proposta em debate no Conselho Empresarial da
CPLP”. Nos dias 14 e 15 de Outubro decorreu no Funchal, Madeira,
mais um Forum Empresarial da Comunidade dos Paises de Lingua
Portuguesa, organizado pela Associacéo Comercial e Industrial do
Funchal - C&mara de Comeércio e Industria da Madeira (ACIF-CCIM),
tendo contado com o apoio da CPLP e do CE-CPLP. Foi assinado no
dia 12 de Dezembro de 2005, em Paris, um Acordo de Colabo-
racao entre o CE-CPLP e o Forum Francophone des Affaires (FFA).
O Acordo Quadro de Colaboracao tem por objectivo a unido de es-
forcos e accdes comuns com vista ao desenvolvimento dos paises
membros, nomeadamente atraves de reflexdes e de projectos rele-
vantes de reforgo dos sectores privados na sua globalidade ou das
empresas que os compdem, em todos os dominios susceptiveis de
contribuirem para esse desenvolvimento, tais como, ambiente politi-
CO e econdmico, juridico, financeiro, social, cultural, etc.

2006

O Conselho de Ministros da CPLP, reunido em Bissau no dia 16 de
Julho de 2006, atribuiu o estatuto de Observador Consultivo da
CPLP ao Conselho Empresarial da CPLP. O CE-CPLP foi uma das
organizacdes internacionais convidadas a participar no denominado
“Forum Macau”, que se realizou naquela cidade chinesa de 23 a 25
de Setembro. O CE-CPLP foi representado pelo seu Secretario-
geral que manteve contactos com o Ministro Chinés do Comeércio,
Sr. Bo Xilai e o Chefe Executivo da Regido Autbnoma Especial de
Macau, Sr. Edmundo Ho. Foi assinado, no dia 28 de Dezembro
de 2006, o “Memorando de Entendimento” entre o BNDES - Banco
Nacional de Desenvolvimento Econdmico e Social, o Ministério das
Relacdes Exteriores do Brasil e o CE-CPLP com o objectivo de fo-
mentar o intercambio e a mutua cooperacdo entre os paises africa-
nos, especialmente os de lingua portuguesa.

5

AMBIENTE DE NEGOCIOS NA CPLP
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Indicadores de Desenvolvimento

Ordenacio no Relatério PNUD, 2005
. _lanas | [ Portugal

0.849
0.878
0.898
0.904

indice Desenvolvimento Humano

Taxa anual crescimento populacao

Populacao Urbana

Taxa mortalidade infantil,
p/mil nv

Populacéo com acesso
a saneamento

Despesas de saude
per capita (USD PPC)

Taxa de escolaridade Primario

Taxa de alfabetizacao de adultos

Assinantes de telemoveis
por 1000 hab.

Pop. abaixo da linha de
privacéo de rend.

1975-2003

1975
2003
2015

2002

2002/03

2003

2003

1990-2002

%

%

%

%

0.5

27.7
54.6
60.9

1702

100.0

90.0

898

n.d.

611

97.0

88.4

264

17.4

2.0

214
56.9
64.8

193

99.0

75.7

116

n.d.




n.d

0.563
0.632
0.604

27.3
37.8
40.3

24.0

108

97.0

83.1

n.d.

n.d.
n.d.
n.d.

0.513

33.0

195

n.d.

58.6

n.d.

n.d.

0.344
0.403
0.445

17.4
35.7
44.9

30.0

92

61.0

66.8

n.d.

8.7
35.6
48.5

27.0

50

56.0

46.5

69.4
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0.307
0.304
0.353
0.348

16.0
34.0
43.5

34.0

38

45.0

39.6

48.7

____| s.Tomé [ Timor-Leste | _Angola__|Mocambique Total CPLP

0.328
0.281
0.322
0.379
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Ordenacao no Relatério PNUD, 2005
| Anos | | Portugal

PIB (mil milhes)

PIB per capita (USD PPC)

Crescimento anual PIB per capita
Ano do valor mais elevado

Taxa média anual de inflagcao

Despesas Educacéao (% PNB)

Utilizacao electricidade Kw
per capita

Exportacées em % do PIB

Servico da divida total em % do
PIB

APD (liquida recebida) em % PIB

(*) Tuberculose e sarampo

2000
2003

1990-2003
2002-2003

1990
2002

1980
2002

%

106.1
147.9

17290.0
18126.0

2001

4.0
3.3

4.0
5.8

1750
4647

7625.0
7790.0

2002

114.0
14.7

n.d.
4.2

1145
2183

(**) Valor = 0 indica igualdade perfeirta; valor=100 indica a desigualdade perfeita

Fonte: Dados do PNUD, Relatério do Desenvolvimento Humano 2000 e 2005

4863.0
5214.0

2003

4.8
n.d.

n.d.
7.9




n.d.
n.d.

n.d.

n.d.
n.d,

n.d.
n.d.

96
115

n.d.
n.d.

n.d.

n.d.
n.d.

n.d.
n.d.

n.d.
n.d.

8.8
13.2

2187.0
2344.0

1992

500.8
98.2

3.9
2.8

214
135

3.8
4.3

854.0
1117.0

2003

24.8
13.4

364
378
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0.2
0.2

755.0
711.0

1997

24.6
-3.5

n.d.
n.d

‘

18
41

____| _s.Tome | Timor-Leste | _Angola__|Mocambique Total CPLP

n.d.
0.3




A industria automoével reveste-se de extrema importancia em Portugal.
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A vontade de abertura ao mundo e de aproximacao entre os povos
manifestada na fundacéo da CPLP tem-se confirmado ao longo dos
ultimos dez anos. No ano do décimo aniversario da Comunidade,
em 2006, os esforcos de aproximacao a sociedade civil culminaram
com a concessao do Estatuto de Observador Associado e de Ob-
servador Consultivo e com a nomeacao de Embaixadores de Boa
Vontade.

Observadores Associados e Gonsultivos

O Estatuto de Observador, criado na segunda Cimeira da organiza-
céo (Cidade da Praia, em 1998) viria a ser revisto no Conselho de
Ministros de Luanda de 2005, onde foram ainda estabelecidas as
categorias de Observador Associado e Observador Consultivo. Na
cimeira de Bissau, em Julho de 20086, dois estados africanos - Guiné
Equatorial e Republica da llha Mauricia - foram admitidos como
Observadores Associados. Depois disso, outros Estados solicitaram
a admisséo como Observadores.

Em Bissau também foram aceites como Observadores Consulti-
vos 18 organizagdes da sociedade civil:

Conselho Empresarial da CPLP

Forum da Juventude da CPLP

Fundacéo Calouste Gulbenkian

Fundacéo Luso-Americana para o Desenvolvimento
Associacao dos Comités Olimpicos de Lingua Portuguesa
Fundacéo para a Divulgacéo das Tecnologias de Informacgéo
Fundacéo Bial

Assisténcia Médica Internacional (AM)

Saude em Portugués

Circulo de Reflex&o Lusdfona

Fundacéo Luso-Brasileira

Meédicos do Mundo

Associacao das Misericordias de Portugal

Universidade Lusdfona de Humanidades e Tecnologias
Fundacéo para o Desenvolvimento da Comunidade
Associacao das Universidades de Lingua Portuguesa
Comunidade Sindical dos Paises de Lingua Portuguesa
Academia Brasileira de Letras

Outras organizacdes ja solicitaram o mesmo estatuto e ja receberam
o parecer favoravel do Secretariado Executivo, pelo que devem ser
admitidas no préoximo Conselho de Ministros, aumentando o numero
de observadores autorizados a participar em reunides técnicas.

A CPLP E A SOCIEDADE CIVIL
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Os Embaixadores de Boa-Vontade

Na VI Conferencia de Chefes de Estado e de Governo da CPLP (Bis-
sau, 2006) foram também nomeados os primeiros Embaixadores de
Boa Vontade da CPLP que, segundo o regulamento aprovado, séo
designados para um mandato de dois anos e devem ser persona-
lidades de mérito reconhecido e que se distinguiram na promogao
dos valores defendidos pela CPLP.

As personalidades escolhidas foram trés antigos Chefes de Estado,
Jorge Sampaio (Portugal), José Sarney (Brasil) e Joaguim Chissano
(Mocambique). Um primeiro-ministro e um ministro, Fernando Van-
Dunen (Angola) e Albertino Braganca (Sao Tomeé e Principe); o musi-
co Martinho da Vila (Brasil) e Gustavo Vaz da Conceicao, presidente
da Federacao Angolana de Basquetebol e membro do Comité Olim-
pico de Angola.

Outras accoes

Sao inlmeras as iniciativas que a CPLP tem tomado ou em que
participou no sentido de fortalecer a sociedade civil e as suas or-
ganizagdes nos Estados-membros e mais numerosas ainda as que
organizacdes da sociedade civil tem realizado com a marca da Co-
munidade ou sobre actividades relacionadas com a cooperacao no
espaco da CPLP.

SO no ano de 1998, foram assinados cerca de uma dezena de proto-
colos de cooperacao com Fundacdes, Universidades, Institutos pri-
vados, Camaras Municipais e Associacdes. Desde a sua fundacao, a
CPLP celebrou acordos com as seguintes entidades da Sociedade
Civil:

Acordo de Cooperacéo com o Instituto Camodes

Acordo de Cooperacéo com a Fundacéao BIAL

Acordo de Cooperacdo com o Férum da Lusofonia

Protocolo com a Camara Municipal de Lisboa e a Bibliote-

ca Museu Republica e Resisténcia

Protocolo de Cooperacéao com a Secretaria da Cultura do

Estado de Sao Paulo e Fundacao Roberto Marinho

B Protocolo com a Fundacéo Luso-Brasileira para o
Desenvolvimento

B Carta de Intencdes de Instituto Camaodes e |. Superior Poli-
técnico de S. Tomé e Principe, sob o Alto Patrocinio da
CPLP

B  Protocolo com a Ordem dos Médicos Dentistas de Por-
tugal e o Conselho Federal de Odontologia do Brasil

B Acordo de Cooperacdo com o Instituto de Investigacéo
Cientifica e Tropical - IICT

B Protocolo de Cooperacao com a Radio Renascenca

B Protocolo de Cooperacéo com a Universidade Lusdfona
de Humanidades e Tecnologias

B Protocolo de Cooperacao com a Escola Superior de

Educacao da Guarda



A CPLP E A SOCIEDADE CIVIL

Entre 2004 e 2006, tiveram lugar a | Reuniao dos Bidlogos da CPLP
(Setembro de 2004); a VI Assembleia-Geral da Confederacdo de
Publicidade dos Paises de Lingua Portuguesa (Praia, Setembro de
2004); o Il Encontro das Fundacgdes dos Paises de Lingua Portugue-
sa (Lisboa, Outubro de 2004); o VI Congresso Internacional de Jor-
nalistas de Lingua Portuguesa (Lisboa, Janeiro de 2005); a | Reuniao
dos Médicos dos Paises de Lingua Portuguesa (Lisboa, Janeiro de
2005); a Reuniao de Constituicdo da Associacéo dos Portos dos Pa-
ises de Lingua Portuguesa (Lisboa, Janeiro de 2005); o IV Forum das
Mulheres Empresarias da CPLP (Maputo, Maio de 2005); o | Con-
gresso de Farmacéuticos de Lingua Portuguesa (Maputo, 2005); o I
Congresso de Farmacéuticos de Lingua Portuguesa (Luanda, Maio
de 2006); o XV e XVI Encontros da Associagéo das Universidades de
Lingua Portuguesa (AULP).

Tornou-se um habito os partidos politicos, sindicatos, igrejas, ordens
profissionais convidarem representantes das organizagdes conge-
neres dos outros paises da CPLP para assistiram aos seus Congres-
sos, fortalecendo o conhecimento mutuo e preparando as condicdes
para iniciativas conjuntas, tais como a criacéo de redes lusdfonas.

Uma resolucao adoptada pelo Conselho de Ministros da CPLP em
S. Tomé, em Julho de 2004, “sobre a Sociedade Civil na Comunida-
de dos Paises de Lingua Portuguesa”, encomendou ao Secretariado
Executivo “a criagcdo de um registo (...) facultativo as organizacdes
do espaco CPLP que congreguem entidades da sociedade civil...”. A
terceira edicdo deste registo que foi publicada em 2007 pde em evi-
déncia a multiplicidade de iniciativas no mundo dos paises da CPLP.

A CPLP tem incentivado a cooperacao descentralizada entre provin-
cias, Estados ou municipios como forma de aproximar ainda mais as
comunidades participantes em tais accoes.

Poréem, como lembrou o actual Secretario Executivo, embaixador
Luis Fonseca, a CPLP ndo tém a vocacéao de ser umas “Nacgdes Uni-
das em ponto pequeno” nem dispde de meios para distribuir subsi-
dios e patrocinar eventos. Mas, constitui um quadro para o dialogo
franco e aberto e tem pautado as suas intervencodes pela promocao
da participacao activa e inovadora dos varios actores sociais, num
espirito de tolerancia e de respeito pelas diferencias culturais e os
varios credos politicos, ideoldgicos e religiosos, que sao a marca da
forma de ser da CPLP no mundo.

© Agencia LUSA, Agencia Brasil

e CPLP.

Entre os Embaixadores de Boa-Vontade figuram trés antigos Chefes de Estado, Jorge Sampaio, José Sarney e
Joaquim Chissano, e Gustavo Vaz da Conceicao, presidente da Federacao Angolana de Basquetebol.



A gesta dos navegadores portugueses iniciou a aproximacao dos povos da CPLP. (Sado Tomeé e Principe).
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A confusdo entre os conceitos de “Lusofonia” e de Comunidade dos
Paises de Lingua Portuguesa tem estado na origem de muitas po-
lémicas e a utilizagéo do portugués como o idioma oficial necessita
ser esclarecida. Esta € a condicdo inultrapassavel para pertencer a
CPLPR.

A criacdo do estatuto de Observador Associado abriu uma janela de
oportunidade para o eventual ingresso de Estados ou regides luso-
fonos que pertencem a Estados terceiros, mediante acordo com os
Estados-membros.

O universo da Lusofonia nao coincide sempre com as fronteiras da
CPLP e esta, por sua, vez inclui povos e comunidades que nao tém
O portugués como lingua materna.

O linguista brasileiro Silvio Elia elaborou, em 1989, um mapa da Luso-
fonia que recorre a histodria para distinguir varios circulos de pertenca
a cultura lusa, segundo o modelo das linguas latinas (que esta na
base da Unido Latina).

Elia propunha a seguinte nomenclatura:

B | usiténia Antiga — Portugal;

B |usitania Nova - Brasil;

B [usitania Novissima — PALOP (a que pertenceria também
actualmente Timor Leste);

B |usitania Perdida - Goa, Macau e antigas possessdes
portuguesas em Africa e na Asia;

B |usitania Dispersa — Comunidades migrantes espalhadas
pelo mundo.

A globalizacéo veio dar uma nova forca e actualidade a um conceito
de Lusofonia, baseado em raizes culturais.

Um exemplo claro veio do meio empresarial e tomou félego apds a
devolucao da administracéo de Macau a Republica Popular da China
(1999).

No ambito da sua nova politica externa para Africa (2000), a China
tém vindo a intensificar as suas relacdes em todos os dominios com
os PALOP e, mais rapidamente do que outras poténcias, mostrou
interesse em tratar a CPLP como um todo, em simulténeo com o
desenvolvimento de parcerias estratégicas com o Brasil e Portugal.

Em consequéncia do aumento exponencial das trocas comerciais e
dos investimentos, os dirigentes e as empresas sedeadas em Ma-
cau ambicionam transformar a regiado numa plataforma logistica e
financeira para estes fluxos, uma ambicdo nao contrariada por Pe-
quim.

A CPLP E A LUSOFONIA
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Em 2000 foi criada a Associacao dos empresarios luséfonos, subs-
tituida em 2003 pela Associacdo Comercial Internacional para os
Mercados Lusdfonos (ACIML), co-organizadora do primeiro Forum
para a Cooperacao China — Paises Lusdfonos.

Desde entéo, realizaram-se mais trés edicdes do Forum que se reu-
niu em Luanda (2005), Lisboa (2006) e Maputo (2007). O proximo
Forum esta agendado para 2008, em Cabo Verde.

Foi também em Macau que se realizaram, em 2006, os | Jogos da
Lusofonia, organizados pela ACOPOLOP - Associacéo dos Comi-
tés Olimpicos dos paises de Lingua Portuguesa - e financiados pelo
governo e a ACIML. Nos Jogos da Lusofonia participaram para
aléem de delegacdes dos oito membros da CPLP as representacdes
da India, Sri Lanka e Guiné Equatorial, que fazem parte da associa-
céo como membros nao efectivos.

N&o cabe aqui o rol das organizagdes e associacdes criadas Nnos
paises onde existern comunidades de emigrantes e luso-descen-
dentes, mas apenas dizer que sao milhares.

Este rapido relance sobre a Lusofonia, com dimensdes misticas e
miticas mas com uma base histdrica bem real, nao pode contudo
deixar de incluir uma referéncia ao valioso patrimoénio arquitecto-
nico espalhado pelo mundo, e que é testemunha da presenca e das
artes portuguesas, do Norte de Africa ao Extremo Oriente e do Brasil
ao Rio de la Plata (Uruguai e Paraguai).

Merece destaque, as antigas fortalezas de Mazagao (Marrocos); S&o
Jo&o Baptista de Ajuda (Benin); Mombaca (Quénia); Al Jalila (Oman);
Qual’al’'Bahrain (Bahrain); Al Ormuz (Iréo); a cidade fortificada de Fasil
Ghebbi (Etidpia), as igrejas, fortes e palacios do antigo Estado portu-
gués da india e em particular os bairros antigos de Panjim e Marg&o
em Goa, a cidade Velha de Galle (Sri Lanka), os vestigios da praca de
Solor (Indonésia) e a Porta de Santiago em Malaca (Malasia).

E n&o pode ser esquecido o patrimaonio imaterial da lusofonia, cons-
tituido por varias comunidades crioulas de Africa e do Oriente que
mantém lacos com a cultura luséfona através da fé crista e de ind-
meros vocabulos, patronimicos e toponimicos, ou ainda pela gastro-
nomia.



A CPLP E A LUSOFONIA

Diasporas

Populacoes dos
Estados-membros
que nao sao
de cultura luséfona

Populacoes dos
Estados-membros
que nao sao
de cultura lusofona

(==

-

Outras comunidades
que falam
portugués ou crioulos
de portgués




Timor-Leste: Em 2002, ano da sua Independéncia,
junta-se aos sete paises fundadores da CPLP
tornando-se o oitavo membro.
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A nossa comunidade tém muitas datas de nascimento, como o filho
escondido de quem nao se sabe a histdria certa do aparecimento.
Oficialmente foi a 17 de Julho de 1996 que no Centro Cultural de Be-
lém, em Lisboa, se assinaram os documentos constitutivos da mais
nova Comunidade linguistica. Mas para tras ficavam versdes varias
de paternidade, portuguesas, brasileiras e também africanas. Em
qualquer uma das versdes da-se destaque ao papel que cada parte
jogou, numa animacao pouco condizente com o arrastamento de
todos para que de facto se investisse nesta formacéo como coisa
principal.

A Comunidade tém estatutos, como se deve, que determinam que
se trata de “um foro multilateral privilegiado para o aprofundamento
da amizade mutua, da concertacéo politico-diplomatica e da coo-
peracéo entre os seus Membros”. Estas premissas existénciais sao
importantes para melhor se entender o que € e o que nao é a CPLP.
Um foro € normalmente uma ligagéo ténue, n&o necessariamente
institucionalizada de forma rigida. E um espaco que pode servir para
interc&mbios e trocas de opiniao e experiéncia, mas nao implica ne-
cessariamente uma dimenséao politica e regimental firme.

Aprofundar a amizade é algo um pouco mais emotivo que racional.
Amizade entre paises € uma formulacao diplomatica desprovida de
qualquer especificidade. E o que se coloca em qualquer documento
ou comunicado, até com paises com os quais se mantém um inter-
cambio cada dez anos. No entanto ao ser considerado priviigeado,
espera-se algo mais, que pode ser traduzido apenas num desejo
Nao corroborado com nenhum arranjo prée-concebido. Nada nos es-
tatutos ou na postura da criacao da CPLP deixa transparecer como
poderia ser lido tal hipotético desejo.

A concertacao politico-diplomatica € algo de técnico e preciso, que
na realidade pode ser feito por qualquer grupo de paises com inte-
resses comuns. Parece ser certo que a CPLP conseguiu essa con-
certacdo em momentos importantes para os seus Membros, em-
bora também seja verdade que a descontinuidade geografica da
Comunidade tém sido um factor mais centripeto que centrifugo.

Esta €, pois, a cooperacao entre os Membros. Ela por razoes obvias
tém e deve ser desiquilibrada, no sentido de que os que tém mais
devem apoiar os que tém menos. No caso concreto desta Comuni-
dade, o indice de desenvolvimento de Portugal e o tamanho do Bra-
sil s&o factores de monta para que os dois oferecam muito mais que
os demais reunidos. O verdicto nem sempre mostrou essa certeza.

A CPLP tém sido marcada pelo mito fundador, como o séo todas as
instituicoes e paises.

Dr. Carlos Lopes
Sub-Secretario-geral
da ONU e Director
Executivo do UNITAR

Carlos Lopes, sociologo, com
doutoramento da Universidade
de Paris 1 Panthéon-Sorbonne,
€ autor de mais de 20 livros
sobre Histdéria e questoes de
desenvolvimento. Depois de ter
criado e dirigido o Instituto Na-
cional de Estudos e Pesquisa
da Guiné-Bissau, ingressou nos
quadros da ONU, tendo ocupa-
do muitos lugares de direcao
tais como Representante no
Zimbabué e Brasil, Director de
Politicas de Desenvolvimento
do PNUD e mais recentemente
Sub-Secretario Geral e Direc-
tor Politico do Secretario Geral
Kofi Annan. Desde de Marco
de 2007 foi nomeado Direc-
tor Executivo do Instituto das
Nacdbes para a Formacao e
Pesquisa (UNITAR), mantendo
O seu cargo de Sub Secretario-
Geral da ONU.



CPLP: PARADOXO CERTO OU FUTURO INCERTO?

O Brasil carrega o peso do seu desprezo aparente pela lusofonia,
no momento crucial da sua fundacao como a suposta vertente pri-
vilegeada. Ninguém nega o papel fundamental que algumas perso-
nalidades brasileiras como o Embaixador Aparicio de Oliveira ou os
Presidentes Itamar Franco e José Sarney tiveram no ceremonial da
constituicéo. Mas isso néo chega e o Brasil enquanto pais ficou sem-
pre devendo a Comunidade um empenho mais proficuo, até bem
recentemente, quando uma nova dindmica surgiu com a adminis-
tracdo do Presidente Lula da Silva. A vocacéo Atlantica do Brasil € o
seu papel na emergéncia de um novo Sul gjudam a antever um Nnovo
papel para a CPLP.

Portugal fica sempre marcado pelas associagdes de que quer fa-
zer da CPLP o que a Gra-Bretanha, ou a Franca fizeram do Com-
monwealth ou a Francophonie. Em ambos os casos a lideranca do
pais europeu ancora ¢ indisputavel, mas o mesmo ¢ dificil de ima-
ginar no espaco luséfono. A opini&o publica portuguesa revela a luz
do dia aspiracdes que ficam encobertas em negociacdes delicadas
sobre protagonismos. Quer muitas vezes uma politica de lingua im-
perial, uma margem de influéncia que irrita muitos, por se tratar de
uma lembranca do colonialismo tardiu.

Os paises africanos Membros da Comunidade também tém seus
sobressaltos de adolescéncia, querendo afirmar-se quando é des-
necessario, e emprestando a Comunidade um utilitarismo que esta
Nnao pode assumir por falta de meios equivalentes a outras congeé-
neres. Estes paises ainda buscam suas identidades e pernoita na
lusofonia a ideia de que ela pode contrapbr a necessidade de dife-
renciacéo do recém-independente.

Finalmente o ultimo convidado da festa, Timor Leste, tém na sua lide-
ranca o desenho de contradicdes entre a ligagéo mais estreita auma
Comunidade ainda mais longinqua geograficamente, e os imperati-
VvOSs pragmaticos da vizinhanca.

Poderao estes paradoxos ser resolvidos com amizade?

Mesmo com carradas de amizade a realidade da descontinuidade
acabara por impobr-se de forma dramatica e sem hesitacdes. A nao
ser que se invista seriamente num conjunto de factores que sejam
singulares.

A actual inter-conectividade do mundo lembra-nos que cada vaga
da globalizacéo nos aproxima mais, uns dos outros, € nos permite
aceder a mais informacao. Sem um ampla liberdade, e aumento das
oportunidades, ndo podemos transformar esse desenvolvimento da
informagao em algo que melhore as nossas vidas, e nos dé maior fe-
licidade. Admitindo que estamos a entrar num patamar de maior co-
nhecimento e individualidade é natural que as nossas ansiedades e
certezas nos projetem para redutos de seguranca identitarios. Cada
vez mais esse desejo de encontrar referéncias comuns se faz com
formas novas de comunicacao, muitas no dominio do virtual. Uma
lingua e cultura com ambigcdes globais, marcando-se num espaco
com descontinuidade geografica, s6 podem sobreviver e crescer
com o pleno uso de novas linguagens e tecnologias.



CPLP: PARADOXO CERTO OU FUTURO INCERTO?

A CPLP sente-se quando um grupo de cidadéos de paises luséfonos
encontram pontos de referéncia comuns. Nao quando se organiza
uma reunido formal de concertacao politico-diplomatica. Para forta-
lecer a base do relacionamento pode-se traduzir amizade num con-
junto de acdes concretas. A meu ver s&o sobretudo na area cultural
e nas industrias creativas que se abrem novas potencialidades. Sem
essa alavanca a Comunidade ndo sera muito diferente de outros
agrupamentos que nos lembramos apenas ‘quando da jeito’.

As oportunidades e perspectivas da CPLP s&o quase ponto obri-
gatdrio nas reunides varias dos orgaos da Comunidade. Mas o que
podera mudar o futuro comum & o engajamento concreto na utiliza-
¢80 dos veiculos da lingua que possibilitem a sua sobrevivéncia. Os
exemplos mais chocantes de utilizagdo de anglicismos sé&o a parte
mais evidente de um iceberg de contradi¢des. Trata-se de um para-
doxo interno. Um paradoxo que demonstra o que cada sociedade
considera valorizante e ao que aspira: querer ser reconhecido por
qguem fala inglés, n&o, necessariamente, pelo seu parceiro da Comu-
nidade. E uma batalha complexa, ndo especifica ao nosso espaco
linguistico, como demonstra a constante polémica sobre o excep-
cionalismo cultural francés. Mas, como esse exemplo bem demons-
tra também, a resposta esta no desenvolvimento de capacidades
informaticas, na aposta dos logiciais, na dinédmica das Academias
responsaveis por acordos ortograficos e fixagdo da escrita, o investi-
mento forte nos intercAmbios culturais, e na formatacao de referén-
cias creativas ligadas as novas tecnologias.

A esquizofrenia € uma doenca mental em que se perde o contacto
com a realidade, vivendo-se num mundo imaginario, com fragmen-
tacdo da personalidade. E a doenca mental mais constrangedora
porque se carrega pela vida inteira. A escala de um grupo ninguém
se atreve a falar de comportamento esquizofrénico: é demasiado
pesado e negativo. Por isso mesmo as instituicdes tentam sempre
assentar os seus pes, neste caso as suas decisdes, em algo realiza-
vel e perene. O futuro da CPLP sera aquele que assenta na possivel,
nao esquizofrénica, ambicdo do seus Membros.

Dr. Carlos Lopes



A preservacao da natureza, fonte de riqueza com o turismo, € uma das preocupa-
coes dos Estados-membros.

© Fernando Rosa



As largas centenas de reunides realizadas em 10 anos de existéncia
da CPLP sdo uma prova irrefutavel do dinamismo alcancado pela
Organizacao. Por ser impossivel listar todas os encontros efectua-
dos no ambito da nossa Comunidade neste livro comemorativo, a
seguir enuncia-se as principais reunides decorridas no passado mais
recente.

I - Orgaos da CPLP

I.1 — Conferéncia de Chefes de Estado e de Governo da CPLP
(VI Conferéncia de Chefes de Estado e de Governo da CPLP - Bis-
sau, 17 de Julho de 2006).

[.2 — Reuniao do Conselho de Ministros da CPLP
(Xl Reuni&o Ordinaria do Conselho de Ministros da CPLP - Bissau, 16
de Julho de 2006).

1.3 — Reunides Ministeriais Sectoriais (proxima pagina)

.4 - Comité de Concertacao Permanente (CCP)

a. Reune-se numa base mensal ou em sessdes extraordinarias. Até
Marco de 2007 realizaram-se 100 sessdes ordinarias do CCP e 54
sessodes extraordinarias.

[.5 — Reuniao dos Pontos Focais de Cooperacao
a. Témlugar duas vezes por ano. A 14% Reunido dos Pontos Focais
de Cooperacao decorreu em Lisboa, em Fevereiro de 2007.

Il - Reunidoes Parlamentares

.1 — Férum dos Presidentes dos Parlamentos de Lingua Portuguesa
(IV Forum dos Presidentes dos Parlamentos da CPLP - Brasilia, 21 a
24 de Outubro de 2003) (V Forum dos Presidentes dos Parlamentos
da CPLP - Lisboa, Julho de 2006).

.2 - Forum das Mulheres Parlamentares
(I Encontro de Mulheres Parlamentares da CPLP - Brasilia, 8 a 11 de
Junho de 2003).

.3 - ASGPLP - Associacéo de Secretarios-Gerais dos Parlamentos
de Lingua Portuguesa / Encontros dos Secretarios-Gerais dos Parla-
mentos de Lingua Portuguesa.

(VI Encontro de Secretarios-gerais dos Parlamentos de Lingua Por-
tuguesa - S. Tomé, 18 a 21 de Julho de 2005).

(VI Encontro de Secretarios-gerais dos Parlamentos de Lingua Por-
tuguesa - Brasilia, 26 a 29 de Setembro de 2006).
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[I.4 — Forum dos Parlamentos de Lingua Portuguesa

(V Forum dos Parlamentos de Lingua Portuguesa - Luanda, 7 a 8 de
Abril de 2006).

(I Conferéncia da Rede de Mulheres Parlamentares do FOorum dos
Parlamentos de Lingua Portuguesa — Luanda, 15 e 16 de Dezembro
de 20006).

Ill - Reunidoes Ministeriais Sectoriais

.1 — Administracéo do Territdrio
(Il Reunido de Ministros da Administracéo do Territério da CPLP - Lu-
anda).

.2 — Administracé&o Interna e Seguranca
(Il Encontro de Ministros Responsaveis pela Seguranga da CPLP -
Sa8o Tomeé, 26 a 27 de Julho de 2004).

1.3 — Administracéo Publica
(I Encontro de Ministros da Administracéo Publica da CPLP - Mapu-
to, 14 a 16 de Abril de 2004).

1.4 — Agricultura
(IV Encontro de Ministros da Agricultura da CPLP - Brasilia, 2004).

.5 — Ambiente
(Il Reunido Ministerial do Ambiente da CPLP - Brasilia, 24 a 26 de
Maio de 2006).

lIl.6 — Assuntos Parlamentares e Presidéncia
(VI Encontro de Ministros e Secretarios de Estado da Presidéncia e
Assuntos Parlamentares - Curitiba, Marco 2006).

.7 — Ciéncia e Tecnologia
(IV Reunido de Ministros da Ciéncia e Tecnologia da CPLP - Luanda,
7 a10 de Novembro de 2005).

1.8 - Comunicacao Social
(I'Reuni&o de Ministros da Comunicacao Social da CPLP - Lisboa, 10
a 12 de Setembro de 2003).

1.9 — Correios e Telecomunicacdes
(VIl Encontro Ministerial de Correios e Telecomunicacdes da CPLP
- Viseu, 15 e 16 de Junho de 2004).

.10 — Cultura

(V Reuniao de Ministros da Cultura - Bissau, 28 e 29 de Outubro de
2006).

(VI Reunido de Ministros da Cultura — Praia, prevista para Outubro de
2007).

11 — Defesa
(IX Reuniao de Ministros da Defesa da CPLP - Praia, 14 e 15 de Se-
tembro de 2006).



(X Reuniao de Ministros da Defesa da CPLP - previsto para Setem-
bro de 2007).

.12 — Desporto

(IX Conferéncia de Ministros Responsaveis pelo Desporto dos Paises
Membros da CPLP - Salvador da Bahia, 6 a 7 de Marco de 2006).
(Reuniao Extraordinaria de Ministros do Desporto e Juventude da
CPLP - Mindelo, 2 a 3 de Julho de 2007).

13 — Educacéo
(VI Conferéncia de Ministros de Educacéo da CPLP - Lisboa, 16 de
Dezembro de 2005).

.14 — Igualdade de Género
(Seminario sobre Igualdade de Género - Lisboa, Marco de 2004).

.15 - Justica
(X Conferéncia de Ministros da Justica dos Paises de Lingua Portu-
guesa - Praia, 22 e 23 de Novembro de 2005).

16 — Juventude
(Reuniao Extraordinaria de Ministros do Desporto e Juventude da
CPLP - Mindelo, 2 a 3 de Julho de 2007) (v. Desporto).

.17 — Pescas
(Il Conferéncia Ministerial dos Ministros Responsaveis pelas Pescas
- Lisboa, 20 e 21 de Janeiro de 2005).

.18 — Saude

(IV Encontro de Ministros da Saude da CPLP - Lisboa, Junho de
1998).

(V Reuniao de Ministros da Saude da CPLP - prevista para Praia, Ou-
tubro de 2007).

.19 — Seguranca Social e Trabalho

(VIl Reuniao de Ministros do Trabalho e Assuntos Sociais da CPLP
- Bissau, 4 a 5 de Setembro de 2006)

(VI Reuniao de Ministros do Trabalho e Assuntos Sociais da CPLP
— prevista para Timor-Leste, 2° semestre de 2007)

.20 - Turismo
(IV Reuniao de Ministros de Turismo da CPLP - Lisboa, 25 de Janeiro
de 2007).

IV - Magistratura

IV.1 - Encontros dos Presidentes dos Supremos Tribunais de Justica
dos Paises de Lingua Portuguesa

(VI Férum dos Presidentes dos Supremos Tribunais de Justica - Bra-
silia, 25 a 27 de Outubro de 2005).

IV.2 - Congressos do Ministério Publico.
(VI Congresso do Ministério Publico - Evora, 21 a 24 de Novembro
de 2002).
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IV.3 - Encontros de Procuradores Gerais da Republica da CPLP
(VI Encontro dos Procuradores Gerais da Republica da CPLP - Ma-
puto, 19 e 22 de Junho de 20006).

V.4 - Encontros dos Tribunais de Contas da CPLP

(VI Encontro dos Tribunais de Contas da CPLP - Lisboa, 1 de Julho
de 2005).

(X Reuniao da Comissao Mista de Cooperacéo Técnica, Cientifica
e Cultural do Conselho Directivo dos Tribunais de Contas da CPLP
- Lisboa, 4 de Julho de 2005).

(IV Assembleia Geral da Organizacao das Instituicbes Superiores de
Controlo da CPLP - Maputo, 21 de Julho de 20086).

V - Administracao Publica
V.1 - Reunido de Técnicos da CPLP sobre a Problematica dos Livros
Escolares e Materiais Didacticos (Fortaleza, de 22 a 24 de Outubro

de 2002).

V.2 - Reunido de Peritos da Comunicacao Social (Lisboa, 10 a 12 de
Setembro de 2003.)

V.3 - Reunido Técnica de Directores Gerais do Desporto (Portugal, 4
e 5 de Dezembro de 2003)

V.4 - Il Reunido de Representantes das Autoridades Cinematografi-
cas dos Paises de Lingua Portuguesa (Lisboa, Abril de 2004).

V.5 - IV Reunigo do Conselho de Directores de Policia Judiciaria e de
Investigacao Criminal da CPLP (Lisboa, 27 de Setembro de 2004).

V.6 - Il Forum Permanente dos Arquivos Nacionais de Lingua Portu-
guesa (Lisboa, Outubro de 2005).

V.7 - Encontro de Medicina Militar da CPLP (Luanda, 22 a 25 de No-
vembro de 2004).

V.8 - XIV Reunido dos Directores-Gerais dos Institutos de Estatistica
da CPLP (Lisboa, 29 e 30 de Novembro de 2004).

V.9 - V Encontro das Imprensas Oficiais de Lingua Portuguesa (Brasi-
lia, 11 a 13 de Maio de 2005).

V.10 — XXI Conferéncia de Directores Gerais das Alfandegas da CPLP
(Lobito, 9 a 12 de Outubro de 2006).

V.11 - XV Reunido dos Directores-Gerais dos Institutos de Estatistica
da CPLP (Lisboa, Julho de 2005).

V.12 - V Encontro dos Directores Nacionais dos Servicos de Migra-
céo e Fronteiras (Sao Tomeé, 23 e 24 de Novembro de 2005).

V.13 - IX Reunido dos Chefes de Estado-Maior General da CPLP (Lu-
anda, 10 a 12 Abril de 2007).



V.14 - | Conferéncia dos Inspectores-Gerais de Financas da CPLP
(Maputo, 27 e 28 Abril de 2006).

V.15 - VI Encontro dos Directores Nacionais dos Servicos de Migra-
cao e Fronteiras (Lisboa, 23 e 24 de Maio de 2006).

V.16 — Encontro de Inspectores-Gerais do Trabalho dos Paises de
Lingua Portuguesa (Santa Maria da Feira, 19 a 21 de Abril de 20086).

VI - Instituicoes

VI.1 - Bancos Centrais

VI.1.1 — Férum dos Bancos Centrais da CPLP
(VI Forum dos Bancos Centrais da CPLP - Luanda 2002)

VI.1.2 — Encontro de Governadores dos Bancos Centrais da CPLP
(Il Encontro de Governadores dos Bancos Centrais da CPLP - Luan-
da, 6 de Novembro de 2006)

VI.1.3 — XVI Encontro do Banco de Portugal com as Delegacdes dos
PALOP e Timor-Leste a Assembleia Anual do FMI/BM - Lisboa, 12 de
Setembro de 2006).

VI.2 — Conferéncias Episcopais das Igrejas Lusodfonas (Catdlicas)

(V Encontro Presidéncias Conferéncias Episcopais Igrejas Lusdfonas
- Bissau, Janeiro 2004).

(VI Encontro de Igrejas Lusdfonas — Fatima, 10 a 15 de Outubro de
20086).

VI.3 - Reunides dos Secretarios Gerais das Comissdes Nacionais
para a UNESCO dos Paises de Lingua Portuguesa

(V Reuniao dos Secretarios Gerais - Maputo, 10 a 12 de Maio de
2004).

VI.4 - Circulo de Reflexdo Lusdfona — Associacéo (Fundada em Lis-
boa, a 28 de Junho de 2004).

VI.5 - Encontro das Fundacdes dos Paises de Lingua Portuguesa

(I Encontro das Fundacdes Lusdfonas - Lisboa, Outubro de 2004)
(Il Encontro das Fundacbdes Lusdfonas — Luanda, Setembro de
2006).

VI.6 - Encontro da Associacéo de Ensino Superior em Ciéncias Agra-
rias dos Paises de Lingua Portuguesa (ASSESCA - PLP).

VI.7 — Associacao das Universidades de Lingua Portuguesa - AULP
(XVIl Encontro da Associacéo das Universidades de Lingua Portu-
guesa - Praia, 10 a 15 de Junho de 2007).

VI.8 — Comité Sindical de Energia dos Paises de Lingua Portuguesa
(CSPLP).
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VI.9 — Unido das Cidades Capitais de Lingua Portuguesa (UCCLA)
(XXI Assembleia Geral da UCCLA, Salvador da Bahia, 4 a 8 de Julho
de 2005).

VIl - Empresas e Servicos Publicos

VII.1 - Correios e Telecomunicacoes

VII.1.1 - OTLP - Organizacéo das Televisdes de Lingua Portuguesa

(Il Encontro de Televisbes de Lingua Portuguesa - Santa Maria, Cabo
Verde, 9 a 14 de Setembro de 1991).

VII1.2 - AICEP - Férum da Associacéo dos Operadores de Correios e
Telecomunicacdes dos Paises de Lingua Portuguesa

(Xl Forum da Associacéo dos Operadores de Correios e Teleco-
municacdes dos Paises de Lingua Portuguesa, “Geracdes Digitais”
- Macau, 1 a 3 de Julho de 2005).

(XIV Férum da Associacao dos Operadores de Correios e Telecomu-
nicacdes dos Paises de Lingua Portuguesa - Maceio, 28 de Abril de
2006).

VII1.3 — IV Reunido Técnica de Telecomunicacdes (Maputo, 19 e 20
de Outubro de 2006).

VIl.1.4 — Mesa Redonda para uma Plataforma de Partilha de Conteu-
dos Televisivos entre Operadores Publicos de Televisdo dos Paises
Lusofonos e TV CPLP (Lisboa, 5 a 7 de Marco de 2007).

VII.2 - Transportes

VII.2.1 - Associacao dos Portos dos Paises de Lingua Portuguesa
(Reuniao de Constituicao da Associacao dos Portos dos Paises de
Lingua Portuguesa (Lisboa, 11 de Janeiro de 2005).

VIl - Associacdes Profissionais

VIII.1 - Associacao de Medicina Geral e Familiar da CPLP “Saude em
Portugués”

(IV Encontro de Medicina Geral e Familiar da CPLP - llha do Sal, 22 a
24 de Outubro de 2003).

VIII.2 - Associacéo de Medicina Dentaria Lusofona

VIII.3 - Encontros da Associacdo de Magistrados de Lingua Portu-
guesa

(IV Encontro de Juizes de Lingua Portuguesa - Sao Tomeé, 10 a13 de
Dezembro de 2002).

VIII.4 - Associacéo dos Médicos dos Paises de Lingua Portuguesa
(I Reuniao dos Médicos dos Paises de Lingua Portuguesa - Lisboa,
29 de Janeiro de 2005).



(I Congresso da Comunidade Médica de Lingua Portuguesa - Praia,
27 a 29 de Novembro de 2006).

(Il Congresso Internacional de Médicos da CPLP - Luanda, 23 a 26
de Janeiro de 2007).

VIII.5 - Reunides de Bidlogos da CPLP
(I Reuniéao de Bidlogos da CPLP - Lisboa, 28 de Setembro de 2004).

VIII.6 - Reunides do Comité Sindical da Energia dos Paises de Lingua
Portuguesa - CSEPLP

(I Reuni&o do Comité Sindical da Energia dos Paises de Lingua Portu-
guesa — Maputo, Julho de 2000).

VII.7 - Encontros do Conselho Permanente de Ordens e Associa-
¢bes de Advogados da CPLP

(V Encontro do Conselho Permanente de Ordens e Associacdes de
Advogados da CPLP - Luanda, 4 e 5 de Maio de 2002).

VIII.8 - Reunido das Ordens e Associacdes de Engenheiros da CPLP
(I Reuniao das Ordens e Associacdes de Engenheiros da CPLP - Por-
to, 22 de Outubro de 2000).
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VIIIL.9 - Encontros de Escritores e Editores de Lingua Portuguesa

(I Encontro de Escritores e Editores de Lingua Portuguesa — Brasilia,
19 a 21 de Junho de 2000).

(I Encontro de Escritores de Lingua Portuguesa - Leiria, 17-18 Abril de
2001).

VII10 - Congressos Internacionais de Jornalistas de Lingua Portu-
guesa

(VI Congresso Internacional de Jornalistas de Lingua Portuguesa
- Lisboa, 10 de Janeiro de 2005).

VIIl.11 — Congressos da Associacdo de Farmacéuticos de Lingua Por-
tuguesa - AFPLP

(VI Congresso Mundial da Associacéo de Farmacéuticos de Lingua
Portuguesa - Luanda, 31 de Maio a 2 de Junho de 2006).

VIII12 - Camara Agricola Lusdfona — CAL

VIIl.12.1 - Jornadas de Agricultura da CAL
(I' Jornadas de Agricultura Lusdfona — Maputo, 15 de Marco de
2004).

VII12.2 - Reunides de Jovens Agricultores Lusdfonos
(I Reuniao de Jovens Agricultores Lusdfonos — Sao Paulo, Junho de
2000).

VIII.13 - Encontros de Actores Lusdfonos
(Il Estagio Internacional de Actores Lusofonos — Coimbra, Setembro
a Dezembro de 2003).

VIll.14 - Férum Empresarial da CPLP
(IV Férum Empresarial da CPLP - Funchal, 14 e 15 de Outubro de
2005)

VII15 - Confederacéo de Publicidade dos Paises de Lingua Portu-
guesa

(VI Assembleia-Geral da Confederacao de Publicidade dos Paises de
Lingua Portuguesa - Praia, 16 de Setembro de 2004).

VIII.16 - Forum das Mulheres Empresarias da CPLP
(IV Férum das Mulheres Empresarias da CPLP — Maputo, Maio de
2005).

VIII17 - Reunides de Medicina Veterinaria da CPLP
(VI Reuniao de Medicina Veterinaria — Ilha do Sal, 29 de Novembro a
2 de Dezembro de 1999).

VII1.18 - Associacéo de Economistas de Lingua Portuguesa, AELP
(VI Encontro de Economistas de Lingua Portuguesa - Luanda, 11a 13
de Abril de 2006).

VIII.19 — Organizacéo dos Chefes de Policia da CPLP
(Reuni&o Constitutiva da Organizacéo dos Chefes de Policia da CPLP
- Luanda, 26 a 27 de Marco de 2007).



IX - Outros

IX.1 - Comisséo para o Desenvolvimento das Associagdes de Cegos
dos Paises de Lingua Portuguesa (CDAC)

(Reuniao da CDAC realizada a margem da Assembleia-Geral da
Unido Mundial de Cegos - Cape Town, Dezembro de 2004).

IX.2 - Associacoes de Estudantes de Lingua Portuguesa

IX.2.1 - LEUPLOP - Liga dos Estudantes do Ensino Superior
(Coldquio “A Participacao da CPLP na Afirmacéo dos Povos Lusofo-
nos” — Luanda, 17 a 24 de Julho de 20086).

IX.2.2 - Encontros Lusdfonos de Estudantes do Ensino Superior
(I Encontro Lusdéfono de Estudantes do Ensino Superior — Alcobaca,
18 a 20 de Abril de 2001).

IX.3 - Agéncia CRIA (Agéncia dos Paises de Lingua Portuguesa e do
Territorio de Macau para o Clima e Respectivas Implicagdes Ambien-
tais).

[X.3.1 - Jornadas sobre Clima e Aplicacdes na CPLP
(Il Jornadas sobre Clima e Aplicacdes na CPLP - Evora, 15 a 18 de
Maio de 2002).

IX.3.2 - Rede de Organizacdes sobre Alteracdes Climaticas da CPLP
(Reunides da Rede de Organizacdes sobre Alteragcdes Climaticas da
CPLP).

IX.4 - Congressos de Ciéncias da Comunicacédo da CPLP
(V Congresso de Ciéncias da Comunicacao da CPLP - Maputo, 16 a
19 de Abril de 2002).

IX.5 - Federacao das Associacdes Civicas do Espaco Lusdfono (FA-
CEL)

(I Congresso das Associacdes Civicas dos Paises de Lingua Portu-
guesa - Luanda, 18 de Abril de 2001).

IX.6 - Férum da Juventude da CPLP

(I Assembleia-Geral do Férum da Juventude da CPLP - Coimbra, 6
a 8 de Junho de 2005).

(I Conferéncia da Juventude da CPLP sobre o VIH/SIDA - Bissau, 11
a 13 Abril 2006).

IX.7 - Forum das Mulheres da CPLP
(I Conferéncia das Mulheres da CPLP - Salvador da Bahia, Janeiro e
Fevereiro de 2000).

IX.8 - Forum das Organizacdes dos Deficientes da CPLP
(I Encontro de Artistas Portadores de Deficiéncia da CPLP - Praia, 3
a 6 de Junho de 1998).

IX.9 - Outros

[X.9.1 — Administracéo Interna e Seguranca

(I Encontro dos Directores de Estradas dos Paises de Lingua Portu-
guesa (DEPLP) - Lisboa, 3 de Outubro de 2006).

(Il Encontro dos Directores de Estradas dos Paises de Lingua Portu-
guesa (DEPLP) - previsto para 2007, em Angola).
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(I Encontro das Entidades Responsaveis pelo Controlo Civil das For-
cas de Seguranga no Paises de Lingua Portuguesa - Lisboa e Sintra,
12 € 13 de Dezembro de 2006)

[X.9.2 - Comunicacéo Social

(VI Congresso Internacional do Jornalismo de Lingua Portuguesa
- Lisboa, 10 e 11 de Janeiro de 2005).

(I Festival de Radios Comunitarias da CPLP - Bissau, 14 a 20 de Mar-
co de 2006).

[X.9.3 - Desporto

(V Edicao de Jogos Desportivos da CPLP - Luanda, 12 a 18 de Agos-
to de 2005).

(I Jogos da Lusofonia — Macau, 7 a 15 de Outubro de 2006).

[X.9.4 — Economia e Sector Empresarial

(I Encontro de Organismos de Fiscalizacéo das Actividades Econo-
micas dos Paises da CPLP - Lisboa, 20 e 21 de Outubro de 2005).

(I Encontro de Cooperacao Econdmica e Comercial entre a China e
0s Paises de Lingua Portuguesa - Lisboa 10 e 11 de Abril de 2006).

(Il Férum para a Cooperacéo Econdmica e Comercial entre a China
e os Paises de Lingua Portuguesa - Macau, 24 e 25 de Setembro de
2006).

IX.9.5 - Educacéo
(Il Encontro de Especialistas de Historia da CPLP - Lisboa, 29 a 31 de
Marco de 2006).

X.9.6 - Saude

(I Seminario sobre Terapéutica de Malaria da CPLP - Lisboa, 9 a11de
Outubro de 2006).

(Reuni&o das Autoridades Nacionais de Luta Contra a SIDA da CPLP
— prevista para 2007).
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Ao completar 40 anos, a Suframa
comemora mais que um aniversario: os
resultados alcangados nos ultimos
anos e muitos avangos em toda a sua
histéria mostram que o modelo Zona

-'w'r'f'.__ SUFRAMA __ i Franca de Manaus (ZFM) estd pronto

‘ “_ o : - para maiores conquistas no futuro.

BIOTECNOLOGIA

O Centro de Biotecnologia da Amazénia ([CBA) &€ uma das a¢oes da Suframa em favor do fomento & pesquisa na regido. O CBA
promove o estudo da biodiversidade amazénica, visando o desenvolvimento regional de produtos, processos e servicos
biotecnolégicos, nas areas da satde humana, agronegécio e industrial. Seu objetivo é contribuir para a criacdo de parques
bioindustriais locais de importancia internacional, compostos por empresas e instituicoes de renome e capazes de gerar mais
emprego e renda para a populagéoe.

MATRIZ ENERGETICA

Em parceria com a Empresa Brasileira de Pesquisa Agropecudria (Embrapa), o CBA conseguiu aumentar de 20% para 82% a
taxa de germinagéo de uma variedade hibrida de dendé, o que representa ganhos de produtividade para o produtor rural em
cada pé de dendé plantado, viabilizando economicamente ainda mais o seu negoécio. Também significa a consolidagao do uso
do dendé como matéria-prima para biocombustivel, Este & outro exemplo do apoio da Suframa a processos produtivos
baseados na biodiversidade regional, favorecendo a geracéo de emprego, renda e cidadania para as populagées locais.

NOVAS TECNOLOGIAS

© modelo Zona Franca de Manaus avanca em novas frentes tecnolégicas, como micro e nanotecnologia, ganhando
atualidade e competitividade. Os resultados préaticos aparecem na forma de novos produtos para consumo e até para inclusao
digital e social. E o caso do mouse ocular, que permite o uso do computador para pessoas com deficiéncia motora. E também
do marcapasso digital, tecnolegia criada na regiao capaz de beneficiar um grande numero de pacientes cardiacos.

CAPITAL INTELECTUAL

A Suframa, em parceria com instituicées de ensino, busca fomentar a formagao de capital intelectual, com o objetivo de criar
liderancas nas areas técnico-cientificas. Os resultados atuais: implantagao de cinco doutorados, 10 mestrados e sete
especializacées, em dreas como Engenharia de Producdo, Patologias Tropicais, Transporte e Logistica, Informatica e
Biotecnologia. Os beneficios dessa agao atingem mais de 600 estudantes em toda a Amazénia.

INTERIORIZACAO DO DESENVOLVIMENTO

A Suframa realiza investimentos em infra-estrutura, como pontes, estradas vicinais, silos graneleiros, indusirios de
beneficiamento de alimentos, complexos turisticos, entre outros, alem de acdes para geragao de emprego e renda, em toda o
sua area de abrangéncia: os Estados do Acre, Amazonas, Rondénia, Roraima e os municipios de Macapa e Santana, no
Amapa.

FORTALECIMENTO DO PIM

As mais de 450 empresas do Pélo Industrial de Manaus (PIM), que geram mais de 500 mil empregos diretos e indiretos,
alcancaram em 2006 um faturamento de USS 22.8 bilhées de doélares, resultado 20,5% maior que o verificado em 2005.
Comemorando bons resultados e recordes atingidos nos Gltimos anos, a Suframa frabalha para aumentar a participagao do
ZFM na economia do Pais, atuando no fortalecimento do PIM e a sua insercao competitiva internacional, com a atracao de
novas empresas e a manutengao da competitividade industrial do modelo.

www.suframa.gov.br
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Comunidade de Paises de
Lingua Portuguesa (CPLP)
Rua de S. Caetano, n° 32
1200-829 Lisboa

Portugal

www.cplp.org
comunicacao@cplp.org

Instituto Internacional de
Lingua Portuguesa (lILP)
Casa Cor-de-Rosa

Rua Andrade Corvo, n° 8
C.P. n° 382, Praia — Republica
de Cabo Verde

Tel.: (00238) 26195 04 /
26196 73

Fax: (00238) 261 95 02
www.iilp-cplp.cv
iilp.secretariado@cvtelecom.cv

Embaixada da Republica
de Angola em Portugal
Av. da Republica, 68

1050 Lisboa

Tel.: 21782 74 60
http://www.embaixadadean-
gola.org
gabembangola@hotmail.com

Missdo Permanente da
Republica Federativa do
Brasil junto & CPLP
Avenida da Liberdade, n® 180
A, 10° Andar

1250-146 Lisboa

Tel.: 21 356 83 60

Fax: 21 357 30 27
missao@brasilcplp.org

Embaixada da Republica
de Cabo Verde

Avenida do Restelo, n° 33
1449-025 Lisboa

Tel.: +351 213 041 440

Fax: +351 213 041 466
e-mail: info@embcv.pt

Embaixada da Republica
da Guiné-Bissau em Lisboa

Rua Alcolena, n.° 17
1400-004 Lisboa
Tel.: 21 303 0440
Fax: 21 303 0450

Embaixada da Republica
de Mocambique em Lisboa
Avenida de Berna, n.°7
1050-036 Lisboa

Tel.. 2179719 94

Fax: 21793 27 20

Embaixada da Republica
Democratica de Sao Tomé
e Principe em Lisboa
Avenida Almirante Gago Couti-
nho, N.° 26 - 6°

1000-017 Lisboa

Tel.. 21846 1917/8

Fax: 21846 18 95

Embaixada da Republica
Democratica de Timor-Les-
te em Lisboa

Avenida Infante Santo,

Nn.°17 -6°E

1350-175 Lisboa

Tel.: 21 393 37 30/31/32

Fax: 21 393 37 39

E-mail: etta-Lx@netc.pt

Observadores
Consultivos:

Academia Brasileira de
Letras

Av.Presidente Wilson, 203
Castelo

CEP 20030-021

Rio de Janeiro - Brasil

Tel.: 0055-2139742500
http://www.academia.org.br

AMI - Assisténcia Médica
Internacional

R. José do Patrocinio, 49
Marvila 1949-008 Lisboa
Tel.: 00 351 218362100

CONTACTOS UTEIS

http://www.fundacao-ami.
org/ami/matriz.asp

Associacao das Universi-
dades de Lingua Portugue-
sa

(ver AULP)

Associacdo dos Comités
Olimpicos de Lingua Portu-
guesa ACOCOLOP
Travessa da Memoria, 36-38
1300-403 Lisboa

Tel.: 213617260

Associacdo Saude em Por-
tugués

Av. Elisio de Moura, 471 - 1°
3030-103 Coimbra

Tel.: 239702723

Circulo de Reflexao Luso6-
fona

Rua do Alto do Duque, 39
1400-009 Lisboa

Tel.: 213031864

Comunidade Sindical dos
Paises de Lingua Portu-
guesa

Rua de Buenos Aires, 11

Tel.: 213931200
http://www.ugt.pt

Conselho Empresarial da
CPLP

Edificio Logoplaste

Estrada de Malveira, 900
2750-782 Cascais

Tel.: 214858600
http://www.elo-online.org/
conselho.htm

Férum da Juventude da
CPLP

Rua dos Douradores, n° 106-5°
1100-207 Lisboa

Tel.: 218802130



CONTACTOS UTEIS

Fundacéao Bial

Av. Siderurgia Nacional
4745-457 S. Mamede do
Coronado

Tel.: 229866100

http:// www.bial.com/

Fundacao Calouste
Gulbenkian

Av. de Berna, 456
1067-001 Lisboa

Tel.: 217823639

http:// www.gulbenkian.pt

Fundacao Luso-Americana
Rua do Sacramento a Lapa, 21
1249-090 Lisboa

Tel.: 213935800

http:// www:.flad.pt

Fundacéao Luso-Brasileira
Rua de Séo Marcal, 77-79
1200-419 Lisboa

Tel.: 213407150
http://www.fund-luso-brasilei-
ra.org

Fundacéo para a Divulga-
cao das Tecnologias de
Informacao

Av. da Liberdade, 194 - 8°
Tel.: 213910441
http://www.juventude.gov.pt

Fundacéao para o Desen-
volvimento da Comunidade
Av. 28 de Setembro, Edificio Ti-
mes Square, bloco 2, n° 12504
CP 4206 Maputo - Mocambique
Tel.: 0025821355300

http:// www.fdc.org.mz

Médicos do Mundo
Portugal

Av. de Ceuta (sul) Lt. 4- Loja 4
1300-125 Lisboa

Tel.: 213612021
www.medicosdomundo.pt

Unido das Misericordias
Portuguesas

Calcada das Lages, 124
1900-292 Lisboa

Tel.: 218155342
http://www.ump.pt

Universidade Lus6fona de
Humanidades e Tecnolo-
gias (ver AULP)

Observadores apro-
vados ad Referendum
pelo Conselho de
Ministros:

Comisséao InterPaises/Pai-
ses de Lingua Oficial Portu-
guesa

Fundacéo Botafogo — Séao
Paulo - Brasil
http://www.frsp.org

Comunidade Médica de
Lingua Portuguesa
Tel.: 218427100

Fundacéo Champalimaud
http:// www.fchampalimaud.org

FESA - Fundacdo Eduardo
dos Santos
http://www.fesa.og.ao/

Fundacao Mario Soares
http:// www.fundacao-mario-
soares.pt

Fundacéao Oriente
http://www.foriente.pt

Fundacéao Oswaldo Cruz
http:// www.fiocruz.br

Fundacéo Portugal-Africa
http://www.fportugalafrica.pt

Instituto Histérico e Geo-
grafico Brasileiro
http:// www.ihgb.org.br

Instituto de Higiene e Me-
dicina Tropical
http:// www.ihmt.unl.pt/

Paramédicos de Catas-
trofe Internacional
Tel.: 912948244

Real Gabinete Portugués
de Leitura
http://www.realgabinete.com.
br/

Unido dos Advogados de
Lingua Portuguesa
Tel.: 218823550

Universidade Estadual de
Campinas
www.unicamp.br

Universidade Federal da
Bahia
www.ufba.br

Uniao das Cidades
Capitais Luso-Afro-
Américo-Asiaticas
(UCCLA - Uniao das
Cidades Capitais de
Lingua Portuguesa)

Rua de S&o Bento, 640
1250-222 Lisboa - Portugal
Tel.: +(351) 21 384 5600
Fax: +(351) 21 385 25 96
uccla@uccla.pt

Membros Efectivos:

Céamara Municipal de
Bissau

Av. Domingos Ramos
Caixa Postal 34

Bissau

Republica da Guiné-Bissau
Tel.: (00245) 206 477

Fax: (00245) 201 032

Comité de Estado da Re-
gido de Bolama/Bijagos
Rua 5 de Outubro

Caixa Postal n° 37 - Bolama
Republica da Guiné-Bissau
Tel. (00245) 811 141

Fax (00245) 201 032

Distrito Federal de Brasilia
Palacio do Buriti — Praca do
Buriti - 70075 Brasilia DF - Brasil



Tel.: (0055613) 44144 00
Fax: (0055613) 441 44 66
mailto:gabgov@buriti.br.gov.br
http://www.distritofederal.
df.gov.br/

Comité de Estado da Re-
gidao do Cacheu

Av. IV Centenario do Cacheu
Caixa Postal n®°1 - Cacheu
Republica da Guiné-Bissau
Tel.: (00245) 921129

Fax: (00245) 203 300

Administracao do Distrito
de Dili

Rua Mouzinho de Albuguerque
- Dili

Republica Democratica de
Timor-Leste

Tel.: (00670) 33125 53

Fax: (00670) 331 25 26

Céamara Municipal de
Guimaraes

Largo Conego José Maria
Gomes

4810-242 Guimaraes
Portugal

Tel.: (00351) 253 421 200
Fax: (00351) 253 515134
camaraguimaraes@mail.tele-
pac.pt
www.cm-guimaraes.pt

Conselho Municipal da llha
de Mocambique

Caixa Postal 104

lIha de Mocambique
Republica de Mocambique
Tel.: (0025826) 610 132/610
126/610 097

Fax: (0025826) 610 132/610
126/610 097
c.jasso@teledata.mz

Céamara Municipal de
Lisboa

Praca do Municipio
1149-014 Lisboa

Portugal

Tel.: (00351) 213 227 000
Fax: (00351) 213 236 279
cémara@cm-lisboa.pt
http://www.cm-lisboa.pt/

Governo Provincial de
Luanda

Largo Irene Cohen, 1

Caixa Postal 1227 - Luanda
Republica de Angola

Tel.: (002442) 223 922 97
Fax: (002442) 223 339 02
www.gpl.gv.ao

Macau - Instituto para os
Assuntos Civicos e Munici-
pais

Av. Aimeida Ribeiro 163

C.P. 3054 - Macau

Tel.: (00853) 336 400

Fax (00853) 341 890
www.iacm.gov.mo

Conselho Municipal de
Maputo

Praca da Independéncia
Caixa Postal 251 - Maputo
Republica de Mocambique
Tel.: (0025821) 21 356 100 -
Extensao: 2039/2060

Fax: (00258) 320 053
Website: Conselho municipal
de Maputo

Oecussi-Ambeno (Timor)
Presidente: Dr. Francisco Mar-
ques

Tel.: (00670)726 24 03

Camara Municipal da Praia
Praca Alexandre de Albuquer-
que

Caixa Postal 108

Plateau - Praia Santiago
Republica de Cabo Verde

Tel.: (002382) 615 221

Fax: (002382) 611 242
www.cmpraia.cv

Céamara Municipal de Ribei-
ra Grande

Largo Cons. Hintze Ribeiro
Tel.: 296 472 118
geralcmrg@cm-ribeiragrande.

pt

Prefeitura da Cidade do Rio
de Janeiro

Palacio da Cidade

Rua de Sdo Clemente, 360

CONTACTOS UTEIS

22260-000 Rio de Janeiro
Republica Federativa do Brasil
Tel.: (005521) 22 8610 45 -
228622 39-2286 3040
Fax: (005521) 227399 77/
2286 92 46
gpcri@pcrj.rji.gov.br
www.rio.rj.gov.br/

Prefeitura Municipal de
Salvador da Bahia

Palacio Tomé de Sousa

Praca Municipal - Centro
40.020 -100 - Salvador da
Bahia

Republica Federativa do Brasil
secri@pms.ba.gov.br
www.salvador.ba.gov.br

Santo Anténio do Principe
Governo Regional do Principe
Republica Democratica de S.

Tomé e Principe

Tel.: 00 (239) 251 011

Sao Tomé / Agua Grande
Camara Distrital de Agua
Grande

Caixa Postal 10

S&8o Tomé

Republica Democratica de Sao
Tomé e Principe

Associacao das Uni-
versidades de Lingua
Portuguesa (AULP)

Av. Santos Dumont, 67, 2°,
1050-203

Lisboa - Portugal

Tel.: (+351.21.) 781.63.60/8
Fax: (+351.21.) 781.63.69
aulp@aulp.org

Membros:

Angola:

Instituto superior privado
de angola - ISPRA
Endereco: Parque da Filda - (a
Estrada de Catete)

Cddigo Postal: Luanda



CONTACTOS UTEIS

Tel.: (0024422) 265 645/
265 646

Fax: (0024422) 265 647
secretariageral@mail.ispra.ao
www.netangola.com/ispra

Universidade Agostinho
Neto

Av. 4 de Fevereiro, n°. 7 - 2°,
Caixa Postal 815 - Luanda
Tel.: (0024422) 2311125/
2310 341

Fax: (0024422) 2310 283 /
2310 887

uan@nexus.ao
reitor@nexus.ao
www.uan.ao

Universidade Catodlica de
Angola

R. Nossa Senhora da Muxima,
29 - 2064 Luanda

Tel.: (0024422) 233 99 07
Fax: (0024422) 239 87 59
infoQucan.edu
flomeno_dias@ucan.edu
www.ucan.edu

Universidade Independente
de Angola - UNIA

Rua da Misséo, Bairro Morro
Bento I, Corimba, Luanda

Tel.: (0024422) 2395 775/
2338 970/ 912 319 528

Fax: (0024422) 2392 691

Universidade Jean Piaget
de Angola

Bairro Capalanca

Caixa Postal: 81 - Viana,
Luanda

10365 - Brito Godins

Tel.: (0024422) 2301148 /92
Fax: (0024422) 290 872
jrocha_piaget@hotmail.com
bbcarloss@hotmail.com
i.piaget@netangola.com
www.ipiaget.org

Brasil
Faculdades Integradas do

Brasil - Unibrasil
Rua Konrad Adenauer, 442

82.820-540 Curitiba - Parana
Tel:: (O055) 413 614 284
inter@unibrasil.com.br
www.unibrasil.com.br

Centro Universitario Nove
de Julho - Uninove

Rua Diamantina, 302

Vila Maria - 02117-010

Tel.: (005511) 6633-9000
Fax: ((005511) 6633-9194
www.uninove.br
marketing@uninove.br

Instituto Latino Americano
de Direito de Integracao
Caixa Postal 1240

90.001.970

Portalegre - RS - Brasil

Pontificia Universidade Ca-
télica de Campinas
Campus Universitario
Rodovia D. Pedro |, Km. 136,
Parque das Universidades
13012-970 Campinas - SP
Tel.: (005519) 3756 7010 /
3756 7288

Fax: (005519) 3256 8477 /
3756 7366
reitoria@puc-campinas.br
pewilson@puc-campinas.edu.
br

WWW.puc-campinas.br

Pontificia Universidade Ca-
tdlica de Sao Paulo

Rua Monte Alegre, 984
Perdizes

05014-901 S&o Paulo - SP
Telefone (005511) 367 08 010 /
367 08 278 (reitoria)

Fax (005511) 367 08 505

@ reitoria@pucsp.br

@ ari@pucsp.br

url www.pucsp.br

Universidade Braz Cubas
Av. Francisco Rodrigues Filho,
1233 Bairro do Mogilar

Caixa Postal: 511

08773-380 Mogi das Cruzes
- Séo Paulo

Tel.: (005511) 479 02256 /
479 18000

Fax: (005511) 479 03844 /
4790 2256
ritaescobar@brazcubas.br /
mchermann.reitor@brazcubas.
br

www.brazcubas.br

Universidade Catodlica de
Brasilia

EPCT Q. S. 07 Lote 01 - Aguas
Claras

71.966-700 Taguatinga
Distrito Federal

Tel.: (005561) 356 9147/
356 9148

Fax: (005561) 356 18 00 /
356 3010

ucb@uchb.br

dniquini@ucb.br
www.ucb.br

Universidade Catodlica de
Goias

Av. Universitaria, 1440 - Setor
Universitario - Caixa Postal: 86
74.605-010 Goiania - Goias
Tel.: (005562) 22710 03/
22710 02

Fax: (005562) 22710 05/
2271010

reitoria@ucg.br

ucg@ucg.br

www.ucg.br

Universidade Cidade de S.
Paulo

Rua Cesario Galeno, 432/448
Tatuapée

03071-000 Sao Paulo - SP
Tel.: (005511) 217 812 00

Fax: (005511) 217 814 15
gabreit@unicid.br
lauricio@unicid.br
www.unicid.br

Universidade Cruzeiro do
Sul

Av. Dr. Ussiel Cirilo, 225

Sao Miguel Paulista
08060-070 Sao Paulo - SP
Tel.: (005511) 384 93135/
613 757 08

Fax: (005511) 613 757 00 /
613 757 60
adair.pereira@Qunicsul.br



unicsul@unicsul.br
www.unicsul.lor

Universidade da Amazdbnia
Av. Alcindo Cacela, 287 Bairro
Umarizal

66.060-000 Belém - Para
Tel.: (005591) 212 30 01/

210 30 00

Fax: (005591) 225 39 09
reitor@unama.lbr
internacional@unama.br
www.unama.br

Universidade da Regiao de
Campanha

Av. Tupy Silveira, 2099 - Centro
96.400.110 Caixa Postal: 141
Bage - Rio Grande do Sul

Tel.: (0058553) 242 82 44

Fax: (005553) 242 88 98
urcamp@attila.urcamp.tche.br
www.urcamp.tche.br

Universidade da Regiao de
Joinville

Campus Universitario, s/n°
Bom Retiro Caixa Postal: 246
89.201-972 - Joinville - Santa
Catarina

Tel.: (005547) 46160 51/
46190 00

Fax: (005547) 473 01 31/
46190 53
cristala@univille.edu.br
reitoria@univille.edu.br
www.univille.edu.br

Universidade de Alfenas
Rod. MG 179, Km 0 Campus
Universitario Caixa Postal: 23
37.130-000 - Alfenas - Minas
Gerais

Tel.: (005535) 329 930 00
Fax: (005535) 329 938 00 /
329144 03
unifenas@unifenas.br
www.unifenas.br

Universidade de Brasilia
(Fundacéao)

Prédio da Reitoria, Subsolo,
sala 21 - Campus Universitario
Darcy Ribeiro - Asa Norte
70.910-900 - Brasilia - Distrito

Federal

Tel.: (005561) 348 2022/
307 26 00

Fax: (005561) 272 00 03 /
274 26 49
integral@guarany.cpd.unb.br
unb@unb.br

www.unb.br

Universidade de Caxias do
Sul

Rua Francisco Getulio Vargas,
1130 - Bairro Petropolis
95.901-970

Caixa Postal: 1352 Caxias do
Sul - Rio Grande do Sul

Tel.: (005554) 218 2318

Fax: (005554) 2121049 /
218 2318

larizzon@ucs.br

Istalliv@ucs.br

www.ucshbr

Universidade de Itauna
Av. Dona Cota, 397 - ltauna
35680-033 - Minas Gerais
Tel.: (005537) 242 16 22
Fax: (005537) 242 16 22
uit@uit.br

www. uit.lor

Universidade de Fortaleza-
Av. Washington Soares, 1321
Bairro Edson Queiroz

Caixa Postal: 1258

60.811-905 Fortaleza - Ceara
Tel.: (005585) 477 3000

Fax: (005585) 477 3055
reitoria@unifor.br
www.unifor.lor

Universidade de Franca
Av. Dr. Armando Salles Oliveira,
201 - Parque Universitario
Caixa Postal: 82
14.404-600 - Franca - Sao
Paulo

Tel.: (005516) 371188 51/
371188 88/ 371188 86
Fax: (005516) 371188 81
reotoria@unifran.lor
www.unifran.lor

CONTACTOS UTEIS

Universidade de Sao Paulo
Rua da Reitoria, 109 - Cidade
Universitaria - Butanta
05.508-900 - Sao Paulo - SP
Tel.: (005511) 381 550 39 /
30913528 /29/93

Fax: (005511) 815 56 65 /
381437 42

gr@edu.usp.br
ccint@edu.usp.br
Www.usp.br

Universidade de Taubaté
Rua 4 de Marco, 432 - Bairro
Centro

12.020.270 - Taubeté - Sao
Paulo

Tel.: (005512) 225 41 00

Fax: (005512) 232 76 60
reitoria@unitau.br

Universidade do Estado do
Rio de Janeiro

Rua Sao Francisco Xavier, 524
Maracana - 20559-900

Rio de Janeiro - RJ

Tel.: (005521) 2587 75 92 /
2587 77 20

Fax: (005521) 2284 50 33/
2204 04 42

reitoria@uerj.br

nilceaQuerj.br

www.uerj.br

Universidade do Vale de
Iltajai

Rua do Uruguai, 458

Caixa Postal: 360 - 88.302.202
ltajai - Santa Catarina

Tel.: (005547) 34175 20/
3417575

Fax: (005547) 3417577
reitoria@univali.br
www.univali.br

Universidade Estadual de
Campinas

Cidade Universitaria “Zeferino”
Vaz s/n° - Bardo Geraldo
13083-970 - Campinas

Sao Paulo

Tel.: (005519) 3788 2121/
3788 4720

Fax: (005519) 3788 4789 /
3788 4701



CONTACTOS UTEIS

cori@unicamp.br
gabinete@reitoria.unicamp.br
www.unicamp.br

Universidade Estadual
Paulista “Jdulio de Mesquita
Filho”

Rua Quirino de Andrade, 215
-12° Andar

01419-010 - Centro

Sao Paulo - SP

Tel.: (005511) 5627 0608 /
5627 0519

Fax: (005511) 5627 0103
reitor@unesp.br carrijo@reitoria.
unesp.br

www.unesp.br

Universidade Federal de
Alagoas

Campus A. C. Simbes BR 104
- Norte, Km 97 Tabuleiro do
Martins

57072-970 - Maceio - Alagoas
Tel.: (005582) 2141002/
21410 01

Fax: (005582) 214 17 00
reitor@reitoria.ufal.lor
www.ufal.br

Universidade Federal de
Mato Grosso

Av. Fernando Corréa, s/n°
Caxipo

78.060-900 - Cuiaba

Mato Grosso

Tel.: (005565) 615 8302 / 8000
Fax: (005565) 6615119
reitoria@cpd.ufmt.br
www.cpd.ufmt.br

Universidade Federal de
Minas Gerais

Av. Antbnio Carlos, 6627 Cam-
pus Universitario Pampulha
31.270-901 - Belo Horizonte
Minas Gerais

Tel.: (005531) 349 941 27/
349 941 28

Fax: (005531) 349 941 30
reitor@reitoria.ufmg.bor
www.ufmg.br

Universidade Federal de
Pelotas

Campus Universitario, s/n°
Caixa Postal: 354
96010-900 - Pelotas - Rio
Grande do Sul

Tel.: (005553) 275 71 04
Fax: (005553) 275 90 23/
27574 04
reitor@ufpel.tche.br
www.ufpel.tche.br

Universidade Federal de
Pernambuco

Av. Prof. Morais Régo, n°. 1235
Cidade Universitaria - Engenho
do Meio

50670-901 - Recife
Pernambuco

Tel.: (005581) 2126 8000

Fax: (005581) 2126 8029
reitor@ufpe.br
gabinete@ufpe.br
www.ufpe.br

Universidade Federal de
Santa Catarina

Campus Universitario, s/n.°
Bairro Trindade
88.040-900

Caixa Postal: 476
Florianodpolis - Santa Catarina
Tel.: (005548) 33195 96/
33194 63

Fax: (005548) 234 40 69
gabinete@reitoria.ufsc.br
www.ufsc.br

Universidade Federal de
Santa Maria

Campus Universitario Camobi
97.105-900 - Santa Maria
Rio Grande do Sul

Tel.: (005555) 220 80 02 /
83 00

Fax: (005555) 220 80 01
gabinete@adm.ufsm.br
reitor@adm.ufsm.br
www.ufsm.bor

Universidade Federal de
Sao Carlos

Rodovia Washington Luis, Km
235 - Caixa Postal: 676
13.565-905 - Sd0 Carlos - SP

Tel.: (005516) 260 8101/
260 8168

Fax: (005516) 26120 81/
26148 46
reitoria@power.ufscar.br
reitor@power.ufscar.br
www.ufscar.br

Universidade Federal de
Sao Paulo

Rua Botucatu, n°. 740 - Vila
Clementino

04.023-900 Sao Paulo - SP
Tel.: (005511) 5549 7699 /
7890

Fax: (005511) 5576 4313
unifesp@epm.br
reitoria@epm.bor
www.epm.br

Universidade Federal de
Sergipe

Cidade Universitaria “Prof.
José Aloisio de Campos”
Av. Marechal Rondon, s/n -
Jardim Rosa Elze

Caixa Postal: 353
49.100-000 - Séao Cristovéao
- Sergipe

Tel.: (005579) 212 66 00
Fax: (005579) 212 64 74
navarro@ufs.br
lindete@ufs.br

www.ufs.lor

Universidade Federal de
Vicosa

Av. Peter Henry Rolfs, s/n° -
Campus Universitario
36.571-000 Vicosa - Minas
Gerais

Tel.: (005531) 3899 2174 /
3899 1236

Fax: (005531) 3899 2405
reitoria@mail.ufv.br
www.ufv.bor

Universidade Federal do
Maranhao

Praca Goncgalves Dias, 351
Palacio Cristo Rei - Centro
65.020-240 Sao Luis -
Maranhao

Tel.: (005598) 23180 47/
22157 28



Fax: (005598) 221 52 85
ufmagr@ufma.br
diai@ufma.br
www.ufma.br

Universidade Federal do
Para

Rua Augusto Correia, n°1 -
Prédio da Reitoria, 3° - Guama
66.075.110 - Belém - Para
Tel.: (005591) 2111115/
2211112

Fax: (005591) 21116 75
cdiniz@Qufpa.br
franr@ufpa.br

www.ufpa.br

Universidade Federal do
Rio de Janeiro

Av. Brigadeiro Trompovsky,
s/n° 2° - Cidade Universitaria
21941-590 - Rio de Janeiro RJ
Tel.: (005521) 259 896 00 /
259 816 09 / 2598 1610

Fax: (005521) 2598 1605
scri@reitoria.ufrj.or

www.ufrj.or

Universidade Federal do
Rio Grande do Sul

Rua Paulo Gama, 110 - 6°
andar

90.040-060 Porto Alegre - Rio
Grande do Sul

Tel.: (005551) 3316 3600 /
3902

Fax: (005551) 3316 3973
reitor@Qufrgs.br
relinter@gabinete.ufrgs.br
www.ufrgs.br

Universidade Federal Flu-
minense

Rua Miguel de Frias, 9 -

7° andar - Icarai

24.220-000 - Niterdi - Rio de
Janeiro

Tel.: (005521) 262 952 05/
262 652 06

Fax: (005521) 2620 45 53/
2719 60 84

reitor@gar.uff.or
gabinete@gar.uff.br

www. Uff.lor

Universidade Guarulhos
Praca Teresa Cristina, 01 -
Centro - 07.023.-070
Guarulhos - S&o Paulo

Tel.: (005511) 6464 1700 / 1684
Fax: (005511) 6464 1758
ung@ung.br

www.ung.br

Universidade Iguacu
Avenida Abilio Augusto Tavora,
n° 2134 - 26.255-360 Nova
Iguacu - Rio de Janeiro

Tel.: (005521) 2666 2018/
2666 20 01

Fax: (005521) 2667 1687 /
2666 20 24

reitoria@Qunig.br

www.unig.br

Universidade Metodista de
Piracicaba

Rua Rangel Pestana, 762
Centro - Caixa Postal: 68
13.400-901 Piracicaba - SP
Tel.: (005519) 3124 1515

Fax: (005519) 3124 1850
unimep@unimep.br
www.unimep.bor

Universidade Prebisteriana
Mackenzie

Rua da Consolacéo, 896 - 10°
01.302-907 Sao Paulo - SP
Tel.: (005511) 2114 8437 /

2114 8548 / 2114 8186

Fax: (005511) 3214 31 02
www.mackenzie.br
acoi@mackenzie.br

Universidade Regional de
Blumenau

Rua Antdénio da Veiga, 140
Caixa Postal: 1507
89.012-971 - Blumenau - Santa
Catarina

Tel.: (005547) 321 02 00 /
3210379

Fax: (005547) 322 8818
reitoria@furb.rct-sc.br
www.furb.lor

Universidade Regional do
Noroeste do Estado do Rio
Grande do Sul -

CONTACTOS UTEIS

Rua Sao Francisco, 501 - Séo
Geraldo - Caixa Postal: 560
98.700-000 - ljui

Rio Grande do Sul

Tel.: (005555) 333 202 00
Fax: (005555) 333 291 00
paginas@unijui.tche.br
www.unijui.tche.br

Universidade de Sao Fran-
cisco

Av. Sdo Francisco de Assis, 218
12.916-900 - Braganca Paulista
Sao Paulo

Tel.: (005511) 403 480 00

Fax: (005511) 403 418 25
nogara@usf.com.br
www.usf.com.br

Universidade Salgado de
Oliveira

Rua Marechal Deodoro, 263
Centro - 24.020 -240 - Niterdi
- Rio de Janeiro

Tel.: (005521) 3604-6362

Fax: (005521) 2620 5206
reitoria@nt.universo.br
wWwWw.universo.br

Universidade Vale do Rio
Doce

Rua Moreira Sales 850
Vila Bretas - Minas Gerais
Caixa Postal 295
35.030-390 - Governador
Valadares

Tel.: (0033) 327 950 04
Fax: (0033) 327 950 02
reitoria@univale.br
www.univale.br

Cabo Verde

Instituto Nacional de Inves-
tigacdo e Desenvolvimento
agrario - INIDA

Séo Jorge do orgéos - Cidade
da Praia

Caixa Postal 84 Cidade da
Praia

Tel.: (00238) 711147 / 711 161
Fax: (00238) 711133 / 711155
inida@cvtelecom.cv
jozulevy@cvtelecom.cv



CONTACTOS UTEIS

Instituto Superior de Cién-
cias Econdmicas e Empre-
sariais - ISCEE

Praca José Lopes - Mindelo
Caixa Postal: 827 S&o Vicente
Tel.: (00238) 2324 070

Fax: (00238) 2323 107

@ iscee@cvtelecom.cv

Instituto Superior de
Educacéao - ISE

Palmarejo, Cidade da Praia
Caixa Postal 279 Santiago
Tel.: (00238) 629112 / 629173
/629145

Fax: (00238) 627 655
paulinofortes@hotmail.com
pise@cvtelecom.cv

Instituto Superior de Enge-
nharia e Ciéncias do Mar

- ISECMAR

Ribeira de Sao Julido - S. Vi-
cente Caixa Postal 163 Mindelo
Tel.: (00238) 32 1129 / 31 4561
/ 31 4841

Fax: (00238) 311806
cruzelisa8@hotmail.com
nnioa120@milton.cvtelecom.cv
www.isecmar.cv

Universidade Jean Piaget
de Cabo Verde

Campus Universitario da Cida-
de da Praia

Codigo Postal Palmarejo Gran-
de - Cidade da Praia

Caixa Postal 775

Tel.: (00238) 260 90 00

Fax: (00238) 260 90 20
info@caboverde.ipiaget.org
www.caboverde.ipiaget.org

Guiné-Bissau

Universidade Amilcar Ca-
bral

Bairro da Ajuda, 22 fase (Ex-
Complexo Desportivo 14 de
Novembro)

Caixa Postal: 659

Tel.: (00245) 20 40 65
/251868/7

Fax: (00245) 20 22 44

univ-cabral@mail.eguitel.com
tdjalo@hotmail.com

Faculdade de Direito da
Guiné-Bissau

Complexo escolar 14 de
Novembro Caixa Postal: 595
Bissau Codex

Tel.: (00245) 252 770

Fax: (00245) 204 304

Instituto Nacional para o
Desenvolvimento da Edu-
cacéao - INDE

Rua Dr. Herman Gmeiner
Bairro 2° fase, 7

Codigo Postal 132 Bissau
Tel.: (00245) 204 534 / 204
922

Fax (00245) 204 534 /

202 054 / 204 922
indebissau@hotmail.com
mbsbissau@sol.gtelecom.gw

Macau

Instituto de Formacéao Tu-
ristica

Colina de Mong-Ha, Macau
RAEM - China

Tel.: (00853) 561252/

598 3085/84

Fax: (00853) 519 058 /
521694

fanny@ift.edu.mo
www.ift.edu.mo

Instituto Internacional de
Macau - IIM

Rua de Berlim, Edificio Nam
hong, 2° (NAPE) - Macau
RAEM - China

Tel.: (00853)751727 /751767
Fax: (00853) 751797
im@macau.ctm.net
www.iimacau.org.mo

Instituto Inter-Universitario
de Macau

NAPE, Lote 18 Rua de Londres
- P - Edf. Tak Ip Plaza, 3° andar
Macau RAEM - China

Tel.: (00853) 796 44 00 /

796 44 02

Fax: (00853) 725 517
adm@iium.edu.mo
www.iium.edu.mo

Instituto Politécnico de Ma-
cau - IPM

Av. Luis Gonzaga Gomes
PO Box 286 Macau RAEM
- China

Tel.: (00853) 578 722/
599 6114 / 00

Fax: (00853) 308 801/
530 766

hilei@ipm.edu.mo
leihiok@ipm.edu.mo
www.ipm.edu.mo

Instituto Portugués do
Oriente - IPOR

Rua Pedro Nolasco da Silva,
Nn.° 45 - 1° Edificio S. Rafael
Macau RAEM - China

Tel.: (00853) 530227

Fax: (00853) 530277
info.macau@ipor.org.pt
www.ipor.org.pt

Universidade Aberta Inter-
nacional da Asia (Macau)
- UAIA

Av. Dr. Rodrigo Rodrigues

- Edificio Royal Centre - 3°
Andar PO Box 1266 Macau
RAEM - China

Tel.: (00853) 781 698

Fax: (00853) 781 691
aiou@macau.ctm.net
genoffice@aiou.edu
www.aiou.edu

Universidade de Macau
- UM

Av. Padre Tomas Pereira S.J.,
Taipa - PO Box 3001 Macau
RAEM - China

Tel.: (00853) 831622/

397 43 09

Fax: (00853) 831 694
rtoivo@Qumac.mo
rtorom@umac.mo
Wwww.umac.mo



Mocambique

Instituto Superior de Re-
lagcdes Internacionais de
Mocambique - ISRI

Rua Damido de Gois, 100 Ma-
puto

Tel.: (002581) 493 853/
491109

Fax: (002581) 493 213/
491 506
ceei@zebra.uem.mz
WWW.isri.imoz.com

Instituto Superior Politécni-
co e Universitario de Mo-
cambique - ISPU

Av. Paulo Samuel Kankhomba,
Nn.°1170

Codigo Postal Maputo

Tel.: (002581) 314 226/ 9

Fax: (002581) 314 340
drec@ispu.ac.mz
Www.ispu.ac.mz

Universidade Eduardo
Mondlane

Praca 25 de Junho, 37 -
4°Andar Caixa Postal: 257
Maputo

Tel.: (002581) 427 851/
428198

Fax: (002581) 326 426
bmazula@rei.uem.mz
zusta@rei.uem.mz
www.uem.mz

Universidade Pedagdgica
- UP

Rua Comandante Augusto
Cardoso, 135

Caixa Postal: 3276 Maputo
Tel.: (002581) 420 860 /2 /
420 861

Fax: (002581) 422 113
carlosmachili@hotmail.com
updaf@zebra.uem.mz
anamansol12@yahoo.com.br

Portugal
Academia Militar - AM

Paco da Rainha,29
1169-203 Lisboa

Tel.: (00351) 213 186 900 /
213186 905

Fax: (00351) 213 186 988
ciam@mail.exercito.pt
gtgc@clix.pt
www.exercito.pt/am

Escola Superior de Hote-
laria e Turismo do Estoril
- ESHTE

Av. Conde de Barcelona
2765-470 Estoril

Tel.: (00351) 21 004 07 00
Fax: (00351) 21 004 07 19
secretaria@eshte.pt
eunice@goncalves.pt
www.eshte.pt

Instituto Camdbes

Rua Rodrigues Sampaio, 113
1150-279 Lisboa

Tel.: (00351) 217 955 470
Fax: (00351) 210 040 719
geral@instituto-camoes.pt
www.instituto-camoes.pt

Gabinete de Relacdes In-
ternacionais da Ciéncia e
Ensino Superior - GRICES
Av. 5 de Outubro, n.° 85, 5.°
1050-050 Lisboa

Tel.: (00351) 217 828 300
Fax: (00351) 217 971 687
grices@gripes.mces.pt
www.grices.mces.pt

Instituto de Investigacao
Cientifica Tropical - IICT
Rua da Junqueira, 86 - 1°
1349-007 Lisboa

Tel.: (00351) 213 642 008 /
213 616 340

Fax: (00351) 213 622 626 /
213 631460

ict@iict.pt

ict@teleweb.pt

www.iict.pt

Instituto Nacional de Admi-
nistracdo - INA

Palacio dos Marquéses de
Pombal 2784-540 Oeiras

Tel.: (00351) 214 465 300 / 431
Fax: (00351) 214 465 476
iNna@ina.pt

CONTACTOS UTEIS

vitor.ruivo@ina.pt
www.ina.pt

Instituto Politécnico de
Beja - IPB

Rua de Santo Antoénio, n°1 - A
Apartado 461

7800-957 Beja

Tel.: (00351) 284 314 402 /
284 314 400

Fax: (00351) 284 314 401
jramalho@ipbeja.pt
www.ipbeja.pt

Instituto Politécnico de
Braganca

Campus de Santa Apoldnia
Apartado 1038

5301-854 Braganca

Tel.: (00351) 273 303 200 /
273 303 570

Fax: (00351) 273 325 405
dionisio@ipb.pt

ipb@ipb.pt

www.ipb.pt

Instituto Politécnico de
Castelo Branco - IPCB

Av. Pedro Alvares Cabral, n® 12
6000-084 Castelo Branco
Tel.: (00351) 272 339 600

Fax: (00351) 272 339 601/
272 339 602
ipcbsc@mail.ipcb.pt
www.ipcb.pt

Instituto Politécnico da
Guarda - IPG

Av. Dr. Francisco Sa Carneiro,
50 Apartado 88,
6300-559 - Guarda

Tel.: (00351) 271220111/
271222 634

Fax: (00351) 271 222 690
iPg@ipg.pt

gairi@ipg.pt

www.ipg.pt

Instituto Politécnico de
Coimbra - IPC

Av. Marnoco e Sousa, 30 -
Apartado 3136

3000-271 - Coimbra

Tel.: (00351) 239 791 250
Fax: (00351) 239 791 262



CONTACTOS UTEIS

politec.coimbra@mail.ipc.pt
www.ipc.pt

Instituto Politécnico de
Leiria - IPLEIRIA

Rua General Norton de Matos
Apartado 4133

2411-901 - Leiria

Tel.: (00351) 244 830 010/
244 830 014

Fax: (00351) 244 813 013 /
244 835 098
presidencia@iplei.pt
ipleiria@iplei.pt
www.ipleiria.pt

Instituto Politécnico de
Lisboa

Estrada de Benfica, 529
1549-020 - Lisboa

Tel.: (00351) 217 101 213 /
217101 200

Fax: (00351) 217 101235 /
217101 236
presidente@sc.ipl.pt
servicocentrais@sc.ipl.pt
www.ipl.pt

Instituto Politécnico de
Portalegre - IPPORTALE-
GRE

Praca do Municipio
Apartado 84

7300-901 - Portalegre

Tel.: (00351) 245 301 500 /
245 301 525/ 245 301 527
Fax: (00351) 245 330 353
geral@mail.ipportalegre.pt
www.ipportalegre.pt

Instituto Politecnico de
Santarem - IPSantarém
Compelxo Andaluz - Moinho
do Fau Apartado 279
2001-904 - Santarem

Tel.: (00351) 243 309 521/
243 309 520

Fax: (00351) 243 309 230 /
243 332 384
ipstr.pres@mail.telepac.pt
www.ipsantarem.pt

Instituto Politécnico de Se-
tubal - IPS
Largo dos Defensores da Re-

publica, 1 - Apartado 188
2901-901 - Setubal

Tel.: (00351) 265 548 820
Fax: (00351) 265 231110

ips@spr.ips.pt

wWww.ips.pt

Instituto Politécnico de To-
mar - IPT

Quinta do Contador - Estrada
da Serra

2300-313 - Tomar

Tel.: (00351) 249 328 100 /
249 328 119/ 249 321 500
Fax: (00351) 279 328 186 /
249 346 572

geral@ipt.pt
sec.vice-presidencia@ipt.pt
www.ipt.pt

Instituto Politécnico do Ca-
vado e do Ave - IPCA

Av. Dr. Sidoénio Pais, 222
4750-333 Barcelos

Tel.: (00351) 253 802 190/
253 604 300

Fax: (00351) 253 812 281
admin@ipca.pt

www.ipca.pt

Instituto Politécnico do
Porto - IPP

Rua Dr. Roberto Frias, 712
4200-465 Porto

Tel.: (00351) 225 020 996 /
225 571002

Fax: (00351) 225 020 772/
225180 774
helena@sc.ipp.pt
conceicao@sc.ipp.pt
www.ipp.pt

Instituto Politécnico de Via-
na do Castelo - IPVC
Praca General Barbosa (ao
Jardim D. Fernando)
Apartado 51

Tel.: (00351) 258 809 610/
258 829 003

Fax: (00351) 258 829 065 /
258 829 005
limacarvalho@ipvc.pt
ipvc@ipve.pt

www.ipvc.pt

Instituto Superior Politécni-
co de Viseu - ISPV

Av. José Maria Vale de Andra-
de - Campus Politécnico
3504-510 - Viseu

Tel.: (00351) 232 480 700 /
232 480 703 (Presidéncia)
Fax: (00351) 232 480 750 /
232 480 780

ssilva@ipv.pt

ipv@ipv.pt

www.ipv.pt

Laboratério Nacional de
Engenharia Civil - LNEC
Av. do Brasil, n® 101
1700-066 - Lisboa

Tel.: (00351) 218 443 000 /
218 443 739

Fax: (00351) 218 443 010 / 11
linec@linec.pt

www.Inec.pt

Universidade Aberta - UAB
Palacio Ceia - Rua da Escola
Politécnica, 147

1269-001 - Lisboa

Tel.: (00351) 213 916 345 /
213 916 316

Fax: (00351) 213 973 229/
213954 290
infosac@univ-ab.pt
mjft@univ-ab.pt
www.univ-ab.pt

Universidade Catodlica Por-
tuguesa - UCP

Cam. Palma de Cima
1649-023 - Lisboa

Tel.: (00351) 217 214 000 /
217 265 838 / 217 265 817
Fax: (00351) 217 260 546 /
217 270 265
reitor@reitoria.ucp.pt
www.ucp.pt

Universidade da Beira Inte-
rior - UBI

Convento Santo Anténio
6201-001 - Covilha

Tel.: (00351) 275 319 007 /
275 319 700

Fax: (00351) 275 319 056 /
319 057

ubiserct@ubi.pt



gracacb@ubista.ubi.pt
www.ubi.pt

Universidade da Madeira
- UMA

Colégio dos Jesuitas
9000-081 - Funchal

Tel.: (00351) 291 209 400
Fax: (00351) 291 209 410
reitoria@uma.pt
www.uma.pt

Universidade de Aveiro

- UA

Campo Universitario de San-
tiago

3810-193 - Aveiro

Tel.: (00351) 234 370 002 /

234 370 200

Fax: (00351) 234 370 985 /
234 370 248
jpedrosa@adm.ua.pt
isegadaes@amd.ua.pt
sre@ua.pt

www.ua.pt

Universidade de Coimbra

- ucC

Paco das Escolas

Apartado 3001

3004-531 Coimbra

Tel.: (00351) 239 859 800 /
239 859 810

Fax: (00351) 239 825 841/
239 827 994

Fax: (00351) 239 859 813 (Ga-

CONTACTOS UTEIS

binete do Reitor)
gbreitor@ci.uc.pt
www.uc.pt

Universidade de Evora - UE
Largo dos Colegiais, 2
Apartado 94

7002-554 - Evora

Tel.: (00351) 266 740 800 /
266 740 828

Fax: (00351) 266 744 /
266 744 969
jaraujo@reitoria.uevora.pt
reitoria@uevora.pt
www.uevora.pt

Universidade de Lisboa
- UL

Por detras das grandes obras, estdo grandes profissionais.

A solidez constroi-se

A competéncia cultiva-se

A confian¢a conquista-se




CONTACTOS UTEIS

Alameda da Universidade,
Cidade Universitaria, Campo
Grande

1649-004 - Lisboa

Tel.: (00351) 217 976 059 /
217 967 624

Fax: (00351) 217 941 990 /
217 933 624
reitoria@reitoria.ul.pt
www.ul.pt

Universidade de Tras-
os-Montes e Alto Douro

- UTAD

Quinta dos Prados - Folhadela
Apartado 1014

5000-911 - Vila Real

Tel.: (00351) 259 350 000 /170
/167 /168 (Reitoria)

Fax: (00351) 259 350 480 /
259 325 058 (Reitoria)
reitoria@utad.pt

www.utad.pt

Universidade do Algarve
- UALG

Estrada da Penha, Campus
Penha - 8005-139 - Faro
Tel.: (00351) 289 800 100 /
289 803 560

Fax: (00351) 289 801 575/
289 810 568
lapimpao@ualg.pt
gre@ualg.pt

www.ualg.pt

Universidade do Minho
- UM

Largo do Paco

4704- 553 - Braga

Tel.: (00351) 253 601150 /
1/ 06

Fax: (00351) 253 616 936 /
253 612 248
uminho@reitoria.uminho.pt
coralia@reitoria.uminho.pt
www.uminho.pt

Universidade do Porto - UP
Praca Gomes Teixeira
4099-002 - Porto

Tel.: (00351) 220 408 000/
220408145 /220 408 152
Fax: (00351) 220 408 186/7 /
220408 183

secretariado@reit.up.pt
scppla@reit.up.pt
www.reit.up.pt

Universidade dos Acores
- UAC

Rua da Mae de Deus
Apartado 1422

9501-801 Ponta Delgada
Tel.: (00351) 296 650 003 /
296 650 000

Fax: (00351) 296 650 002 /
296 650 005
uac@notes.uac.pt
www.uac.pt

Universidade Internacional
- Ul

Estrada de Benfica, 275
1500-072 Lisboa

Tel.: (00351) 217 210 230

Fax: (00351) 217 267 422
uilx@uintenacional.pt
www.uinternacional.pt

Universidade Luséfona de
Humanidades e Tecnolo-
gias

Campo Grande, 376
1749-024 Lisboa

Tel.: (00351) 217 515 500

Fax: (00351) 217 577 006
informacoes@ulusofona.pt
www.ulusofona.pt

Universidade Moderna

- UM

Travessa da Saude, 2-A Belem
1449-022 Lisboa

Tel.: (00351) 213 020 411

Fax (00351) 213 016 933 /

213 204 441
info@umoderna.pt
www.umoderna.pt

Universidade Nova de Lis-
boa - UNL

Campus de Campolide
1099-085 Lisboa

Tel.: (00351) 213 715 600 / 32
/ 33

Fax: (00351) 213 715 614 / 213
715 643

reitoria@unl.pt
gabreitor@unl.pt

www.unl.pt

Universidade Técnica de
Lisboa - UTL

Alameda de Santo Antoénio
dos Capuchos, 11169-047
Lisboa

Tel.: (00351) 218 811 900
Fax: (00351) 218 811 991
rutl@reitoria.utl.pt
l.silva@reitoria.utl.pt
www.utl.pt

S. Tomé e Principe

Instituto Superior Politécni-
co de S. Tomé e Principe
Ministério da Educacéo - Quin-
ta de Santo Antonio

Caixa Postal: 41 - S&o Tomeé e
Principe

Tel.: (00239) 221 466 /

223 876

Fax: (00239) 224 201/
221867

isptsp@cstome.net

Timor-Leste

Universidade Nacional de
Timor-Leste

Av. Cidade de Lisboa,

Liceu Dr. Francisco Machado
C.P. Dili — Timor-Leste

Tel.: (00670 390) 321210
Fax: (00670 390) 321211
beimitu@timorleste.net
bcorte_real@hotmail.com

Membros Associados

Estados Unidos

Brown University
Department of Portuguese
- Brazilian Studies

Box O. Providence Rhode
Island 02912 USA

Tel.: (001401) 863 30 42
Fax: (001401) 863 72 61
www.brown.edu/departa-



ments/portuguese_brazilian_
studies

Casa Hispéanica da Colum-
bia University - Department
of Spanish and Portuguese
612, West 116 Street New York
NY 100027-7091 USA

Tel.: (001212) 854 37 64 /

854 41 87

Fax: (001212) 222 42 76
pegl@columbia.edu
www.columbia.edu/cu/gsas/
depts/

Cornell University

- Department of Modern Lan-
guages and Linguistics

203 Morril Hall, Ithaca, NY
14853 USA

Tel.: (001607) 255 42 98

Fax: (001607) 255 74 91
lingdept@cornell.edu
www.cornell.edu

Presidente Hunter Rawlings
Contacto AULP: Jura Oliveira

Georgetown University
School of Languages and Lin-
guistics Luso Brazilian Studies
370 Street - School of Langua-
ges & Linguistics Washington
DC 20057 WDC USA

Tel.: (001202) 687 56 95

Fax: (001202) 687 57 12
gerliem@gusun.georgetown.
edu

www.georgetown.edu

Queens College
- Section of Luso-Brazilian

CONTACTOS UTEIS

Studies

Liely Hall 243,65-3 Kissena
Boulevard, Flushing, New York
11367 USA

Tel.: (001781) 997 56 60

Fax: (001781) 997 56 69
ell@gc.edu

www.gc.edu

Texas University at Austin
- Department of Spanish and
Portuguese/ Brasil Center
Campus Mail Code B3700, W.
Ricchardson Hall 1.310 - Austin
TX78712-1167 USA

Tel.: (001512) 47149 36/
47155 51

Fax: (001512) 47180 73/
4718073/ 4713090
sp@mail.utexas.edu
www.sp.utexas.edu

O Banco Itau Europa
felicita a CPLP pelo seu
10° aniversario. QP

Europa

O especialista em Brasil para o mundo.



CONTACTOS UTEIS

Franca

Universidade de Poitiers
Faculté de Lettres

(Dep. de Portugais)

95, avenue du Recteur Pineau
F-86022 Poitiers Codex
Poitiers - France

Tel.: (003349) 453 000 /
454 846

Fax: (003349) 453 286
fac.lettres@campus.univ-poi-
tiers.fr

wWww.univ-poitiers.fr

Italia

Associazione Culturale
“Lusitania” - Universita di Bari

Facolta de lingue e Letterature
Straniére,

Via Garrula, 6/b, 70122 Bari

- Italia

Tel.: (0O039) 805 317 414 /

805 717 477
f.toriello@lingue.uniba.it

Universita di Bari - Cattedra
Di Portoghese

Facolta de lingue e Letterature
Straniére,

Via Garrula, 6/b, 70122 Bari

- Italia

Tel.: (O039) 805 317 414 /

805 717 477

Fax: (0039) 805 717 437
f.perrio@lingue.uniba
romanmed@lingue.uniba.it
www.uniba.i

Outros:

Instituto Portugués de
Apoio ao Desenvolvimento
- IPAD

Avenida da Liberdade, n® 192
- 2° 1250-147 - Lisboa

Tel.: 351213176700
cooperacao.portuguesa@ipad.
mne.gov.pt

Agencia Brasileira de Coo-
peracao

Esplanada dos Ministérios,
Bloco H - Palacio do ltamaraty,
Anexo |, 8°Andar

70170-900 - Brasilia, DF

Tel.: (55.61)34116881 /
34116879
www.abc.gov.br/abc/abc.asp
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H_o__tel Sofitel » Rio de Janeiro
6e7 de Dezembro de 2007

Prepare-se para encontrar dezenas de representantes das mais destacadas
empresas do setor de energia do Brasil e de Portugal, autoridades governamen-
tais e financiadores publicos e privados, discutir os rumos e conhecer as oportu-

nidades de negécios de um setor que nao péra de crescer.

O potencial explosivo desse mercado faz com que, atualmente, o nimero de
investidores seja maior do que o de oportunidades de investimento. De fato, s6

em 2005 o capital investido em energia renovéavel, em todo o mundo, aumentou

62%. Passou de U$ 30 bilhdes em 2004 para U$ 49 bilhdes em 2005.

Ha, portanto, espaco para novos produtos, novas idéias e novos negécios.

Participe.

Exponha todo o seu potencial e traga o futuro até a sua empresa.

*Informagdes, inserigoes

ORGANIZACAO:
e ; s ': A Conselho das
Q mma de ﬂalld | @1) Céamaras Portuguesas
N[O telefone: 55-21-25705854 : de Comércio no Brasil
ou pelo c-mlb

abrapress@abrapress.com.br

ETANOL

BIOMASSA
BIOCOMBUSTIVEIS
EOLICA

SOLAR

ONDAS DO MAR
CORRENTES DE RIOS
MARES

GAS NATURAL
PETROLEO E DERIVADOS
HIDROELECTRICA
NUCLEAR

CARVAO MINERAL
COMBUSTIVEIS LIQUIDOS
GERACAO DISTRIBUIDA
NANO TECNOLOGIA

REALIZACAO: COORDENACAO:




A Torre de Belém em Lisboa, Portugal. O ponto de partida da expansdo da lingua portuguesa.




Edicao e Producao:

Assessoria de Imprensa - Secretariado Executivo da CPLP

Redaccao:

Nicole Guardiola (jornalista)

Colaboracoes:

Sua Exa. Sr. Embaixador Luis Fonseca
(Secretario Executivo da CPLP)

Sua Exa. Sr. Embaixador José Tadeu Soares
(Secretario Executivo Adjunto da CPLP)

Sua Exa. Sr. Dr. José Manuel Barroso
(Presidente da Comissé&o Europeia)

Sua Exa. Sr. Senador José Sarney

Sua Exa. Sr. Embaixador Assuncao dos Anjos
(Embaixador de Angola em Portugal)

Sua Exa. Sr. Embaixador Lauro Moreira
(Chefe da Misséo Permanente do Brasil Junto a CPLP)

Sua Exa. Sr. Embaixador Arnaldo Andrade Ramos
(Embaixador de Cabo Verde em Portugal)

Sua Exa. Sr. Embaixador Constantino Lopes da Costa
(Embaixador da Guiné-Bissau em Portugal)

Sua Exa. Sr. Embaixador Miguel da Costa Mkaima
(Embaixador de Mocambique em Portugal)

Sua Exa. Sr. Embaixador Vasco Bramao Ramos
(Director-Geral de Politica Externa do MINE de Portugal)

Sua Exa. Sr.a. Embaixadora Alda Melo dos Santos
(Embaixadora de Sédo Tomé e Principe em Portugal)

Sua Exa. Sr. Embaixador Manuel Soares Abrantes
(Embaixador de Timor-Leste em Portugal)



Exma. Sra. Dra. Amélia Minguas

(Directora Executiva do lILP)

Exmo. Sr. Dr. Carlos Lopes

(Sub-Secretario Geral da ONU e Director Executivo do UNITAR)

Exmo. Sr. Dr. Francisco Mantero
(Secretario-geral do Conselho Empresarial da CPLP)

Ana Neto - (Chefe de Gabinete, Secretariado Executivo (SE) da
CPLP)

Antonio llharco - (Assessor de Imprensa, SE CPLP)
Hélder Lucas - (Assessor Politico-Diplomatico, SE CPLP)

Jaqueline Andrade - (Assessora para as Organizagdes Internacio-
nais, SE CPLP)

Jovelina Imperial - (Assessora para os Assuntos de Cooperacéo
para o Desenvolvimento, SE CPLP)

Marcio Catunda Gomes - (Assessor para a Cultura, SE CPLP)
Mario Mendao - (Assessoria Juridica, SE CPLP)

Paulo Palm - (Assessor para as Questdes de Migracdes e Assuntos
Laborais, SE CPLP)

Sancho Coutinho - (Assessor Politico-Diplomatico, SE CPLP)

Tania Romualdo - (Assessora para a Educacéo e Lingua Portugue-
sa, SE CPLP)

Gestao Financeira e de Patrocinios:

Av. da Liberdade,110
1269-046 Lisboa
Tel.. +35121340 46 71
Fax: +351213404575
FRANCA: 4, rue Voltaire
66000 Perpignan
Tel:. +33(0)4 68669313
+33 (0) 4687376 94
Fax: +33(0)468737215
+33(0) 48813 05 87
www.afpi.eu.com
afpi@afpi.eu.com
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